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————— 0 vart inro ogrés frodas,
Nar klandret hvilar; don vart fel oss sager,

Han rensar bort det.
Shakspeare.
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Nein, oino Grenze hat Tyrannenmacht.
Wenn dor Bedriickte nirgends Recht kann finden,
Wenn unertraglich wird die Last, greift er
Hinauf getrosten Mutes in den Himmel

Und holt herunter seine ew*gen Rechte.
Schiller.
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Sic itur ad astra.*)

ikarierande adjunkten H*** eller Amplius, sa-

som hans kamrater — Gud ma veta af hvil-

ken anledning — kallade honom, hade under

sex ars tid trampat den mdédosamma elemen-

tarlararebanan, utan att den sa efterlangtade

befordran till ordinarie adjunkt &nnu velat kom-

ma. Men &ndtligen intraffade det dodsfall, hvarvid han en

langre tid varit van att anknyta sina férhoppningar om or-

dinarie plats. Den gamle lungsiktige adjunkten, for hvil-

ken Amplius vikarierat eller, rattare sagdt, hettes vikariera,

ty Amplius laste helt andra dmnen &n Ordinarien, lade en
dag sina dgon till samman for alltid.

Detta dodsfall timade pa en for Amplius laglig tid.

Hade dodsfallet intraffat ett par ar forut, hade namligen

Amplii utsigter att fa blifva den gamles eftertradare varit

) S& klifver man upp pa &rans'hojder.



4 UNDER KYRKANS EGID.

mindre pd grund af att han da haft val fa tjanstear; hade
deremot dodsfallet fordrojts, hade han sannolikt mast lida
pinan att annu sa lange ga obefordrad, hvilket, da man
tjanstgjort sa pass lang tid som Amplius och hunnit ett
stycke in pa trettitalet af sitt lif, lar kannas som ett litet
helfvete.

Och Amplius hade nog behof att fa tjanstedren rak-
nade som befordringsmerit, det nekade han ej en gang sjalf,
i trots af sina annars ej just sa blygsamma meningar om
sin vérda person. Erfarenheten, den bittra erfarenheten,
hade namligen lart honom att nagot nedstamma tonen.

Likval glomde Amplius ofta detta forsigtighetsmatt,
och sd kom det sig, att han efter det naimda dodsfallet
med ett par af sina kamrater, hvilka ocksa hade tankt att
draga fordel af tillfallet, Oppet talade om att han skulle
taga den lediga platsen; ett tal, som forefoll dem, rent ut
sagdt, oforskamdt, nar det kom ifran Amplius.

Denne var namligen i deras égon, om e alldeles af-
gjordt tarfiig, sa dock i alla fall hogst medelmattig sa till
kunskaper som lararoskicklighet. Visserligen got sig kring
hans hufvud en viss gloria pa grund daraf, att han ensam
inom skolans hela laraiekar var licentiat. Men hvad be-
tydde val det? Hans studentexamen hade varit medelmat-
tig, hans kandidatexamen ofullstandig, och i licentiaten hade
han blott det medgifna minsta antalet betyg, nemligen fem,
hvilka for hans del bestodo i tva cum laude i grekiska och
latin och ett approbate i estetik och konsthistoria. Och
sd hade hans doktorsafhandling hlifvit underkand, hvilket
i allmanhet anses innebdra ett starkt bevis pa den olyck-
lige forfattarens anlag for idiotism; pa ett slarf & hans sida
tror man namligen ej gerna.

De omsténdigheter, som sammanh&ngde med detta un-
derkannande vidrordes blott ndgon gang och med skonsam-
het af medlararne. Som afhandlingen redan fére licentiat-
examen blifvit godkand af vederbdrlig professor, sa mente man,
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att det varit oegentligt, oforsigtigt eller ndgot an varre
gjordt af en annan akademisk larare att underkdnna den
efter dess ventilerande. Ocksd hade forfattaren varit s
viss om godkannande, att han i forvag pa en af universi-
tetsstadens finaste restauranter anordnat den vid dylika till-
fallen ofliga festligheten; plotsligt kom sa olycksbudet om
hans underkannande och stérde pa ett grymt satt nojet.
Amplius sjelf insisterade naturligtvis pad att den un-
derkénnande akademiske lararen forfarit oréttvist mot ho-
nom; afhandliugen var ju redan férut godkand. Men —
och detta forbisdg forfattaren — olyckan var, att denne
till sitt en gang godkanda opus fogat ett tillagg, som ra-
kade att visa forfattarens kunskaper och reflexionsférmaga
i en mycket oftrdelaktig dager, hvartill kom, att sjelfva af-
handlingen var en svag kompilation med uteglémda citater,
der granskaren kanske funnit dem vara pa sin plats.
Visserligen hade Amplius sedan, rasonnerade vidare
hans blifvande medsokande, forvérfvat ett cum laude i prof-
arsbetyg, men det var egna omstandigheter med det bety-
get. Han hade fatt det under sin profarstjanstgoring vid
samma l&roverk, der han blifvit student, och af sina gamla
larare. Ens gamla larare &ro under dylika forhallanden
mycket frikostiga med betyg. N&, om han ocksd verkligen
fortjant ett sd hogt betyg i grekiska och latin — det kunde
ju vara — s var samma betyg i svenska tydligen en hum-
bug, om hvars uppvisande Amplius sjalf — naturligtvis mot
sin vilja — bade skriftligen och muntligen drog forsorg.
Hans profarsbetyg hade ej heller i ndgot af hans tre
prof blifvit riktigt stadfasta. | ett af dem hade han fatt
ett cum laude och tvd approbatur; i ett annat, det sista,
hade tre approbatur (med spets) blifvit utfallet. Men si
var det dar profvet infér domkapitlet i hans fodelseprovins,
i hvilket prof han verkligen fatt tre cum, ehuru med ohygg-
ligt talrika reservationer mot hvart och ett af dem. Ja,
hur dermed var bestaldt, hade Amplius sjalf yppat: profvet
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hade pé& biskopens befallning gatt undan med en forskrack-
lig fart, och med stilarnas genomgaende hade han ej be-
hoft befatta sig. Detta senare ansdg han sjalf vara en
lycka, ty i okunnighet om att en inkranglad mening ofta
kan botas genom ett sadant litet medel som omstallning af
ett adverb, hade han tagit sin tillflykt till en, som han sjalf
insdg, vapig omskrifning af ett stille i den svenska upp-
satsen. Med det profvet var det sdledes s& bestaldt: bi-
skopen, en bekant till Amplii far, hade dekreterat, att
Amplius skulle ha ett honnérshetyg pa grund af bekantska-
pen, och det hade Amplius fatt, ehuru med knapp nod, enar
endast prasterna inom domkapitlet foljt formannen i vote-
ringen.

Maéhanda erkande Amplius for sig sjalf, att hans kam-
rater voro honom andligt oOfverlagsna, men sékert &r, att
han var langt ifrdn att bidfva for en slik sak. Och deri
gjorde han ratt. Han, sonen af en f. d. iektor, som pa al-
derdomen tjanat pengar som innehafvare af ett stérre kung-
ligt pastorat, viste vél, att andlig ofverlagsenhet ar en sak
hvarom vara biskopar och domkapitel foga eller alls icke
varda sig. Om dessa myndigheter yttrade ocksd Amplius
den oOfvertygelsen, att de voro envaldiga i trots af skolla-
gen, som val eljest ar afsedd att vara en hamsko pa deras
af gammalt kanda och starkt utvecklade nepotiska drifter,
och trots Kongl. M:t, hvilket i skollagen medgifvit elemen-
tarlararae appell till sig vid utndmning, dermed nadigt be-
rorande karen med fingerspetsarna.

Amplius kdnde sélunda traditionsvis de underordnade
myndigheternas allmakt; hans kamrater, som ej arft nagra
traditioner af detta slag och som voro mera idealistiskt an-
lagda naturer, voro daremot bdjda att férneka Amplii sats.
De besinnade némligen, att Kongl. M:t i Sverige afldgger ed
pa& att vid alla befordringar fasta afseende endast & skick-
lighet och fortjanst (Regeringsformen § 28) och darfor méa-
ste Det val, till undvikande af kalamitet, i nddiga fall ha
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nagra, ehuru af dem ej kanda, medel till regeringsformens
uppratthallande.

Amplius bekymrade sig salunda ej stort om sin intel-
lektuela underlagsenhet. Han ansag i alla fall sin egen
stallning vara béttre &n medbrédernas. Forst och framst
hade han under sitt forsta lararedr tjanstgjort i stiftsstaden,
med hvars forhallande han salunda blifvit intimt fortrogen.
Biskopen var naturligtvis pd hans sida, enar hans far varit
prast — hans kamrater kunde ej aberopa en dylik merit
— och i konsistoriet hade han ett par landsmén. Men ¢
nog dermed; i den stad, der han nu tjanstgjorde, hade han
otvifvelaktigt vetat att stalla det battre for sig an kamra-
terna for sin del det formatt. Slumpen hade likval harvid
gjort sitt till. Hans rektor var liksom han sjelf préstson
och omfattade derfér med storre sympati Amplius an de
tvd andra. D4 och da kunde vél rektor i egenskap af in-
telligent karl vamjas vid Amplii okunnighet eller hans van-
ligen bornerade rdsonnemanger, men rektor tyckte om kort-
spel, och kortspel var Amplii starka sida. Ja, genom fli-
tigt, men dock ansténdigt priffe- och viraspel hade Amp-
lius forvarfvat sig sympatier bade inom och utom larare-
karen. Kortspel var namligen de bildades i staden férnam-
sta inteliektuela néje. En annan talang, hans val renom-
merade stora formaga att ata, hade okat hans popularitet.
Visserligen hade denna talang en gang nara pa skickat ho-
nom for tidigt ur var fenomenvarld: han hade inmundigat
sma tva stora portioner stekt al, men den gangen svek honom
hans beundransvarda matsmaéltningsapparat. Fran féljande
dags middagsbord maste han slapa sig hem som en inva-
lid for att krya till forst sedan doktorn pysslat om honom
under ett par dagar. Och till sist: Amplius forstod battre
an de flesta att kryssa mellan blindskéaren pa skolans haf:
han rostade pa kollegierna alltid som rektor Gnskade, han
aktade sig noga att komma i kollision & ena sidan med sin
dnskan, att hans larjungar matte uppflyttas vid lasarets
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slut, och & den andra med sin pligt att kvarhalla de svaga.
San't der slant han alltid l&ttvindigt ofver i liberal rikt-
ning och undgick derigenom klagomal fran foraldrar och
malsman, klagomal, som, vare sig de &ro grundade eller af-
vita, aro en fasa for herrar rektorer. Ty sa besvarligt an
rektorsambetet sdges vara och kanske ar, &ar det dock ett
faktum, att dess innehafvare med en drunknaudes ursin-
niga styrka plaga fasthdlla sig vid det samma. Men kla-
gomalen af den omnamda arten bidraga i sin man att skilja
dem derifran. — Masterligt forstod Amplius att halla en
skral ungdoms pappor vid godt humér. Néara pa obotliga
subjekt forklarade han vara “for haftiga“ och atog sig gerna
mot god betalning att bota dem medelst privata lektioner.
Kroppsaga utdelade han ej, (forr an han lyckades bli ordi-
narie) sedan en liten “buse* gifvit honom skéllsord i korri-
doren i narvaro af Amplii medlarare.

Pa dessa foretraden var det, som Amplius byggde sitt
hopp om snar befordran. P& dessa och pa sin kannedom
om befordringspolitikens hemligheter. Kanske hoppades han
ocksa, att vid det stundande bestammandet af amnen till
den nya platsen latinet skulle komma att intaga framsta
rummet. | sa fall var segren lattare att vinna an eljest,
emedan han fran ett foregdende prof infér domkapitlet re-
dan &dgde ett cum i det &mnet.

Andra befordringsgrunder, sasom t. ex. forlofning med
nagon stadens flicka ur familj med inflytande, manlig skon-
het m. m. hade han ej.

Nej, Amplius var i likhet med sina medextralarare
oforlofvad ungkarl; ja han ansags till och med ha starkare
utpraglade ungkarlstendenser an nagon af dessa. Och
hvad kroppsvéxt och utseende betraffade, var han dem otvif-
velaktigt underlagsen. Han var nagot hégre — det ar sant
— och han sokte utan att sky kostnader (i rak motsats
till sitt handlingssatt, da det galde intellektuel forkofran)
att satta sin figur i relief genom pikévastar och benkléder
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af lysande farger. Men hans gang var just afvigsidan af en
behaglig sadan: han gick knappast, utan han “klef pa“.
Ohjalpligt lunsigt. Och det pussiga ansigtet med en tam-
ligen stor mun, bildad af ett par l&ppar af ganska prosaisk
form, ansigtet med den vulgédra nasan och de kanslofattiga
sma korintdgonen, medelst hvilka han oftast sag spotskt,
sjalfkart eller hvasst afundsamt pa sin vérld, var ingalunda
sympativackande. Nagot upphjélptes val de antydda bri-
sterna genom ett tdmligen yfvigt brunt skdgg a la Brigham
Young och ett har af samma farg, hvilket var ett foremal
for agarens oaflatliga omsorger.

Amplii andliga traldom lyste ocksa standigt fram. Sa
forfaktade han gerna envist foraldrade mem'ngar, som han
dgde ur andra eller tredje hand, nagot som for ofrigt of-
tast torde vara fallet med vara goda latinare. Ohjalplig
brist pa sjalfstandighet, pa orginalitet foljer dem som en
skugga genom lifvet. De blifva latt andligt omyndiga, det
ar ett faktum. Eller har mau val bland vara svenska sam-
tida latinare, om,ej rent af undantagsvis, sett nagon, som
i en eller annan riktning frambragt ett verk, fortjant att
bendmnas en frigjord eller genialisk andes verk? Nej, me-
delmatta eller, i vanligaste fallet, rent af idislande af andras
ord och tankar, se der sadant folks kannemarke.

Egendomligt for Amplius var dessutom, att hans kon-
versation, nar den skulle vara kvick, var spéackad med
uttryck, hvilka man snart mérkte vara hemtade ur de mera
kanda skadespels- och operett-texterna. Kvickheterna voro
dock ej samlade af honom sjelf, utan han hade, med knap-
past nagon aning om att de voro att skada pa prant, in-
praglat dem i sitt minne, dad mera intelligenta kamrater
lyst med dem under hans, som det sades, en tid tdmligen
gaskiga studentlif, och han anvinde dem nu pa ett stereo-
typiskt satt.

Till en borjan tycktes det som om Amplii férhopp-
ningar pa adjunktur skulle komma att plotsligt graflaggas.
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Vid tillsattande af amnena for den nya adjunkturen &sido-
sattes ndmligen latinet, och @mnena bestdmdes till svenska,
tyska och matematik. Forgéafves var det att Amplius forst
holl ett tal om behofligheten att f& &nnu en larare i latin
(de voro forut blott fyra) och forgéfves, att han vid omrost-
ningen rostade for latinet.

Detta utfall pd saken hade emellertid den goda f6lj-
den med sig, att den farligare af Amplii medtéaflare ej
langre ville soka platsen. Nar salunda ingen rivalitet langre
forefans mellan Amplius och nédmda kamrat, kunde Amplius
af denne utbedja sig upplysningar i de begge forsta &mnena,
i hvilka han anségs vara val bevandrad, nagot som alldeles
icke kunde sdgas om Amplius. Ty denne var gemenligen
alltid a bout de son latin, sa snart hans kurser i de klas-
siska spraken ofverskredos.

Men & andra sidan tycktes namda utgdng af dmnes-
tillsattningen goéra Amplius andre kamrat s& mycket mera
fruktansvard. Amplii kunde &n mindre matematik &n an-
dra amnen, som lago utom Klassicitetens’ ramarken. Med-
taflaren hade deremot ldnge undervisat i det &mnet, fast
blott inom de lagre klasserna. Men det var ju dnda ndgot.
I de andra tvd amnena borde han i foljd af hoga betyg i
sin kandidatexamen (den gamla) vara Amplius vida 6fver-
lagsen. Han &gde ocksad flera tjanstedr &n Amplius och
hade pé sista tiden gifvit det beviset pd intelligens, att han
skrifvit en afhandling, for hvilken han vunnit filosofisk dok-
torsgrad, under det daremot Amplius alltjamt hvilade pa
det tdrne, som hans fjaskiga framstéllning af ett par gre-
kiska prepositioner honom en gang beredt.

Amplii medtéflare kallades “Tunder med en forvrid-
ning af hans namn. Sadana forvridningar verkstalldes af
en viss bland lararne, en vikarierande lektor, hvilken under
sin skoltid pa grund af sin malpropreté fatt namnet “lukt-
asken* och hvilken fann ett bondndje i att félja sina ung-
domsfienders fula ovana.



SIC ITUR AD ADSTRA. 11

“Tunder” var en filosofiskt bildad man, sju ar &ldre
&n Amplius och hade lange skott studiet af logik och an-
tropologi vid laroverket. Ofta nagot abstrakt, var han &f-
ven fallen for sma distraktioner. Men han var som larare
skicklig i flera &mnen och som intelligens Amplius bestamdt
ofveridgsen.

Till Amplii forargelse intraffade &fven, att en larare
i stiftsstaden anmalde sig som sodkande till platsen. Vid ett
prof hade denne larare nyligen fatt hogsta betyget i mate-
matik och hade sdlunda pa forhand tre betyg gifna.

Amplius lat sig dock ej forskrdckas. Han viste hvad
han viste.

Andtligen kom profdagen. Vid en blick pa de erhéllina
uppgifterna i svenska och tyska maérkte Amplius, att med
dem skulle han kunna reda sig pd egen hand, ty de voro
ganska latta; dessutom tviflade han ej ett 6gonblick pa att
han skulle fa cum laude i de amnena, om det e gick all-
deles pa tok, ty konsistoriales skulle desto lattare falla i for-
vaning ofver hans skicklighet som de ej vantat, att han
kunde ndgot alls i dessa amnen. Men matematiken? Am-
plius stirrade pd ekvationerna, men de voro for honom
olosbara cenigmata. Har lurade ett Jena, ett Waterloo.

Han fann sig dock snart till réatta och uppgjorde
snabbt en plan till rdddningur néden. Han kastade uppgif-
terna i de sprdkliga amnena kackt at sidan; tids nog om
han studerade dem vid slutet af ofverlasningstiden. Men
uppgifterna i algebra och matematik stoppade han pa sig
och skyndade ut i staden. Han k&nde dess resurser; utom
den larare, som gifvit uppgifterna, funnos dar ett par tre
andra matematici. Na&r regeringen i sin skolstadga ej ut-
tryckligen forbjudit de profvande att vid profvet lysa med
andras kunskaper, s& har hon tillatit det, rasonnerade Am-
plius. Och Amplius atnjot nu forst under ett par timmars
tid hjalp af en bland matematici och, d& hans troga inge-
nium ej under tiden hann alldeles séatta sig in i uppgif-
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terna, styrde han sin kosa till en annan larare, som ansags
vara styfvare an den forre, och fick af honom nya dufningar..

Sa rustad gick han pa foreskrifven tid i drabbningen
och maste, ehuru hans tal eljest plagade vara spackadt med
harklingar, denna gang ordentligt ha tjusat till faderna, ty
de gafvo honom cum laude i alla @mnena, och de utndmde
honom till adjunkt. Och var det ett sa mycket mer ly-
sande resultat af Amplii anstrangningar, som han i sina aka-
demiska examina adagalagt sa mycket som godkanda kun-
skaper endast i ett af dessa amnen.

“Tunder* affardades med tre approbatur. Han hade-
kunnat blifva farlig i klagomalsvdg, om han fatt flera betyg.

Stkanden med det héga betyget i matematik fick li-
kaledes endast approbatur i de 6friga amnena, sa att han
trots sitt laudatur i matematik fick ett betyg mindre &n
Amplius.  Och da denne var honom ofverlagsen i tjanstear,
kunde han ej tanka pa att klaga.

Verkningarna af domkapitlets atgéranden voro féljande.
Matematikern lemnade med laseterminens utgang i vredes-
mod stiftsstaden och stiftet, hvari han var infoding.

Amplius vardt an mera an forut en beundrare af var
skollag, som lemnat jus vitce necisque ofver lararne at pra-
sterskapet, liksom'fordom var seden i katolska land. For-
dom. Att hans okunnighet i matematiken lade hinder i
vagen for att nagon undervisning i det dmnet kunde an-
fortros honom vid det laroverk, der han vunnit ordinarie
anstallning, bekymrade honom lika litet som det bekymrar
vissa medlemmar af lararekaren att framféra det falska pa-
stdendet, att de lokala skolmyndigheterna bast utéfva be-
fordringsmakten, all den stund i sa fall vid hvarje utnam-
ning afseende gore3 a hvarje laroverks speciela behof afla-
rare. Ej heller minskades i hans dgon vérdet af hans cum
laude i matematik daraf, att lektorn, som utdelat det, hade den
malheurn, att vid foljande studentexamen ett hans cum laude at
en larjunge af de oblidkeliga censorerna forvandlades till ett
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underkdnd. San’'t der bekymrade ej Amplius. Han var
tvartom outsagligt glad och beldten. Han hade ju vunnit
1000 kronor i arlig l6neforhojning (enar han raknade for-
hojning sedan sitt forsta prof och nu dessutom fick tjanst-
goringspangar) utom ofriga fordelar, som atfélja ordinarie-
skapet, och s& hade han ju vunnit anseende, &dra!

Ara?

Ja om att vinna fordel utan att frdga efter medeln
ar éara.

Ehuru den satsen tyckes vara pé god vig att vinna in-
gdng hos det stora flertalets sinnen, finnes dock dnnu enstaka
tviflare. S& svarade en person, som annars var god van med
Amplius, pa tillfrdgan, om han skulle ansett sig haft ratt
att anlita samma utvdg som denne, med ett foraktligt: fy
f—n i svedda h—te!

Abiturienterna 6fvervakas sorgfalligt, att de ej ma fu-
ska. Men d& det ar frdga om att man skall uppvisa den
skicklighet, hvarefter befordran skall ske i statens tjenst,
d& far man fuska. Var regering har velat sa hafva det.

Och “Tunder*?

Jo, denne, som forut trott pa Nybleus och Bostrom,
adndrade nu tro och ofvertygelse. “Strindberg®, yttrade han
sedan ofta, “Strindberg bar ratt, dd han utméalar mycket
hos oss som humbug“. Vi séga: &ar ej det for snart ett
tiotal af &r sedan i skollagen inryckta stadgandet om 24
timmars beredelsetid fore larareprofs aflaggande en kélla till
ruttenhet? Helt visst, ty det stadgandet ger alldeles orétt-
vist at sokande, som 4ga bekantskap med stiftsstadens for-
hallanden (och hafva elastiska samveten?) en hjilp, som
andra sokande maste umbara. Men det ar i alla fall blott
en brékdel af den stora och omoraliska humbug, som flore-
rar i vart land under namnet: praktiskt undervisningsprof.

-E3@E>-—- -
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Bland examineradt folk.

d an bief ej tidigt student, ej forr &n vid fyllda
tjugu ar, och ej manga honndrsbetyg hade han
att uppvisa i sin studentexamen. Det var lik-
som vore hdga betyg en lyx, som han e an-
sdg sig ha rdd att bestd sig. Hans tankar
hade under skoltiden upptagits af allvarligare

saker &n plugglasning och kurtis for larare; det hade gallt

att genom andras undervisande vinna utvég till egen fort-
komst pa studiebanan. Det var ocksa en afgjord sak mel-
lan lararne och kamraterna, att han ej &gde ett godt Imf-
vud. Han var ndmligen en som hellre ville fundera, an-
stalla diskussion ofver hvad han laste, &n sarskildt bemoda
sig om att pd basta satt fora det lasta till torgs. Hvilka
rebelliska &sigter hyste han ej redan nu mot nastan allt,
hvad vordade auktoriteter faststallt som géllande lagar for
svenska spraket! N&, sddana katterier kommo naturligtvis
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daraf, att han kande sig manad att pa ett eller annat satt
soka skyla sin medelméatta. Han var ej nagot godt hufvud,
det var sékert.

Néar han blifvit student, skulle han naturligtvis bli
prast sdsom nastan alla pa landet fodda, nybakade, medel-
I6sa studenter. 1 en sadan plan blanda sig motiv af olika
slag: ideella, enér préastembetets hdghet och vérdighet annu
lefver i sinnet, vanligen ett arsbarn med den for forsta
gangen uppblossande heliga lusten att agna sig at studierna,
dd man knappt kénde nagot annat mal for dessa an att
en gang varda nagot sa skont och stort som en herde inom
forsamlingen; materialistiska, i det man nu &fven tager i
ofvervdgande de stora timliga fordelar, som préstbanan sy-
nes hafva att erbjuda. Man blir prést, 4fven om barndo-
mens ljufva illusioner redan ohjalpligt ramlat, emedan exa-
mina till den banan &ro jamforelsevis latta och billiga och
emedan man pa den banan, om blott e lyckan allt for
skandligt sviker en, kan fa sa skona inkomster mot obe-
tydligt arbete.

Men, — om fér honom val eller illa, — vilja vi 1ata vara
osagdt, prest bief han ej. Hans foraldrar voro allt for fat-
tiga att kunna lamna honom nagra ars underhall vid aka-
demien, lana pangar kunde han ej i brist pa kredit.

Derfor slog han redan under den forsta terminen, som
han tilloragte vid universitet, prastexamen ur hagen och
studerade endast a&mnen, hvartill hans bdjelse drog honom.
Och under den andra terminen satt han mest pé sitt vinds-
rum, rokte pipa och Kklottrade ner papper, ark efter ark,
med utkast till dramatiska arbeten. Slutligen fick han en
pjes fardig, som han bjod ut at en teaterdirektor. Pjesen
var opraktisk. Fram pa varsidan lefde han nagra veckor
med de glada; sen for han hem med alla tankar pa en aka-
demisk examen graflagda. Under végen fann han, att allt
emellandt i obevakade Ggonblick t&rar smégo sig fram i
hans Ggon, att hjertat klappade upproriskt. Efter nagra
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strider lyckades han slutligen att undertrycka dylika bl6-
dighetsyttringar.

Och sa grep han sig an med lararekonditioner och
maste lasa alla majliga amnen. Dock endast for en tid;
sd snart han hunnit fortjana nagot, kopte han litteratur,
som kunde eller ansdgs kunna ge honom upplysningar i
hans alsklingsamne: svenska spraket, hvilkot han nu bor-
jade grundligt odla. Och nar han mérkte, att det skulle
vara mer lonande eller, i alla fall, mindre enformigt att
tjanstgdra som ldrare vid ett statens laroverk an att vara
informator, sokte och vann han en extralarareplats i stifts-
staden.

Bland hans lifs gramelser blef det nu en, att han trots
all mojlig flit, omsigt och vaksamhet ej hos sina formaén,
erektorn och biskopen, kunde fa anseende for att vara en
skicklig larare. Darom talade namligen hans undfangna
tjanstgoringsbetyg, da han jamforde det med kamraternas.
Harvid var det likval underligt, att han efter nagon tids
tjanstgoring fann sig — han kunde ej utan att goéra sig
msjalf oratt forneka det — sta framom dessa skickliga i mangt
«och mycket, ett faktum, som de atminstone efter lidna ne-
derlag tycktes vilja erkédnna. Men rektorn och biskopen de
markte alldeles icke nagot sadant.

Det var i synnerhet biskopen, som fann honom brist-
fallig som larare. Efter ahdrande af ndgra hans lektioner
fattade den hogt uppsatte mannen till och med nagot, som
mycket liknade hat, till honom.

Hvarthén stréafvade denne obetydlige oexaminerade ex-
traldraro? livad ville han?  Synbarligen héll han sig for god
att gd i de gamla hjulsparen! Allt i hans undervisning
gick ut pa att vacka larjungarnes eftertanke, han larde dem
att undersoka, att profva. Och i stéllet for att som de an-
dra lararne laga, att det gick som en olja, nar rektorn el-
ler biskopen behagade a&hora en lektion, i stallet for att
uppvisa ett val indfvadt manskap, fragade han foga efter
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hur saken tedde sig till det yttre, utan gick medelst en enkel
och flardlés metod omsténdligt till bottnen af d~t for lar-
jungarne mest nodvandiga, helst lamnande at sidan hvad lar-
jungarne hade lart sig utanlaxvis for att i stallet lata ett
sakforhallande,, sa att saga, handgripligt framga ur deras
egen undersokning.

Ofta hénde harvid, att den larobok, ur hvilken utan-
laxan var hamtad, kom att sitta illa emellan, s att man
sag, att dess forfattare aldrig sjalf ordentligt profvat bokens
innehall, utan ofta tanklost afskrifvit eller 6fversatt efter
nagon, som troligen handlat pd samma satt.

En sadan metod fann biskopen odréglig; den var ju
raka motsatsen till den dogmatiska, som han sjelf hyllade
sig till. Huru djarfvas inféra en sadan arghet, skaka tron
pa auktoritet i de ungas sinnen! Nyhetsmakarn blef snart
utan plats.

Han maste nu ater antaga privatlarareplats. Med de
sparpengar, som han genom ett férsakande lefnadssatt hun-
nit gora under sin extralararetid, kunde han nu sjalf for-
lagga (nagon annan forlaggare hade visst icke vagat sig pa
foretaget) ett under tiden fardigt blifvet arbete 6fver sven-
ska spraket. Detta arbete lastes vid sitt framtradande af
fa och forstods af an farre, men blef af kdnnare snart an-

sedt som ett verk af stor fortjanst. |1 foljd af sitt tidiga
framtradande blef det af grundldggande betydelse inom den

moderna svenska sprakvetenskapen.

I>land dem, som ej forstodo hans arbete, var biskopen,
at hvilken han af artighet ofversandt ett exemplar. Lé&ro-
verkens hoge chef motsatte sig dock icke, nar forfattaren
nagon tid efterat sokte vinna anstéllning vid ett annat hogre
laroverk inom stiftet, rektorns vid detta laroverk forslag att
antaga honom till extralarare, och s& kom han anyo in pa
skolbanan. \

Der fick han under arens lopp vara med om hvarje-.
handa, och stundom ledsnade han vid tragget. Men modet

Under Kyrkans Egid. 2
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fallde han ej; dels hade han nagon bifortjenst, ehurn han
ingalunda»var af det slags folk, som pléga bast lyckas med
forvarf bredvid, dels forhojdes verkligen extralararearfvodet
forst fran 750 kr. till 1,000 och sedan till 1,200, ja 1,500
kronor. Sitt &lsklingsstudium glémde han ej bort, och nér
hans nasta storre arbete sag dagsljuset, hade han hugna-
den att for ett ar fa ett anslag pa 500 kr. af Svenska aka-
demien, och nagra ar efterat fick ett annat af hans arbeten
rona samma uppmuntran fran samma hall.

Naturligt ar, att under dylika forhallanden hans an-
seende maste stiga, i synnerhet som hans lefnad var mon-
stergill. Men ofta tyckte han sig likval finna sin bana térn-
bestrodd. Ensam bland l&rarne saknade han akademisk
examen, och nagon gang, om &n e ofta, lato de honom
kdnna detta. Hans nye rektor maste ocksd ha stott sig
pd hans larometod; sakert &r, att hans tjanstgoringsbetyg;
fortfarande forblefvo laga i jamforelse med kamraters. Dér-
for ansdg han sig ocksa vara tvungen att arbeta ett par ar
langre &n vanligt, innan han dristade att hos Kongl. Maj:t
soka dispens fran examen och larareprofar. Denna ansdkans
beviljande ar helt och hallet beroende af biskopens och dom-
kapitlets tillstyrkande, och med bafvan tiankte han pa sitt
ringa anseende hos stiftets styrpinnar. Han fick dock nu
andtligen den sokta dispensen till adjunkts- och kollega-
platser inom stiftet.

An mer, han hade min sann i foljd af sin verksam-
het som skriftstéllare ej for goda dagar bland vissa af kam-
raterna. Nagra af dem blefvo hans fiender dels af pur
missunsamhet, dels pa grund af forodmijukelser, som de li-
dit under forsok att nedgora hans nyheter med sina gamla,
sléa vapen. Jamte sin rent vetenskapliga verksamhet hade
han borjat idka laroboksforfatteri, och larjungarne vid sko-
lan lade sig i allméanhet till med hans larobdcker. Detta
forhallande uppvéackte hos vissa af lararne en ovilja, som
slutligen gaf sig luft pa ett haftigt satt. En ny adjunkt,
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som bland sina amnen afven hade modersmalet, ondgjordes
i synnerhet. Pa hans begdran utsattes ett kollegium en-
kom for behandlingen af bemdlda sak. Dst vardt en stor
skandal. Ty hvarken anklagaren eller hans modhallare voro
riktigt fasta i sadeln, och det blef under diskussionens lopp
tydligt for nagot hvar, att hvarken de sjalfva eller ens de-
ras auktoritet Sundén (det ar hér tal om en daldre upplaga
af hans arbete) viste, hvad t. ex. ett attribut var. Men i
trots haraf fattades likvél pa detta kollegiisammantrade det be-
slutet, att den antagna laroboken skulle féljas, eiter som
den nu en gang var antagen, likgodt om den var felaktig
eller ej, ett beslut, som sedan aldrig upphafdes. Och med
afundsjukans papasslighet sorjde motstandaren dadanefter
for att hindra inforandet vid skolan af forfattaiens diriga
larobocker; de kunde fa begagnas och begagnades vid andra
laroverk, men vid det, hvarvid forfattaren var anstalld:
oméjligt!

Biskopen hade ej heller forsummat att under tiden ge
den ofdrbatterliga nyhetsifraren ett hugg. Det var ocksa
sa fatalt, att det just don dagen, biskopen kom pa besok,
skulle handa, att var larares klocka kommit i olag och att
han pa grund af det missddet satt sa lange kvar hemma,
att han, oerhtérda sak med honom! verkligen kom cirka 10
minuter for sent. DA han intradde i lasrummet, gick bi-
skopen dar och véntade och lyssnade med misstrogen min
till hans uppgilt om orsaken till hans forsenade ankomst.
Vérre var det dock, nar biskopen vid slutet af lektionen
med missn6jd uppsyn befalde honom att lasa geografi pa
det vanliga sattet, d. v. s. lata larjungarno upprabbla de i
Hartmans geografi & vederborliga stallen forekommande upp-
gifterna om kvadratmil, om millioner och tusenden af in-
vanare och de manga staderna och markliga orterna.

Den olycklige extralararen hade sedan flera ar trott
sig finna det sattet att studera geografi puerilt och hade
med moda och kostnad tillagnat sig den konstruktiva me-
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todens forfaringssatt. Han sjalf eller nagon af larjungarna
plagade sdlunda med krita pa svarta taflan upprita ett grad-
nat och sedan fylla natet med konturerna af det land, de
for hvarje gang studerade. Sedan tecknades bergs- och vat-
tensystemet, do vigtigare stadernas lagen utméarktes m. m.
Hos denna metod, om hvars historia, syfte och nytta bisko-
pen formodligen viste intet, matte denne ater funnit det
dar férdomda, grundliga profvandet och rasonnerandet, som
var sa motbjudande for honom, och han utddmde pa rak
arm metoden.

Biskopens beteende att visa lararen sitt ogillande in-
for klassen kéndes som en forddmjukelse tung att béra.
Manne biskopen skulle upptradt pd samma satt mot en exa-
minerad? frdgade extralararen sig sjalf.

Aren gingo. Nar han tjanstgjort som extra ordinarie
elfva ar, bief en plats vid laroverket ledig. Han beslot att
gbra bruk af sin dispens och sokte platsen. Forgéafves dock;
han blef forbigangen, klagade, som vanligt, forgafves hos
Kongl. M:t. Han syntes démd att all sin tid ga som extra-
larare, under det att andra, badde med och utan examen...
vid denna tanke kunde han bli ursinnig!

Sa kommo andra bekymmer. Genom sin verksamhet
som sprakvetenskaplig skriftstallare hade han forvartvat sig
ett godt anseende nastan ofver allt i landet. Fran ett visst
universitet hade dock af vissa personer denna hans fram-
gang lange betraktats med oblida dgon. Det sag ut, som
om vissa herrar akademici ansago sig ha monopol pa att
fa reda ut sprakvetenskapliga sporsmal. Nagra sadana her-
rar hade lange sysslat med hans arbeten och sokt att ut-
finna sarbara punkter hos dem. Dejtta var dock ej latt.
Och sa var han anda till fortviflan sjalfstandig! Men nagra
utlandska kallor maste han vdl &nda ha haft? Inte hade
han val pa egen hand uppgjort dessa konstfulla, men dock
sa enkla och klara system?

Man skref och fragade honom efter hans kallor. Han
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svarade, att de som han begagnat, stodo omndmda i hans
arbeten. Han ville da ge sig utseende af att ha gatt sjalfva
tyskarne i forvdg! Detta var en olidlig tanke for herrar
akademici, ty sjilfve foljde de alltid tyskarne. Andtligen
kom lararens straff.

En akademieadjunkt hade under nagon tid varit ute i
Leipzig och studerat den nyaste ljudfysiologien. Vid ater-
komsten till Sverge skyndade han att offentliggdra resultaten
af sina forskningar, och i en not fann han da tillfalle att
rikta ett drapslag mot var forskare.

Med blixtens fart spred sig denna for manga af kam-
raterna valkomna nyhet bland dem alla. Ja, jublade nu
somliga, var det e si som de lange trott, ehuru de ej
maktat att i ringaste man bevisa det (han var sa forban-
nadt svar att lasa), att han var en humbug! Nu hade de
fatt bekraftelse pa sin lange narda formodan och det fran
det enda verkligt kompetenta hallet, fran en akademiadjunkt.
De triumferade.

Trots sin dagliga, stranga tjanstgéring och 6friga géromal
maste nu den angripne satta sig ner och skrifva ett forsvar.
| borjan tycktes angriparen vara omdjlig att vederlagga;
han arbetade med en sa fruktansvard apparat af larda
citater ur alla tiders forskning i @mnet! Men snart markte
den angripne, att midt bland o6fverflodet pa lardom gick en
tydlig vdg, markerad af angriparens vacklande hit och dit,
af hans osmélta eller halfsmélta tillignande af andras ve-
tande, och han gaf angriparen ett svar, hvars béaska san-
ningar for honom &nnu i dag troligen ej helt och hallet
mist sin smak.

Nu teg man vid universitetet, teg i aratal, men nar
man dandtligen hemtat sig efter nederlaget, borjade man tala
om ett system, “som alldeles icke vore ovederlaggligt”.
Men man gjorde dock ej minsta forsok att vederldgga det.

Slutligen rakade var forfattare ut for folk, som efter
att ha last honom under aratal togo hans uppdaganden
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for att vara sina egna och derfor ej brydde sig om att
citera honom.

De skralarde &ro sig alltid lika. Holberg persiflerade
masterligt sin tids pedanter. Yara dagars lustspel borde ¢j
slappa vara helt och hallet ur sigte; de aro ganska ofta
sa i handel som vandel passande féremal for satiren.

Biskopen ville nog, han ocksa, anses som vetenskaps-
man. Och det var sant, att han som akademisk l&rare hade
deltagit i utgifvandet af en teologisk tidskrift. Dervid hade
han dock mest ofversatt fran tyskan, och de sma arbeten
af hans hand, som sedan utkommit, voro afringa betydelse.
I de flesta af skolans damnen hade han blott ytliga kunskaper.

Men var extralarare skulle val ej evigt vara nodgad
att lefva endast for dagen eller, om man betraktar saken i
optimistiskt ljus, for terminen. Detta interimslif kandes
honom sa mycket odragligare, som han sent omsider for-
lofvade sig.

Men under manga ar sokte han ej vidare nagon plats,
enar hans domkapitels beteende mot honom den gangen
han sokte, forefoll honom oréttvist.

Gud ma veta, om biskopen, lamnad at sig sjalf, na-
gonsin tankt det vara tid att ge extraldraren en plats. Efter
sjutton ars tjanstgoring fick denne emellertid en sadan, sedan
hans nye rektor gjort biskopen uppmarksam pa att afven andra
larare an de som tjanstgjorde i stiftsstaden, hade ansprak
pa befordran. Nagon tid efter denna pastotning fick lararen
af rektor en antydan om att han borde soka en viss plats.
Han gjorde det och fick i profvet hdga betyg utom i historia
och geografi! Huruvida hans djarfhet att i profvet fort-
farande aterkomma till den en gang af biskopen utdémda
konstruktiva metoden hade nagon inverkan pa betyget i
det sist ndmda &mnet, 1dmna vi derh&u, men hans fick deri
blott ett non sine.

Hurudan var nu den plats han andtligen vid 39 ars
alder vann? Det var en kollegaplats vid stiftets minsta



BLAND EXAMINEKADT FOLK. 23

laroverk, ett af de utddmda treklassiga. Den kamratkrets,
om man sa far benamna rektorn och en gammal kollega,
i hvilken ban kom, var allt annat &n behaglig. Begge voro
menstoringar, men rektorn var dessutom halfgalen af pedan-
teri och hogfard. Han var pensionsmassig, men i trots daraf
och trots sin bevisliga oduglighet, hvilken férorsakat honom for-
lusten af all respekt fran de fataliga larjungarnes sida, ville
han ej ta afsked.

Stadsboarna hade redan med lock och pock afpréassat
rektorn ett I6fte om att ta afsked fran ambetet med lasarets
slut, men nar den tiden kom, lurade han dem samvetslost.
Forst sedan biskopen dott, blef man qvitt honom. Han var
namligen prestvigd och kunde pad den grund opatalt vara
s& oduglig som helst, sa lange biskopen lefde.

Nér den befordrade skulle lamna det laroverk, hvarest
han tjanstgjort sa lange, utméarktes han atskilliga ganger
vid de sma fester, som af en eller annan anledning mot
terminens slut &gde rum inom lararekretsen. Vid en bjud-
ning hos rektorn holl denne ett vackert tal till honom.
Talets tema var, att den nyligen befordrade gjort sig vérdig
sin befordran pa grund af sina manga tjanstear, Det foll
ej den gemytlige rektorn in att ndmna ett ord om den befor-
drades aktningsbjudande vetenskapliga verksamhet, hvilken
dock i vigt och vdrde Ofversteg ej allenast rektors egen,
utan helt sakert samtliga lararnes vid skolan tillsammanlagd.
Men den bortgdende hade vagat vaudra sin egen vég, han
hade uppnatt betydliga resultat utan att vara stamplad
till vetenskapsman af ett universitet, och det kunde de veder-
borligt stamplade aldrig forlata honom.



En befordran.

Ich sing’, o Lieber, glaub’es mir,
Nichts aus der Fabelwelt;

m\Wenn gleichein solches "Wunder dir,
Fast hart zu glauben fallt.

nom Y. stift ville odet, att samtidigt tva lek-

torat i lefvande sprak forklarades till ansokan

lediga. Striden koncentrerade sig dock omkring

lektoratet i stiftsstaden: att antingen taga det

eller i kompetensduglighet bli férklarad narmast

den som lyckades taga det, blef I6sen fér dem,
som anmaélt sig som sokande. | senare fallet var man na-
gorlunda saker om att fa det andra lektoratet, detsom var
ledigt i en annan stad an stiftsstaden.

Bland skaran af sokande ansagos snart tva sa farliga,
att af de ofriga ¢ mera an en ende brydde sig om att
fullfolja sin ansokan. Pa dessa tva fastes derfor deras
blickar, som hade ett eller annat intresse vid att folja med
sakens forlopp eller utgang.
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Den ene af de tva var redan forut pa platsen och
hade en tid bortat dels vikarierat for den hadangangne lek-
torn, dels skott sysslan efter hans dod. Af flera anlednin-
gar ansags denne man predestinerad att fa platsen. Han
hade oklanderligt tjanstgjort vid laroverket i mera an 10
ars tid och, sasom sagdt, under nagon tid tjanstgjort som
lektor. An vidare: han hade ménga vénner i stiftsstaden
och en gynnare i biskopen, som sades ha till och med sa
goda tankar om honom, att han var betankt pa att vid det
snart motsedda rektorsombytet foresla honom till rektor.
Och slutligen hade denne stkande ett godt stdd derigenom,
att han for ej lange sedan gift sig med en i staden boende
formdgen och konservativa grundsatser tillgifven fabrikséga-
res dotter.

Men & andra sidan masto dock medgifvas, att denne
man ej var just val utrustad med hénsyn till den fordran,
som gallande Nadiga Staogan for rikets allméanna laroverk
uppstaller i fraga om kompetens till lektorsplatser: “vid
lektorats tillsdttning bor sardeles afseende goras pad sokan-
des lardomsfortjenster” (N. Stadg. § 64, 3). Ty han hade
intet enda laudatur i sin kandidatexamen; hans gradualaf-
handling hade varit betydelselés. Under de forsta aren af
sin larareverksamhet hade han ocksd varit kollega i en
obetydlig smastad. Men sa hade det kommit vind i haus
segel. Han harstammade fran ett af vara 6-landskap. Fa-
talet af invanare i ett dylikt landskap gor, att man i samma
stillning latt lara kanna hvarandra och att de sedan under
lifvet behalla hvarandra i minnet. Han hade kommit till
stiftsstaden under en landsmans valvilliga auspicier, och
dar hade han under arens lopp dels evertuerat sig i sitt
amne, dels vunnit den fordelaktiga position, som vi redan
beskrifvit.

Den ende af den nu skildrade predestinerades medso-
kande, som ansags vara farlig, hade &fven i manga ar varit
ordinarie, men ej pa platsen, utan i hufvudstaden. 1 sin kan-
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didatexamen hade han tva laudatur, tre cum laude och der-
ofver ett trettonde hetyg. Hans gradualafhandling hade
varit ett sjalfstandigt arbete, pa hvilket han till och med
af manga ansetts skola bli kallad till docent, nagot, som
likvisst ej skedde. Efter att salunda ha profvat lyckan vid
universitetet och derpa som sokande till en i universitets-
staden ledig adjunktur hado han efter ett lysande prof forst
vunnit en plats i en annan landsortsstad och kort tid
efterat blifvit adjunkt vid ett hogre, utmarkt skott laroverk
i hufvudstaden.

Redan ett par ar innan han anmalde sig till den nu
omtalta platsen, hade han med heder upptradt som kon-
kurrent om en lektorsbefattning i landsorten, dock utan
att fa platsen.

Vid det tillfallet hade det tillgatt nagot oegentligt,
sasom det ty varr ganska ofta plagar handa i dylika fall
i vart fadernesland.

Hans afhandling hade den anlitade sakkunnige (en
student, som blifvit adjunkt och ansags som sardeles skick-
lig i lefvande sprak) nodgats forklara vara ett alldeles sjélf-
standigt arbete och vél vardt cum laude, samma betyg,
som de lycklige medtéflaren fick, men sa hade den sakkun-
nige, nar han studerade teserna, fatt skrupler med hansyn
till det sprakliga uttrycket pa ett par stallen och sade sig
ej kunna at arbetet i dess helhet ge hogre betyg &n ett
non sine.

Den anfallne kunde ej for tillfallet anfoéra bevis pa att
de anfdktade uttrycken voro god engelska.

Hemkommen fann han visserligen, att uttrycken an-
vandts af saval engelska som amerikanska forfattare. Men
nu kom denna upptackt for sent, och det tjante ej till nagot
att pestera ofver sin otur och det mesquina i opponentens
tillvagagaende.

Nu hade han omarbetat och gjort till ett nytt verk
samma arbete, som en gang aktats vardt cum laude. Det
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handlade om en svar, men tillika intressant del af den
franska syntaxen. Att det ej varit en leksak att astad-
komma detta arbete, torde inses deraf, att han i och for
det samma mast genomga ej blott alla franska spraklaror
af nagot anseende, utan, i det han i manga punkter berik-
tigade deras framstéllning eller framdrog i ljuset vetenskap-
liga fakta, som varit for dem alla okdnda, hade han varit
nddsakad att nagelfara med 6fver 11,000 sidor fransk téxt,
hvarur han hamtat bevis for sina satser. Dels pa egen,
dels pa statens bekostnad hade han dessutom gjort resor i
sprakligt syfte.

Stiftsstadens koryfé hade aldrig forrdn nu, allt sedan
han blef promoverad, skrifvit nagot. Men i afvantan pa det
som komma skulle, hade afven han nu gjort sina anstrang-
gar. Afven han hade dels pa egen, dels pa statens bekost-
nad gjort studieresor, och nu hade han fullbordat en afhand-
hng, hvilken han, sasom en af hans beundrarinnor forsak-
lade (han hade sadana, ty han héll franska aftoncirklar,
som mycket gouterades af stadens damer ur finare varlden)
hade borjat skrifva i en bondkoja i Picardie eller, kan handa,*
Normandie och slutat pa ett naturskont sommarstélle i stift-
stadens omgifning. Post varios casus, post tot discrimina
rerum hade salunda detta opus blifvit alstradt, som man
finner.

Vid stiftsstadens laroverk fanns ingen person sa be-
skaffad, att han kunde anses kompetent att tjanstgora som
forsta opponent pa afhandlingarna. Daérfor tillkallades en
sakkunnig person fran ett annat laroverk inom stiftet.

Nar tiden att afidgga disputations- och undervis-
ningsprof kom, lat den pa platsen varande sina medtéflare
forst ga i bardaleken.

Harvid ansdgs sokanden fran hufvudstaden ha redt
sig synnerligen val.

Men ej med godt mod var det, som han aterfor hem.
Hvad gjorde det vél, att den sakkunnige komplimenterat
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honom och dnskat honom vélkommen till stiftet? Biskopen
hade vid uppvaktningen visat sig synbarligen kall och fran-
stotande. Konversationen hade varit faordig och tvungen.
Bland annat hade biskopen yttrat: herrn &r ju extra larare
fran hufvudstaden?

Sokanden hade svarat: i elfva ar har jag tjanstgjort
i hufvudstaden, men alla aren som ordinarie larare. Hvarpa
biskopen replikerat med ett slappt och liknojdt: jasa?

Hvad var dock detta? ténkte frdmlingen. Hade man
gj ens gjort sig besvaret att genomdgna hans ansoknings-
handlingar? Eller latsade biskopen ¢ kanna det minsta
till honom? | begge fallen lofvade frdmlingen sig skral
rattvisa.

Men ej nog med att biskopen tycktes betrakta honom
med kold. Sadan herre, sadan drang, maste han tanka, nar
den tjocke konsistorienotarien med det frodiga sjdmansan-
sigtet ¢j vardade sig om att resa sig upp ur karmstolen,
nér han presenterat sig for denna vigtiga person for att
tala nagot om tid och ort for stilrattningarna.

Och sa hade han mast sitta och frysa, nar han da-
gen derpa i ett rum i domkapitelshuset genomgick skripta.
Och detta, ehuru till sagda lokals uppeldning arligen at-
gingo merveilleusa summor, sasom rikots standers revisorer
ett par ganger funnit sig foranlatna att anmérka.

Emellertid stego en vacker dag hans forhoppningar af
en orsak, pa hvilken han e¢j kommit att tdnka. Fran en
gammal bekant i den stad, dar den sakkunnige hade sin
larareverksamhet, fick han nédmligen underréttelse, att stifts-
stadskoryféns afhandling af den sakkunnige ansags som en
tarflig kompilation, ja att den pa sina stallen kunde bevi-
sas béra tydliga marken af plagiat.

Granskningen af teserna hade den sakkunnige upp-
dragit at sokandens van, en extralarare, och denne medde-
lade nu sbkanden sina anmaérkningar.
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Teserna voro tre inom tyska ock tre inom engelska
sprakomradet.

Betraffande de forra visade extraldraren genom ofver-
sandande af bocker, att den forsta tesen var ordagrannt af-
skrifven ur ett tyskt grammatikaliskt arbete. Dock kade
den originelle “forfattaren“ med en forsigtigket, som i san-
ning var beundransvard, tillagt ett nicht till predikatet.
Derigenom ansdg kan sig formodligen formaliter skyddad
mot beskyllning for plagiat, om bans kalla skulle upp-
tackas, pd samma gang som kan — det var for konom s&-
kert det vigtigaste och behéfligaste — kunde fa anvénda
den tyske forfattarens (K. Andresens) charmanta tyska. Rea-
liter forblef dock var man en plagiator, emedan i den ut-
redning, som Andresen gifvit sin sats, fuimos exempel, ko-
rande till ett bans eget motsatt, men af konom nu veder-
lagdt uppfattningssatt af saken i fraga; i trots af “forfat-
tarens“ upp- och nedvindande p& tyskens sats fick saledes
denne icke desto mindre ldna konom allt. De 6friga tyska
teserna kade sa till innehdll som form sina motsvarigheter
i ett annat tyskt arbete, ock de engelske teserna voro fria
ofversattningar ur ett storre pa tyska skrifvet arbete 6fver
engelska spraket.

Hvad sjélfva afhandlingen angick, hvilken bestod af en
historisk inledning, en apercu phonétique ofver ljuden i
en obekant fransk provinsdialekt, ndgra grammatikaliska an-
markningar, en ordbok ock slutligen nagra taxtprof, sd kade
det dels ur den sakkunniges egen, dels ur universitetslara-
res undersokningar framgatt, att inledningen var hopkom-
men p& samma sétt som teserna, d. v. s. genom lan af icke
blott andras tankar, utan &fvon, sd vidt ske kunde, af de-
ras ord — pa si satt blef ju sprakets felfrinet garanterad!
— ock ordboken befanns innehdlla nastan alldeles det
samma, som om den omtalta dialekten forekom i ett for
helt kort tid sedan till universitetshiblioteket ankommet
franskt landsmalslexikon, kvilket kade utkommit for vid
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pass ett halft &r sedan. Aterstodo séledes endast apercu
phonétique och de grammatikaliska anméarkningarna, som
man ej kunde aterfora pa nagra kallor och som derfor ma-
ste anses som ett sjalfstandigt arbete. De omfattade dock
begge endast nagra fa sidor, och i anméarkningarna hade
forfattaren begatt en grammatikalisk “bock”.

Slutligen kom den dag, da koryféns larda opus venti-
lerades. Léaroverkets stora sal var néstan fylld af folk:
larare med fruar och barn, skolpojkar (det var pa en lof-
dag) och manga af stadens invanare af begge konen.

Konsistoriales hade naturligtvis ocksa infunnit sig, men
gj, atminstone ej de ledande bland dem, med glada kénslor.
Ty den sakkunnige hade at en af dem anfortrott sina tan-
kar om. koryféns arbete. Man hotade deras dalskling, och
derfor voro de mulna.

Biskopen (den samme, som omtalades i forra berat-
telsen) visade sig blott vid borjan och slutet af akten. Dels
for sin sjuklighets skull, dels for att slippa hoéi'a véantade
obehagliga saker (om han annars forstod hvad som talades
pa franska) tilloragte han mellantiden pa ett annat stalle.
Domprosten och ofriga kousistoriales hérdade deremot tap-
pert ut. Ingen bland dem forstod vare sig tryckt modern
franska eller talad sadan, sd att nog sutte de der mera for
prydnadens an gagnets skull. Det glunkades emellertid om.
att en teologie lektor skrytsamt foro aktens borjan forkla-
rat, att han vél sallan eller aldrig hort franska talas, men
att han nog skulle reda sig med “lingu latina rustica“. Vi
tro, att han var alltfor rustik sjalf for att ga i land déar-
med. Och sakert 4r, att ingen af dem under aktens lopp
funno godt att, sasom det star dem fritt enligt skollagen,
“genom anforda“ (d. v. s. muntligt framférda) inkast préfva
den sokandes kunskap och gafvor

Hvarpa tankte manne vid detta tillfalle domprosten,
han som fordom varit akademisk larare och hvilken nu vi-
sat sig aga atminstone nagot af routin derigenom, att han



EN BEFORDERN. 31

anmérkt, att i foreliggande arbete i ordboken saknades ordr
som férekommo i téxtbitarna, men bvilken i 6frigt skjutit
frdn sig de svarare anmarkningarna mot arbetet? Vardet
pad detta satt, som han tinkt sig afhandlingarna for lekto-
rat bora vara beskaffade, d& han for ndgra ar sedan i Pee-
dagogisk Tidskrift framstallde den &sigten, att vetenskapliga
afhandlingar i @mbetskonkurrens-branschen borde vara sjéif-
standiga, om med dem A&syftades vinnande af akademisk
anstallning, men endast behéfde visa beldsenhet, om de géllde
skolsysslor ?

Visa belésenhet? Men dock borde de vél vara hop-
komna med omsorg, med samvetsgrannt citerande af an-
vanda kallor? Ej val ihopkompilerade pa det tvetydiga satt
som t. ex. det foreliggande?

Domprosten hade i alla fall varit n6jd med kompila-
tioner, da det gallde skolsysslor. Men sjélfstandiga arbeten
borde val ha foretrade afven pa det omradet? Naturligt-
vis — i teorien! Hur det ater gar till i praktiken, ddrom
upplyser denna beréttelse.

Nog var i alla fall domprostens sats vadlig och ett
misslyckadt forsok att lappa pa vara utdomda kompetens-
stadganden for lektorssysslor.

Det forndmsta kompetensvilkoret for lektorat, afhand-
¢ingen, borde, om man ville se réttvisans fordringar till godo,
vara uppfyldt vid universitetet i och med afhandlingen for
graden. (Den som ville bli lektor i teologi, kunde fa dis-
putera infor teologiska fakulteten).

Endast vid universitetet har man ratt att soka fullt
kompetenta personer, hvilka dessutom i foljd af forhallan-
dena ej, utom i hogst fa fall, aro frestade att lagga opar-
tiskheten & sido. Detta sker deremot jamt och standigt vid
domkapitlen. De utdela laudatur for arbeten, som pa sin
hojd é&ro vérda approbatur; de se ofver med plagiatoriska
tendenser, och de luras med plagiat. Afhandlingarna, som
framalstras under dylika forhallanden, &ro ocksd med fa
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undantag vardelOst skrép; de duga till intet, sedan de for-
skaffat “forfattaren det Onskade lefvebrodet. Den arlige
forskaren ar pa det skamligaste satt prisgifven.

Afhandlingens forfattare intrddde genom en bakdorr,
framfor hvilken katedern var placerad. Han var likblek i
ansigtet och synbarligen gripen af en stark sinnesrorelse.

Och det var e underligt. Han hade ju fatt veta,
hvilka tankar den sakkunnige hyste om hans arbete.

Akten tog sin borjan.

Forste opponenten sammanfattade sina hufvudan-
markningar i det pastdendet, att tva stora fel vidladde af-
handlingen — sasom man ocksa kunnat véanta af dennas
beskaffenhet, da den ju behandlade en obetydlig fransk lo-
kaldialekt — namligen, att den & ena sidan saknade sjalf-
standighet, i det forfattaren pa ett betankligt satt Ost ur
franska kallor, och att den & den andra ej uppvisade nagra
sprakvetenskapliga resultat af nagot vardo.

Som forfattaren e ville medgifva nagotdera, utspann
sig harpa en lang strid, hvarunder forfattaren med haftig-
het tillbakavisade beskyllningen féor — ja — plagiat. Han
vore naturligtvis bekant,, sade han, med forfattaren till det
omtalade, for nagon tid sedan till vart land hitkomna ar-
betet, och hade “konfererat* mod honom.

Huru det kom sig, att slutet pa fransmannens préface
och slutet pd hans egen inledning voro, med undantag blott
af namnen pa de respektiva forfattarnes véanner och korre-
spondenter, ord for ord lika; hvarfér han endast citerat
fransmannen en enda gang i hela ordboken ; ja — pa sadana
fragor blef han svaret skyldig.

Forfattaren led tydligen mycket under denna strid, och
néi slutligen ordningen ko n till teserna och den obarmher-
tige opponenten fragade honom, hvartill de sma afvikelserna
fran de icke citerade kallorna, hvilka opponenten lade fram-
for sig pa bordet, egentligen skulle tjana, svarade forfatta-
ren blott med nagot, som gick ins Blau hinein.
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Den andre, af forfattaren valde opponenten, sokte, tvart-
emot sed och skick vid dylika tillfallen, att forsvara forfat-
taren. Innehallet af denna egendomliga vanskapsyttring var
blott iorsédkrande. For Ofrigt var hans franska sadan, att
4en shart vackte I6je.

Vid nast foregaende disputationsakt hade en annan af
laroverkets larare, som af domkapitlet fatt laudatur i prof-
betyg, satt smilbanden i rorelse pa atskilliga ansigten genom
ett kostligt uttal. “Cela suffira“ t. ex. uttalade han s3, att
0 ock s hordes med ett forfarligt surrande, som formodli-
gen skulle forestdlla ett lent s-ljud, hvilket dock ej finnes
i dessa ord.

Under forste opponentens anfall hade méangden af aho-
rarne, i synnerhet damerna, visat det gladtigaste lynne, syn-
barligen af det skalet, att det (vetenskapliga) franska spra-
ket rakade vara dem sa godtsom obekant. Bland dem, som
begrepo, hade deremot radt en obehaglig, tryckt stamning.

Stor sensation véckte naturligtvis inom hela stiftet
stiftsstadslektorns in spe nederlag. Nagra af hans bekanta
ville i det langsta ej tro pa hans tarflighet, men de blefvo
i allménhet e sin mening trogna, nar de jamfort afhand-
lingen med kallorna.

Under forsvaret uttryckte sig forfattaren ledigt nog.
Men hans forsvar var blottadt pa allt vetenskapligt inne-
hall, i det han oupphorligt slog omkring sig med tomma
fraser. Som hans tal annars var trégt och hackigt, tillskrefs
det lyckliga forhallandet for tillfallet den uppbragta sinnes-
stdimning, hvari han befann sig.

Biskopen och hans parti inom konsistoriet, ndmligen
domprosten, teologie lektorn och en annan lektor, satte sig
genast i rorelse for att fa en béattre mening i svang om sin
alskling. Nagra dagar efter disputationsakten kom salunda
ett rykte i omlopp, att biskopen forfragat sig vid det andra
af vara universitet angaende den tadlade forfattarens bruk
af sina kallor. Forfragan hade stéallts till en lard, ung pro-
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fessor, hvilken svarat, att honom vore &n flera kallor be-
kanta, hvarur forfattaren kunnat hdmta vetande. Detta in-
tetsdgande svar ansags utan vidare af forfattaren och hans
vanner bevisa hans oskuld.

Somliga tyckte emellertid, att biskopen ej bort for-
hora sig hos en man, hvars fru var en nara slagting till
hans egen familj och en véninna till forfattarens maka.

Forste opponenten hade varit for strang, tyckte nagra.
Har man dock, liksom han sjalf for blott nagra ar sen, gatt
miste om en plats i foljd af ett illslugt hopkommet plagiat
(hvarom pa sin tid nagot talades i tidningarna), sa ar det
gj underligt, om man behandlar dylika saker som de fortjéna.

Nar betygen skulle sattas, blef det ett forfarligt brak
inom Kkonsistoriet. Den skrala afhandlingen ville den sak-
kunnige ha beddémd med ett knappt approhatur, medstkan-
dens ater med cum laude. Majoriteten med den nu mera
slée, slappe och i vanliga fall for arendena likgiltige bisko-
pen i spetsen dikterade emellertid ett non sine for sin kan-
didats afhandling, utan att medgifva att — hvad den sak-
kunnige i sa fall payrkade — medtaflaren skulle fa cum
insigniori.

Angéende betygen i praktiska profvet fordes en knap-
past mindre het strid, hvari afven majoriteten dref sin vilja
igenom. Trots deras bemddande fick dock medtéflaren ett
halft betyg hdgre an deras kandidat.

Nér nu hartill kom framlingens o6fverlagsenhet i kan-
didatexamen, vantade icke mangen, att majoriteten skulle
fordrista sig att utndmna sin illa medfarne kandidat. Men
det skedde. Han blef utndmd af majoriteten med fem ro-
ster mot tre.

Biskopen hade i hufvudsumma pa féljande satt — vi
he harvid lasaren paakta, att den dar extralararen, som var
afven var van, hade tillfalle att anteckna féljande ur veder-
borligt protokollsutdrag — motiverat sin utndmning.

I.  Forefunnes det enligt hans (biskopens) formenande
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med hansyn till lardomsfértjanster ingen vésendtlig skil-
nad mellan de tva medtéflarne, ty den frammande sokan-
dens ofverlagsenhet i disputationen, ganska ringa i och for
sig, forlorade annu mera, da stiftsstadsadjunkten adagalagt
storre fardighet i franska sprakets skriftliga*) och muntliga
behandling. —

Il. Skilnaden i kandidatbetygen uppvégdes genom
stiftstadsadjunktens intyg fran spraklarda**) i Frankrike
och England.

Yi tilldta oss har anmarka, att medtaflaren ej hade
dylika intyg att uppvisa af det naturliga skalet, att han ej
velat mottaga sadana. Vanligt klokt folk anser val ocksa
af privata spraklarare gifna betyg vara af ett tvifvelaktigt
varde i jamforelse med af svurna universitetslarare gifna.
— Det franska betyget var utfardadt af den nu mera af-
lidne, hygglige, men som l&rare néstan oduglige Mr Auguste
Robert, vdlbekant for de flesta skandinaver, som vistats i
Paris. —

1. Vore stiftstadsadjunkten i tjanstgéring medtaf-
laren ofverldgsen med 112 termin.

Forgafves invande minoriteten, att frdmlingens vid in-
hemskt universitet forvarfvade laudatur i lefvande sprak,
att hans oOfverlagsenhet i kandidatbetygens godhet och an-
tal och slutligen att hans hogre betyg i bade disputationen
och praktiska profvet borde gifva honom afgjordt foretrade.

Som man ser, hade den sakkunnige ej nagon rost vid
utnamningen, ett nog egendomligt forhallande.

Den sakkunnige hade ej brytt sig om att fa tagna till
protokolls sina anféranden i olika riktningar, hvilken for-
summelse gaf manga anledning till det klandret mot honom,
att han syntes ej ha varit sa angelagen om att den daraf
fortjante fick platsen som om att stiftsstadsadjunkten skulle

*) Sio, 0 sio!
**) Annars sprakmastare Kkallade.
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bli forodmjukad. Ja, en &nnu skarpare anmaérkning gjor-
des mot honom: den, att han gifvit framlingen for lagthe-
tyg pa afhandlingen. Den var namligen ett laudatursmas-
sigt arbete. Hindrades han manne af omtanke for egen
framtid, af en latt begriplig motvilja att skaffa sig sjalf en
farlig medtéaflare?

Vi skulle ej anfort dessa utlaggningar af opponentens
handlingssatt — sjalf uppgaf han framlingens pa ett par
uppgifna stillen mindre eleganta franska vara orsaken, hvar-
for han e rostat for hogsta betyget — om de g tydligt
nog visade, huru oandligt svart det ar att i dylika fall un-
der det nu radande genomruttna systemet fa sanna forhal-
landet bragt i dagen, enar ofverallt, i allavrar och skryms-
len, privata intressen ligga pa lur och makten ofverallt kan
triumfera.

Den forbigangne, som naturligtvis ej kunde medgifva,
att den utndmdes meriter uppgingo mot hans egna och som
val hoppades, att det vore tydligt for nagot hvar, klagade
under aberopande af § 64 i gallande skollag. 1 namda §
foreskrifves bland annat, att vid lektorats tillsattning bor
sardeles afseende goras pa den sokandes lardomsfortjanster.

Manga gafvo den forbigangne radet att soka forma
tidningarna att tala om saken, att utge en parallel mellan
motstandarens arbete och hans citerade och ociterade kal-
lor. Han forkastade dock dessa medel. Han gick ej heller
och bugade sig for vederborande. Men fullt upp med forar-
gelser hade han.

Genom den sakkunniges uraktlatenhet att lata sina
graverande anmarkningar mot den utnamde foras till pro-
tokolls, hade han foga annat (da han ej i en inlaga till
majestatet ville parallelisera) att i sin besvéarsskrift fram-
komma med an hvad hanvisningarne till hans betyg gafvo
vid handen. Det &ar sant: han hade just genom dessa be-
tyg lagen pa sin sida; men det ar ju kanske ej alltid nog.
Genom det omnamda tillvagagaendet af den sakkunnige hade
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sélunda ett vigtigt medel att satta hogsta vederbérande rik-
tigt in i sakforhallandet undanryckts honom.

Han skref till sin forne examinator, professorn, och bad
denne gifva ett utldtande 6fver hans eget och medtiflarens
respektiva arbeten. Han fick intet svar. Men sa fick ocksa
professorn frdn deu dagen icke vidare ndgon helsning af
honom. Den ena artigheten mot den andra.

Under tiden, medan klagomalet pagick, voro inom stif-
tet sinnena med spand vantan riktade pd huru ministerns
dom skulle falla. Vi s&ga ministerns, ty han ensam &r an-
svarig. Annu hade aldrig ndgon utniamning af det i fraga
varande domkapitlet blifvit upphafd. P& grund af bisko-
pens stora anseende, sades det. Slutligen foll domen. Bi-
skopen upplefde &nnu en triumf.

Harmed syntes, menskligt att se, dagarna for den gél-
lande skolstadgan vara raknade. Ty da den forbigangne
ovederségligt hade “alla 6friga egenskaper, som hos larare
erfordras* — hvillcet ej heller af biskopen bestreds — och
dd denne pd intet satt formatt uppvisa nagon Ofverlagsen-
het i lardomsfortjanster hos sin kandidat och derfér, mark
vall uraktlatit att, sdsom seden &r, stddja sin utnamning
pa § 64 i skolstadgan, aterstod for honom ingen annan ut-

namningsgrund an den ofvan Il af honom &beropade nagot
langre tjanstgoringstiden, hvarom i skolstadgans § 68 sé-
ges: “i fraga om befordran, mé, dar alla andra befordrings-

skal aro lika, foretrade tillerkédnnas den lérare, som langsta
tiden oklanderligen tjanstgjort“. Att fa alla de andra be-
fordringsskélen lika hade biskopen och hans parti ofortru-
tet bemodat sig om, men &nda kvarstodo foljande olikheter:

Framlingen hade i sin kandidatexamen ett amnesbe-
tyg mera dn den utndmde;

han hade for sin afhandling ett halft eller egentligen,
endar motstandarens halfbetyg non sine ej ar enligt lag, ett
helt betyg mera;

han hade i muntliga profvet ett halft betyg mera; sa-
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ledes i alla fall ett betyg mera i aflagda profven &n mot-
standaren. Harigenom bortfoll saledes den utnamnings-
grund, som kunde hamtas fran § 68 i skolstadgan (om
alla andra befordringsgrunder &ro lika).

Utgangen vackte blandade kanslor inom stiftet, harm,
forvaning, loje. Och det gifna faktum kommenterades pa
atskilliga satt.

Nagra menade, att en forandring i befordringssystemet
med sakerhet snart efter denna dom kunde vantas (syste-
met har dock lefvat fem ar sedan dess). Tjanstedldren,
mente man, vore harmed af ministern hogtidligt proklame-
rad som framsta befordringsgrunden.

Andra trodde, att ministern latit bestimma sig af en
fortviflad, men i allvarligt folks 6gon tamligen 16jlig coup de
théatre af den illa medfarne stiftsstadsadjunkten. Genom
sina relationer i Paris hade namligen denne lyckats fa en
forofrigt for vart lands vetenskapsman dittills och sedermera
helt och hallet okand gammal professor att infor ett lardt
séllskap beromma det har hemma nedgjorda arbetet.

Ministern skulle salunda ha foljt det af biskopen gifna
foredomet att forkasta inhemska auktoriteter och lita pa
utlandska “spraklarda“.

Ministern har blifvit ombedd att med hénsyn till af-
handlingar for lektorat folja den for lange sedan vid pro-
fessorsutndmningar anlitade utvdgen att tillsatta sakkun-
niga och opartiska skiljedomare, men han har afslagit det.

| det asyftade fallet hade sadantej behofts. Han hade
blott behoft genombladdra Jorins Dictionnaire, Andresens
Sprachgebrauch und Sprachrichtigkiet, Sanders’ Wérterbuch-
der Schwierigkeiten, Fiedler und Sachs, Wissenschaftliche
englische Grammatik for att se, att den utnd&mdes arbete
var en skral kompilation.

Annu andra, ldre, praktiskt anlagda personer, skrat-
tade at dylika funderingar och mente sig blott se en ytt-
ring af de svenska ecklesiastikministrarnes vanliga politik:
att i allt sanktionera en konsistoriemajoritets atgard.
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Yi hade sd Dér glomt att ndmna, att den utndmdes
landsman, den, under hvars auspicier han kommit till stifts-
staden, numera innehade en inflytelserik plats i hufvudstaden.

Denna befordran fick ett litet efterspel. Nar den for-
bigangne kort tid efterat hedrades med samma domkapitels
enhalliga utndmning till lektor vid det omtalade andra l&-
roverket inom stiftet, undanbad han sig den aran. Dom-
kapitelsgubbarne baxnade vél nagot vid denna handelse, som
aldrig forr forekommit i deras praktik. Men de funno sig
snart och ville tvinga den utndmde att betala I6sen for den
fullmakt, som han ej ville begagna. Genom ett vélvilligt
tilimotesgdende fran ministeriets sida lyckades han dock
slippa undan utgiften, sa att afven han pa detta satt fick
sin beléning.

Kortligen: begge de taflande gingo nagorlunda tillgo-
dosedda ur afféren.

Men rattvisan? Ja, vi veta ju, att hon e finnes pa
jorden.

Behdfva vi tillagga, att stiftstadslektorn nagon tid ef-
ter den stadfastade utnamningen fick (fér andra gangen) ett
stipendium & 750 kronor for att i utlandet forkofra sig i
frammande tungomal?

Vaérlden &r i sanning full af motségelser.




im®;
mSHFEM mu™*

Nar Per Heiner skulle fatt plats.

den storsta staden inom Y. stift tjanstgjorde
en extralarare, som vi kalla Per Heiner. Han
var e fodd inom stiftet, utan hade genom
handelsernas lopp, dd han forsta gangen sokte
anstallning som larare, kommit dit. Han var
promoverad och hade gatt profar.

Af ett lynne, som var mera af kontemplativ &n han-
delskraftig art, hade han nu under atta ars tid i stillhet
och med flit skott sitt kall, men darunder dock gjort ett
par forsok att vinna fast anstdllning. Han var erkdnd som
samvetsgrann och duglig larare, strang, men tillika rattvis.
Bland alla sina kamrater var nog han den, som visade den
mangsidigaste hagen for amnen af vetenskaplig eller skon-
litterar art; han studerade alltjamt, gjorde i forhallande
till sin lilla 16n, storartade arliga bokinkop, holl 16r egen
rakning tidskrifter, tog l6r att kultivera sitt uttal, lektio-
ner i lefvande sprak for infodingar, korteligen gjorde alla
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anstrangningar, som han i sitt l&ge kunde goéra for att for-
sakra sig om en tryggad framtid inom stiftet. Han var
ocksa medveten af att han maste uppbjuda alla sina kraf-
ter for sitt syftemals vinnande; ty han hade, sdsom fodd
bondson i ett annat stift, inom de kretsar, i hvilka han
nu kommit, inga relationer alls. Hans. karaktars sjalf-
stdndighet hindrade honom for ofrigt att kunna fria till
nagons gunst; darfor var det blott genom kunskaper och
skicklighet, som han hoppades — han hade &nnu ej borjat
fortvifla. — kunna rédda sig.

Radda sig? Ja, just det. Elementarlérarebanan har
namligen pa senare tider visat sig vara den mahanda mest
slippriga af alla banor, som en ung akademiskt bildad man
af god och sjalfstandig karaktér kan valja. Detta harleder
sig nastan uteslutande fran det hos oss hyllade befordrings-
systemet, hvilket &r pa &kta jesuitsatt sa tillagadt af prast-
valdets malsman, att det under sken af att vara afsedt for
skicklighetens fortkomst ger préstvéldet laglig ratt att gora
hvad helst det behagar. Mera derom langre fram.

Har man nddgats ga langro &n — vi séga — sex ar som
extralérare, borjar det kdnnas som en olycka att vara det.
Ty extraldraren har jamte en ordinaries alla skyldigheter
sa godt som inga af dennes rattigheter. Bland dessa ater
ar ratten till I6neférhojning hvart femte ar, sasom lasaren
latt kan forsta, den vigtigaste och angendmaste. Men en
ordinarie har &fven andra formaner: blir han sjuk, s& ager
han dock uppbéra 3/4-delar af sin 16n, hvaremot extraléra-
ren far ingenting i detta fall. Sedan nagra ar tillbaka
har dfven den yngste ordinarie larare utom nyss namda
forman den, att han har 500 kronor arligen i tjanstgo-
ringspangar, hvilka deremot en hdgvis regering e aktat
nodigt att besta &fven de dldsta extraldarare. Under de
forhallanden, som nu herska i vart land, kan man gema, i
synnerhet pa grund af den i hela varlden enastdende, ab-
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dentitiska befordringslagen, bendmna extralararne for samhal-
lets parias.

Har extraldraren inga skulder, inga behof af att kdpa
bocker, vill han forsaka all komfort, och han dessutom —
hvilket han i regeln dock endast i en storre stad har till-
falle till stréfvar att genom privatundervisning fortjana
hvad som atgar till kommunal- och kronoutskylders gal-
dande och kanske litet till; ja, da kan extralararen pa sin
lilla 16n vid lasarets slut mojligen ha sa stort diverskott,
att det racker till for underhall och ngéje under sommar-
ferierna.

Men ej manga aro skuldfria, och de flesta maste vid
lararetidens borjan ej spara omkostnader for att fylla luc-
korna i sitt vetande. Por Heiner hade vid sitt intrade pa
skollararebanan ett par tusen kronors skuld och skydde i
trots héaraf ej utgifter att utbilda sig for sitt kall.

Han var nu efter atta ars tjanstgoring 37 ar gammal,
ty sent hade han bérjat att studera, och hans kandidatexa-
men hade tagit atta ar i ansprdk. Han langtade derfor if-
rigt efter att fa en fast plats.

Under den tid Heiner tjanstgjort inom stiftet, hade
han trott sig marka, att extralarare med anstéllning vid
stiftsstadens l&roverk i allménhet vida fortare vunno befor-
dran dn de ofriga. Denna hans &fvertygelse var i o6fver-
ensstdammelse med stiftskronikan, som férmalte ungefar fol-
jande om biskopens styrelseprincipor. Grunddraget i hans
styrelse var nepotism, hvilken han dock vanligen sokte att
ej pa ett allt for oblygt satt visa. Men préastséner hade i
allménhet foretrade, vare sig det gallde snabb befordran el-
ler befordran till béttre platser. Ur stiftsprotektiomsmens
likaledes hyllade grundsats framgick, att larare i stiftssta-
den i allménhet hade foretrade och stiftets l&rare foretrade
framfor dylika fran andra stift, sdvida de senare ej voro
pd nagot satt lierade med biskopen. Egentligen vore det
dock biskopinnan, som styrde.
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Att profvens utfall rattade sig efter domkapitlets el-
ler, rattare sagdt, biskopens forutfattade beslut angéende
personen, som borde utndmnas, ansags vara en sjalfklar sats.

Det sades vara biskopinnan, som styrde. Biskopen,
en vacker, hogvaxt man, med nagot smidigt, ja halt i sitt
vasen, af ett blidt lynne, s& att afven, da han upptradde
barskt, ett visst skimmer af bonhommie ej helt och hallet
lamnade det, ansdgs i grunden vara rattradig, men som han
var en viljevek man, hade stiftet fatt kvinnostyrelse.

Harmen o6fver biskopinnans allt for stora inflytande
hade dock under néagon tid fororsakat en splittring inom
konsistoriet, sd att biskopens envilde varit starkt i fara.
Sedan négra ar stod detta dock ater pd sékra fotter, i det
motpartiet blott rdknade tvd och ibland tre roster, da der-
emot biskopen stéddse kunde utom af domprosten och teologie
lektorn parékna stod af dnnu en lektor.

Denne lektor, som nu mera var prastpartiets stod, hade
nagra ar forut hort till motpartiet och under den tiden
forvarfvat stort anseende inom stiftet. Detta anseende bi-
beholl han hos manga afven efter sin forsoning med bisko-
pen. Nordstjarneordens hederstecken, hvilket under hans
kamp mot biskopen ej hade kunnat falla pé hans lott, hade
beseglat forsoningen. Som bekant &r en biskop i Sverge
utom prasterskapets och lararekdrens chef afven det skarp-
synta 0ga, som regeringen begagnar for att upptécka af or-
dentsutmarkelser fortjanta personer inom begge dessa karer.
Och detta forhallande torde vara nog sd vigtigt att taga
med i rakningen, d& man vill forklara vara biskopars ofliga
envalde inom Kkonsistorierna, som deras tva roster och
rattigheten att utpeka det befordran varda foéremalet.

Men vi atervanda nu till Per Heiner. 1 enlighet med
sin vunna Ofvertygelse om foretradet af att vara anstalld
vid stiftsstadens l&roverk, sokte han vid passande tillfélle
transport dit och erhéll plats som vikarierande adjunkt.
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Heiner hyste numera ingen hogaktninng for de sty-
rande. Denna hade majoriteten af dem forspillt i grund
genom sitt beteende vid den redan skildrade lektorsutndm-
ningen, forspillt hos Heiner sdval som hos de flesta lararne
inom stiftet. Och for egen del hade Heiner e skél att
prisa deras tillvigagdende vid hans senare prof infér dom-
kapitlet.

Heiner fick, innan han gjorde sitt prof, underrattelse
om att det fans en pd forhand till sysslan utsedd person
vid stiftsstadens laroverk; men han hade dock profvat. Det
var for en plats i svenska, tyska och engelska och enar
Heiner redan hade ett cum laude i tyska sedan sitt forsta
prof, aflade han nu blott prof i de tva 6friga &mnena.
Hans prof inbragte honom ett cum laudo i svenska, men
sitt gamla betyg non sine i engelska fick han fortfarande
lIata ndja sig med. Medtaflaren fick en betygsenhet mera
och utndmdes. — Det &r utmarkande for Heiners vésen,
att det ej var s mycket han sjalf som hans kamrater, som
vid detta tillfdlle klandrade domkapitlet. Han sjalf fann
allt nagorlunda i sin ordning utom det, att den ofvan om-
talade lektorn, prastpartiets édmjuke slaf, hade rostat lagre
betyg & cum laude fér honom i svenska, och det i trots
af att lektorn ej ahort profvet mer &n hogst fem minuter.
Hvad ratt hade da denne man att pruta af pa hans betyg?
Var hans tillvagagdende ej klandervardt i dubbelt hanseende?

Men Heiners kamrater gjorde honom uppmarksam pa
dels att hans medtéflare ej ratt gerna kunde vara honom
Ofverlagsen i svenska, allraminst i ett prof, emedan svenska
gj ingick i medtéflarens vanliga undervisningsdmnen, dels att
den uppgift medtiflaren fatt: “om kvantiteten och accen-
ten i svenskan“, for hvars behandling en minoritet (deri-
bland den dar lektorn) rostat hogsta betyget, torde fa an-
ses ligga utom laglighetens granser, da det ju var infor en
femte realklass, som uppgiften genomgatts. Och den engel-
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ska stilen fann man vara med omsorg vald i férhoppning
att kunna falla den rattande.

Heiner klagade ej ofver utndmningen. Han ville gj
klaga dels emedan han ansdg sin framtids lycka bero af
att han ej visade tecken till uppstudsighet, dels emedan
medtéflarens utseende hade vittnat om ej blott fattigdom,
utan &fven om en i fortid forstord helsa. Och vid sitt besok
i stiftsstaden hade Heiner ej haft ndgot att invinda, (ehuru
den obarmhertiga skollagen har det), sd att en viss leda-
mot af domkapitlet kunnat bespara sig alla konster denna
gdng. Att Heiner var medtaflaren ofverlagsen som larare-
kraft, darom kunde enhvar Ofvertyga sig vid blotta betrak-
tandet af deras personer. Den utndmde orkade ej ens tjanst-
gora en termin som ordinarie och har sedan aldrig tjanst-
gjort.

Dylika héndelser férorsaka och kvarldmna alltid bit-
terhet i sinnet, man ma ta dem sa lugnt som helst. For
Per Heiner var det naturligtvis ocksd pafrestande att in
natura betrakta de exemplar af padagogslagtet, som enligt
det rddande systemet hastigt nog kommit pa gron kvist.
Af sddant slags folk funnos atskilliga, vanligen ytliga eller
rent af klena i sina kunskaper bade enligt kunskapsbetyg och
enligt sina diskurser — utom pa profdagen, forstas; men syste-
mets &cklighet pldgade dock som tydligast visa sig i och
med en viss person, hvilkon i borjan af Heiners lararebana
under nagon tid varit hans medldrare, men nu sen linge
var befordrad.

Det var en tamligen gammal karl, som tagit gamla
kandidatexamen sista gdngen det medgifvits och som i sin
examen fatt icke mindre an 7 godkand, hvilka forvarfvats
inom sex veckor. | ndgot sd nar samma vefva hade han
blifvit filosofie doktor. Som larare var han svag.

Hvem skulle val trott, att en dylik person, som pa
kopet var utan profar, inom fyra ar skulle bli ordinarie?

Men det blef han.
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En gang under kamratskapets dagar samtalade han
och Heiner om sina framtidsutsigter.

— Jag skall skynda mig att profva, sa att mina kun-
skaper ¢j ma hinna bli for gamla.

Heiner maste undertrycka ett leende.

— Till den &ndan kommer jag att med terminens
slut bege mig hérifran till stiftsstaden, der jag kan fa vika-
riera som lektor hvarje vartermin. Hostterminen anvéander
jag deremot till att lasa pa till prof. Néar jag pa det sat-
tet samlat tva tjanstedr, skall jag begara dispens fran profar;
sedan profvar jag och tar plats.

— Men det gar ju nu for tiden e sa latt att fa
dispens.

— Det beror helt och hallet pa domkapitlet, vet du.
Och gubbarne deri matte val ha sa mycken hut i sig, att
de tillstyrka dispens at mig. Min far hade, innan han
blef kyrkoherde, varit adjunkt vid stiftsstadens skola och
var bror och god vén med hela tutten.

Det gick som adjunktssonen férutsade. Och sedan han
nagon tid varit ordinarie, férvanade han nagot hvar af
sina yrkesbroder genom de tata tjanstledigheter och man-
gahanda dispenser, som han fick atnjuta.

Som han var sjalfva Oppenhjartigheten, dolde han ej,
att detta for honom behagliga forhallande harledde sig fran
hans bekant-, landsmans- och duskap med ecklesiastikmi-
nistern.

Skilnaden mellan Heiner och kamraten var salunda
den, att den senare var val, men den forre daligt utrustad
for lifskampen pa den bana de valt; nota bene i Sverge.

Sadana stackare som Heiner, hvars far ej varit bror
med nagra konsistoriegubbar och hvilken €j ens sett ryg-
gen af var vansallo ecklesiastikminister, blifva naturligtvis,
de ma streta mot, sa mycket de vilja, till sist nagot varlds-
foraktande af sig och stka gerna att med satirens vapen
halla sig atminstone nagot skadeslosa fér sin obetydlighet.
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Det ligger vanligen nagot obehagligt i att ur storre
forhallanden komma in i mindre. Men Heiner hade fore-
satt sig att med jamnmod ga sin forvandling till stiftstadsbo’
till motes och att ta seden dit han kom.

Stora och vigtiga forandringar hade pa sista tiden
timat inom den lérda staden.

Biskopen hade dott. Likaledes domprosten. Och slut-
ligen hade en ny rektor, en framling fran en afsides lig-
gande landsort, eftertrddt don forre rektorn, som till sin
stora harm fatt afsked.

Den nye rektorn hade blifvit skickad dit pd ett na-
got ovanligt satt, i det den gamle biskopen, han som par-
tout velat vinna en Kklen sak vid besattandet af lektoratet
i lefvande sprak, ej langt derefter mast forlora en god, da
hans kandidat till rektorssysslan ej antogs & hogre ort.
Med anledning héaraf hade biskopen gatt omkring till sina
vanner och bekanta och klagat Gfver att sddant handt ho-
nom, honom, som &annu aldrig fatt afslag pa ndgon begaran.

A hégre ort hade den utnamde dels blifvit kraftigt
forordad af en man, som noga kdnde hans goda egenska-
per, namligen hans egen svérfar, dels sades han sjalf, nar
pd grund af de & hogre ort &fven valkianda goda egenska-
perna hos biskopens kandidat tycktes satta hans utndmning
i frga, gifvit utslag i saken genom en af sina manga stora
talanger.

Heiner hade aldrig forut sett den nye rektorn. Vid
forsta anblicken af denne maste han erkanna, att nagot
imperatoriskt, nagot sublimt ldg hos honom, men Heiner
var ur stand att kunna siga, om intrycket harflt fran
mannens kolossala langd eller fran den atmosfer af andlig
ofverlagsenhet, hvaraf han mahanda omgafs.

Under sitt forsta samtal med Heiner — det var un-
der en liten promenad — Oppnade rektorn sin mun anga-
ende det dnskvérda i att man begynte l&sningen en timme
senare &n lorut varit brukligt p& platsen, och angdende ett
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snart fran trycket vantadt komitebetankande om de allménna
laroverkens omorganisation.

Redan i forvag klandrade rektor, till Heiners forva-
ning, komitebetdnkandet och omtalte hasteligen hufvudpunk-
ierna i ett annat, som han sjalf hade uttankt.

Sa vidt Heiner uppfattade saken réatt, skulle enligt
detta forslag hela omorganisationsfragau inskranka sig till
att man indrog nastan alla de fullstaindiga 7-klassiga laro-
verken och i ofrigt bestamde sig for blott tva slags laro-
verk: gymnasier och femklassiga. Pa det sattet skulle ar-
ligen en stor besparing uppkomma, &fven om terminsafgit-
tcn ej hojdes.

Bristerna i befordringsvasendet, i domkapitelsstyrel-
serna, det stora sloseriet med intelligens och tid pa oprak-
tiska laroamnen voro sdlunda saker, som ej existerade for
den nye organisatoren.

— Hade detta mitt forslag varit kandt for vederbo-
rande eller till odh med inom komiton, skulle det ofelbart
antagits med slopande af det véntade, utbrast mannen tri-
umferande vid tanken pa de stora fortjansterna hos hans
forslag.

Heiner ténkte, att det var synd, att detta forslagkom-
mit sa dar post festum.

— Det vantade betédnkandet, fortfor rektor, ar — jag vill
gj dolja min tanke derom — ett machverk; men sa gar
det, ndr man sétter folk, som ingenting begripa, att lag-
stifta. Det har for den véarda komiten varit ett lika oméj-
ligt gora att utarbeta ett dugligt forslag till skolvdsendets
reformerande, som om jag bad en bonde attexponera Fich-
tes filosofiska system.

Vi anmarka har, att rektor varit docens i filosofi.

Heiner lanade foga uppmarksamhet at rektors sar-
kasm, emedan hans egen asigt i skolfragan lange varit den,
att vi for de storsta bristerna inom det hogre skolvasen-
det hade att tacka ej de frisinnade, hvilkas mening ju knappt
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blifvit hord, &n mindre foljd, utan laroverkens otidsenliga
styrelser och statskyrkan, hvars hoéga dignitérer ej blygts
att med en hardnackenhet, som soker sin like &fven inom
katolska l&nder, suga sig fast vid skolkroppen och hvilka
var regering ensam bland alla protestantiska landers ej annu
haft mod att tillropa ett: hands off!

Ej underligt derfor, om Heiner med sadana tankesatt
dristade att gora nagra nagra sma invandningar mot hvad
rektor behagade forkunna. Men dessa, blygsamt uttalade
som de voro, splittrades genast af den forkrossande makten
hos hans interlokutdrs uppofvade slutledningskonst, utan att
dock Heiner derfor andrade mening.

Oisaken hvarfor rektor nedlat sig att diskutera de
tvd namda sakerna med Heiner, &g deri, att den senare i sin
egenskap af vikarierande adjunkt hade rostratt inom laroverks-
kollegiet. Det var ej ovigtigt for rektor att fa veta Heiners
tankar i dessa &mnen och i nodfall korrigera dem, ty rektor
hade ett starkt motparti inom Kollegiet, och detta motparti
anfordes af sjelfva konsistoriales.

Snart kom Heiner in i forhallandena pa platsen. En
angenam nyhet for honom var det att hora, att tva platser
vid laroverket snart skulle forklaras lediga och att de
kunde véntas bli i &mnen, som gjorde det fér honom mojligt
att soka.

Bland lararne hade Heiner redan nagra bekanta och
fick nu gora bekantskap med néastan alla de ofriga. Sa
med f. d. studeranden och &fverliggaren Runman, hvilken
for ej lang tid tillbaka utnamts till adjunkt med forbigende
af filosofie doktorer af erkand formdga och med ungefir
lika manga tjanstedr som han sjalf.

Denna illustra person hade Heiner forut blott flyktigt
skadat vid det tillfalle, d& han aflade sitt senare prof. Han
hade da sett Runman under profvet uppmarksamt auskultera
och flitigt annotera.

Runman hade nu hunnit s& langt pa banan, att han

Under kyrkans egid. 4
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redan innehaft ett statsstipendium for att i utlandet studera
det tysta tungomdlet. Den- utméarkte mannens belackare
— ack, hvilken stor man ager ej sddana! — hade mast
forstummas. Heiner fann sig ock foranlaten att medgifva,
att Runman hade manga alskvarda sidor: aldrig kundo det
t. ex. hdnda, att han icke med latthet Iat sig bjudas pa
middag, ett glas punsch eller en toddy; ja, han till och
med forekom ens djarfvaste forhoppningar genom att bjuda
sig sjalf. En Aalskvard vana sedan ofverliggaretiden utan
tvifvel. Det var en frojd att se honom &ta ostron, hummer
eller blott kraftor. Hvilken hogt utvecklad virtuositet i
atandets konst!

Att tdnka ringaktande om Runmans lérareskicklighet
vagade naturligtvis allraminst Heiner gora. Den som dom-
kapitlet gifvit intyget par nobis, stod naturligtvis hogt ofver
honom. Ja, Runman var nog i sin mening Ofverldgsen alla
andra; ty vid minsta omnamnande af vanliga ménniskors
fortjanster ropade han ideligen och 6fverljudt: ah bah, sa
smatt, sa obetydligt, ah bah!

Sasom det var att vanta af Runmans alla féregaenden,
var denne‘ett tronens och altarets forklarade oumkullrun-
keliga stod.

Lektorn i lefvande sprak, den af manga misskanda
storheten, var en liten skdggig karl med nagot obetydligt i
uppsyn och vésen.

Med en annan lektor, som inom stiftet var vida kand
for sin slagtkarlek och af skolgossarne hatad for sitt pedan-
tiska vasen och sin lusta att pdtvinga dem sin privata
undervisning, gjorde nu Heiner afven bekantskap.

Bland konsistoriales fans den der gamle silfverharige,
hvilken knappt hade ndgon ovan. Och f. d. rektorn, hvilken
i sina 6gon nu fatt den dar underbara glansen, som en haftig
sorg skanker. Och den redan kénde lektorn, det gamla,
med nu for tillfallet genom dodsfallen sprdngda préstpartiets
stdd och slaf.
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Den sistnamnde var en medelhdg, fyllig figur med
granadt har och ett ovanligt ansigte. Det var namligen
arrigt, blemmigt och kopparrodt, hvilket senare foérhallande,
i synnerhet som han hade for vana att ofta visa hvitdgat,
nddvandigt forefoll kuridst i borjan.

Tva lektorsplatser, med hvilka afven sate och staimma
i konsistorium voro forenade, uppehéllos tills vidare af vi-
karier.

Extra- och vikarierande lararnes antal uppgick till
ofver ett dussin personer, bland hvilka alla nyanser af obe-
fordrade voro representerade. Somliga hade tagit akademisk
examen; men voro, i saknad af profar eller dispens darifran,
inkompetenta att soka platser. Bland kompetenta voro dok-
torer, licentiater, kandidater. Har fans afven den déar i Sverge
gj ovanliga lararefiguren: studenten med laudatur i alla
amnen i studentexamen; martyr, stursk och med fortraffliga
inkomster, emedan han vanligen vet att sla nastan all pri-
vatlasning under sig.

Att i staden med outségligt nit och obestridlig skick-
lighet idkades skvaller och fértal, darom hade Heiner forut
ofta hort talas. FoOr hans lifliga fantasi hade darfor ocksa
staden, sedan hans ode att komma dit borjat bli klart for
honom, framtett sig sasom beherskad af ett odjur med tusen
munnar, skvallrets genius. Att atskilliga af odjurets mun-
nar skulle utg6ras af individer ur ldararepersonalen var ej
oforvéntadt, men — vi nddgas sdga det — verkligheten
ofvertréffade i detta hanseende alla Heiners berakningar.

Sa hade att borja med odjuret en ifrig tjansteande i
magnificensen Furens.

En af denne store mans manga talanger bestod nam-
ligen i att han kunde skvallra tappert, till den grad, att
Runebergs ord om Kulneff kunde — mutatis mutandis —
med fullt fog om honom utsdgas:

Att skvallra, skvallra nétter, dar
Det var for honom tidsfordrif.
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Det var en naturgafva hos mannen, och han kunde
ej lata bli att anvanda den, ehuru den helt sakert stundom
fororsakat honom fortret. Och sdkerligen var det icke minst
denna naturgafva, som fororsakat det notoriskt daliga
forhallande, som herskade mellan honom och néstan alla
hans underlydande.

Furens hade flera V—ska landsman hland lararne, och
vid hans ankomst hade vanskap skolat plagas mellan dem
och honom. Men den véanskapen fick ett hastigt och sndpligt
slut: alla funno honom snart oméjlig. Och karaktéristiskt
for mannens vasen var, att en hans forne medlarare, teo-
logie lektorn, fatt bradt att soka pastorat vid forsta ryktet
om hans utndmning till rektor.

Men om Furens var flitig i tungans missbruk, da det
gallde att tillskynda sina underordnade férargelse — det var
naturligtvis mest de obefordrade, som voro utsatta for hans
angrepp, ty Furens var en heundransvardt klok och forsigtig
natur och angrep helst varnldsa, men dessa med sa mycken
storre bravur, med ett slags inspireradt raseri — om Furens,
som sagdt, ofta fann anledning att tillgripa den omtalade
hogt uppofvade naturgafvan (alla Furens naturgafvor voro i
vidunderlig grad uppofvade), sa blefvo honom de angripna,
enligt Heiners mening, just ingenting skyldiga.

En af dem — det var dock undantagsvis en ordi-
narie — hade nodgats sdga den nésvise mannen rakt i
ansigtet, att han gratit sig till sin plats.

Naval, att grata var en af Furens manga naturgafvor,
och hade han e gjort ratt i att vid lampligt tillfalle an-
vanda den?

Till sin forvanining fick Heiner en gang hora talas
om att nyss namnda naturgafva hos Furens ofta hade behof
att med en perfid konsts medel upphjalpas.

Och detta medel?

Jo, han skulle ha for sed att under ett par af sina
vilddjursnaglar — Furens bar naglar & la chinoise — stufva
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in en till naturgafvans uppiggande tillracklig dosis cav-
ennepeppar.

En annan fiende till den store mannen talade om
hans sjalsslapphet och missbruk af den k&nda o6rten Nico-
tiana tabacum. Detta vore sa mycket mera klandervardt,
som Furens vid terminens borjan offentligen lofvat att sjalf
lagga bort att roka for att foregd skolgossarne inom de ofre
klasserna med godt exempel.

En tredje dref jdAmt den satsen, att Furens inom ofver-
skolan ej atnjot det ringaste anseende i foljd af visad karak-
tarsloshet, och talaren motsag med skadegladje den tid, da
afven inom de fem l&gre Kklasserna rebellion skulle borja mot
Furens.

En fjarde forsakrade, att Furens vore stor uteslutande
i det lilla, sasom i att meddela foreskrifter om bur ett
examensbetyg borde vikas och huru vélskrifningsbockerna
borde vara linierade (utan marginal for all del!) m. m. dylikt,
och forklarade att han val ansag Furens lamplig som rektor,
men vid — ett treklassigt laroverk.

En femte talade maliciost om bur Furens stallt det
sa for sig, att han tre dagar & rad under veckans lopp ¢j
bebofde lasa i skolan, utan i stallet for ut pa jagt (=till-
fredsstalde sin mordnaturgafva).

En sjatte fann det oférskdmdt och 16jligt, att Furens
hade den naturgafvan att alltid mot de icke-ordinarie be-
gagna sig af lagre titulaturer &n dem, som de hade ratt att
fordra. Sa kallade ban en fil. dir och ett par licentiater
standigt kandidater. Dem som voro kandidater, bendmde
ban, &fven vid en bekantskaps forsta borjan, med blotta
namnet. Denna vana hade en gang inbragt honom en lik-
nande fortroligbet tillbaka af en kandidat, som tyckte, att
fortroligbeton borde vara omsesidig. Det hade vél varit en
smula forargligt, men Furens benégenhet att sa der nedséatta
sina underldgsna medmenniskor berodde pa en naturgafva
och kunde ej stéfjas.
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En sjunde trodde sig veta, att Furens fula vana att
bara naglarna a la chinoise berodde derpa, att denne var
angeldgen om att pa detta eklatanta satt visa en forvanad
varld, att han e langre behofde befatta sig med kropps-
arbete (Furens var uppfostrad i det vallofliga grofsmeds-
yrket), utan var en férmdgen man.

For egen del kom dock Heiner till den slutsatsen, att
detta var gement fortal och att Furens adopterat den
oOsterldndskt-barbariska vanan af den oskyldigaste orsak i
varlden. Med sina langa naglar sdgs han namligen ofta
grundligt, omsigtsfullt och hdgeligen varsamt peta sig i
nasborrarne, en sysselsattning, som hos honom tycktes ha
ofvergatt till en njutning, hvartill han ej forsummade att
ta sin tillflykt under tillvarons, sakert afven for en sa stor
man ké&nbara, elande.

En attonde talade med ovilja om Furens spionerings-
system (Furens gick och tittade genom nyckelhalen, hvarfor
nagra larare hade for sed att med hufvudbonaden stinga
ut- eller rattare insigten for honom), hvilket dock ej utrat-
tade nagot annat godt &n att han darigenom utéfvade en
skarp kontroll o6fver betygsvikningen och valskrifningsbhdc-
kerna, under det déremot allt, som angick larjungarnes 6fning
i att vara allvarliga, flitiga och sanningskéra af honom Iam-
nades alldeles opaaktadt. Vidare hade Furens i en af extra-
lararne skaffat sig en spion pa lararne sjalfva.

Sadana utgjutelser — de &dgde naturligtvis helst rum i
fortroligt lag vid ett litet glas punsch — fingo vanligen samma
slut som krigarnes sarkasmer om faltmarskalken, i det nagon
skdlm, som under samtalets gang suttit mol tyst, plotsligt
begédrde ordet och for de med spand uppmarksamhet véan-
tande forklarade, att det var skam att tala om en s&dan
som Furens.

Under dylika forhallanden besl6t Heiner att all-
varligen taga Gud i hagen och ¢ frukta for Furens. Han
drog sig afven, sa langt det var mgjligt, tillbaka fran ett
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umgéange, som bjod pa en sa starkt pepprad ocb irriterande
konversation.

Och Furens?

Denne valbegafvade man var dock ej sa ohjélpligt
dalig, som medlararnes hat utmalade honom. Sa ténkte
Heiner lange.

Att Furens var en erkepedant och narraktigt upp-
blast ofver sina talanger och de framgangar, som dessa for-
skaffat honom, det var tydligt nog, men att det dock pa det
hela var battre bestdldt med skolan under dennes styrelse
an under foretradarens, syntes Heiner vara klart. Forut hade
namligen denna skola varit ett lifslefvande bevis pa eforal-
maktens jammerliga utdfvande, i det dari midt for efori *)
ogon allskons okynne fatt ostordt florera.

Heiners tjanstgéring var ej oangenam. Gossarne i de
lagre klasserna voro monstergilla, men i en hogre Klass,
der han laste ¢j sa fa timmar, befuuuo sig nagra hiskeliga
rotdgg, for hvilkas ndrvaro man enligt allas enstdmmiga
forsakran hade att tacka Furens.

Heiners jamforelsevis goda tankar om Furens upphérde
ej ens, nar mot terminens slut, under det repetitionerna
som bast pagingo, Heiner funnit anledning att i sin klass
utdela nagra anmarkningar for ouppmarksamhet och Furens
med anledning af dessa anmarkningar stéllde till ett af sina
vanliga upptag, bestdaende dari, att han konfronterade larare
och larjungar med hvarandra pa det rektorliga expeditions-
rummet.

Efter erhallen kallelse styrde Heiner, som annu ej,
kunde begripa sakens sammanhang, men var vid godt mod
sina steg dit upp.

Furens meddelade Heiner, att tro gossar ur den klass,
hvari Heiner last under féregaende timma, kommit och klagat
ofver den undfangna anmaérkningen. Detta yttrade Furens

*) Eforsambetet bor goras rorligt.
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i ett slags snatterton. (Det var markvardigt, huru manga
abnorma toner funnos pa Furens rostskala: snattrande och
kvékande, pjollrande och himlande toner, tremulerande toner,
allvars- och (sken)helighetstoner, ryttoner och toner, som
erinrade om kvaljuing eller andra hemska saker: utom den
hvardagliga skolfuxtonen). Furens undrade 6fver om gossarne
verkligen hade skél att klaga? De voro nog skyldiga?

Heiner instdimde i denna férmodan och relaterade
forloppet.

Emellertid matte dennes redogorelse ej ha tillfreds-
stallt Furens hoga fordringar pa logisk skarpa och slutled-
ningskonst, ty under det gossarne invéntades, yttrade hani
snatter-tremulerande ton (att kunna kombinera sina olika
toner var en af Furens stora naturgafvor), att han vore
van att behandla sina larare (extra-, det forstas!) i paritet
med skolgossar, hvarpd han lat rosten Gfverga i en kombi-
nation af kvékande- och rytton och framslungade liksom
till tidsfordrif pa denna harliga tonart den beskyllningen
mot Heiner, att denne skulle en dag ha férsummat att till
anmarkning befordra ett par gossar, som han — det var
sant — sett nagra Ogonblick efter ringningen genomila
korridoren pa vag till sin klass.

— Men rektorn var ju sjalf narvarande i korridoren
vid det tillfallet, invande Heiner; derfor ansag jag en anmark-
ningsatgard & min sida for Gfverflodig.

Detta Heiners yttrande hade den verkan pa Furens,
att han teg for en stund och darpa endast sade: na ja!

Yi anse oss ej bora fortiga att namna, dot Furens
under denna scen hade liksom omedvetet knutit htgra handen
mot Heiner. Denne drog i boérjan af rérelsen den slutsats,
att det var med en dylik gest ur den hogre plastiken, som
hans drade férman plagade beledsaga sina yttranden i kva-
kande- och ryttonen. Men nar Heiner kommit hem, for den
tanken genom hans hjarna, att det ocksa och kanske med
storre sannolikhet kunde ha varit en fortrolig invit till att
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slass “pa knoge“, en sport, hvari Furens otvifvelaktigt hade
en stor naturgafva, vidunderligt uppofvad under hans grof-
smedstid.

Furens pjollrade déarefter om huru Heiner nu skulle
fa se honom taga bugt pa gossarue.

Mig lura de ej, sade han med hemskt triumfe-
rande ton.

Darpa intradde de tre gossarne.

Den forst inkomne var en rodharig parfvel med ett
ansigte, som endast pa grund af tillfallets allvar var sur-
mulet och forlangdt.

lurens tog forst denne parfvel i forhor, troligtvis i
foljd af misstanke att agaren af det roda haret var en
sérdeles slipad byting. Men utan vidare erkénde pojken,
att han forst efter tva upprepade misstag fatt anmarknin-
gen. Likval ville han bli den kvitt, lipade han.

Hvarfor? Jo, det hade sina randiga skal. Furens
hade namligen uppstallt som princip — hvilket Heiner nu
foist fick hora — att hvarje anmarkning skulle ha till
foljd nedsattning af sedebetyget. Harigenom uppnadde den
sluge lurens, att ofver hufvud taget alla anmérkningar for
oflit och ouppmarksamhet bortféllo, da ingen larare var
nog grym att vilja nedsétta en gosses sedebetyg for en sa-
dan bagatellsak som tillfallig ouppmarksamhet. Héarigenom
uppnaddes ocksa, att det kom att se ut for de oinvigda,
som om disciplinen vid laroverket vore Ofverdadigt god.
Nu forstod Heiner andtligen, hvarfor gossarne ansett sig
bora klaga hos rektor.

Nar du erkanner, min gosse, sa hoppas jag, att
kandidat Heiner ej gor vidare at saken. Bed honom om
forlatelse, min gosse.

Detta senare yttrades i en obeskriflig kombination af
snatter-, pjoller- och skolfuxton.

Men darpa tillade Furens nagra drapande anmark-
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ningar om gossens i Ogonen fallande brist pa logik och
slutledningskonst.

— Illvarfor klaga, da du erkanner anmarkningens be-
fogenhet? sade han forebraende.

Den andre gossen i ordningen grat vid rektors tilltal,
erkande flux och fick darpd genomgd samma procedur, som
den rodharige nyss.

Med don tredje blef saken mera invecklad. Det var en
mesaktig pojke, som tittade under lugg och dértill var 6fver-
tréffando dum och oldraktig. Hvad som gjorde denna fisk
svar att fjalla, var dock ej, att han nekade till anmark-
ningens befogenhet, n&r han blott fick det som de andra
fatt, utan han ansdg sig bora envist forneka, att han lekt
med sma kautschukgubbar. For den forseelsen hade nam-
ligen Heiner anklagat honom.

Furens drog gossen intill sig och omfattade honom
med den ena armen. Med den andra armens yttersta leda-
moter, do héarliga Furensiska fingrarna, borjade han darpa
efter atskilligt tal om att gossen sdg hard ut, tittade un-
der lugg, m. m., men &ndock bestdmdt vore en beskedlig
gosse, att gréfva i dennes alla fickor. Efter en stunds for-
lopp drog Furens med triumferande min ur delikventens
rockficka upp en garnstump.

Darpd sade han i ren rytton: vill du bekanna, din
slyngel, att denna garnstump &r din? Ja eller nej!

Jo, hans var det.

Furens fortsatte: vill du beké&nna, att du haft denna
garnbit med dig for att dermed gora skalmstycken med
gubbarne?

Pojken sdg harvid villrddig ut och stirrade an pa
Furens, an pa de 6friga innevarande.

Furens begagnade den uppkomna pausen att ifrigt
peta sig i nasborrarna med de chinesiska naglarna. Upp-
lilvad af denna njutning, hotade han gossen med stryk, i
fall han ej pa flacken erkinde.
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Gossen borjade nu lipa, men fortfor andd med sitt
tvehagsna stirrande. Han var synbarligen radd for att han,
afven om han erkande, skulle fa nedsatt sedebetyg.

— “Bekann!* rot Furens med lejonmod.

Gossen bekinde dock ej forr, &n de tva andra gos-
sarne, som med ett undertryckt leende &sett kamratens
0de och beteende, Oppnat munnen och intygat, att kam-
raten icke en, utan femton ganger begagnat garnstumpen
till att satta kautschukgubbarne i rorelse.

Nu andtligen bekénde pojken.

— Ja se, det var ratt, att du bekénde, sade Furens,
utan att fasta sig vid de tvad andra gossarnes tal. — Det
var liksom han foraktat dem, emedan de mojligen tagit till
orda af misstrostan om hans formaga att sjalf reda ut
saken.

Och nu fann Furens for godt att rekommendera &f-
ven den siste gossen till forlatelse, mot att denne lofvade
att aldrig mera medftra leksaker i skolan.

— Ser kandidaten, sade derpad Furens fortroligt till
Heiner, ser kandidaten, hur jag letar ur dem? Det behofs
blott, att de goéra det allra minsta medgifvande for att
jag skall ha dem fangna. Dérefter afskedade han i nader
Heiner.

Né&r julferierna kommo, reste Heiner till hufvudsta-
den. Under loppet af fdljande termin bestdmdes &mnena
till de tva lediga adjunktsplatsorna. Den ena platsen kom
att bli i lefvande sprdk, den andra i latin, svenska och
historia. Heiner sokte begge tva.

Men vid laroverket funnos tva personer, som ansdgo
sig sjalfva sdsom dessa platsers sjalfskrifna blifvande inne-
hafvare.

Daras forhoppningar voro kanske nagot dampade vid
tanken pad Heiner, ty denne hade flera tjanstear, hogre lar-
domsmeriter och var dem ingalunda underldgsen som lara-
reformaga.
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Men & andra sidan hade de namda personerna fram-
for honom den stora meriten att vara gifta och valsignade
med barn, och deras affarsbetryck sades vara stort och
omkansvardt.

Heiner sokte som sagdt begge platserna, men dmnade
ej bemodda sig om den i lefvande sprak.

Den person vid laroverket, som ansag sig sjalfskrif-
ven till den senare platsen, var en lararepersonlighet, sa-
dan Heiner dittills aldrig skadat den. Han pratade nam-
ligen standigt och for hvem som ville héra det, hvarje-
handa radikalt otyg, sade sig ha luntor, fulla af drépande
satir om vara usla skolforh&llanden, men hvilka luntor han
dock af omtanke for sin framtid (Gud ske lof!) e ville
publicera forr an han blifvit ordinarie. Men da skulle
man fa se! Tills vidare skref han i tidningar. Hade forst
skriivit i konserverande riktning, men nu mera ansags han
skrifva i radikal; var dfven poet, atminstone pa varsidan,
och laste garna upp sina poem for kamraterna. Var 16j-
lig, emedan hans till torgs forda radikalism stod i bjart
motsats till hans férhoppningar om plats, hvilka i sanning
a en sadan ort som stiftsstaden maste hvila pa annan
botten &n radikalismens.

Att en dylik person var en flitig tjanare at skvallrets
genius torde ej forvana. Heiner fick genast efter det hans
ansokan till platsen i lefvande sprak blifvit inlamnad, er-
farenhet daraf pa foljande trefliga sétt.

Ett par af kamraterna funno sig en vacker dag bora
omtala fcr Heiner, att ett rykte utspridts, att Furens efter
ahorande af en af Heiners lektioner i svenska — hvarvid Fu-
sens af sitt peedagogiska samvete funnit sig bevekt att gora
ett vigtigt tillagg till Heiners forklaring af en viss sak —
skulle ha yttrat, att han ej kunde vara belateu med den-
nes larosatt. Naturligtvis vore detta ej sant, det kunde de
vil veta; rektorn vore allt for klok att efter &horande af
blott en brakdel af en lektion férdéma nagon — men en
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kamrat hade meddelat dem saken som ett rykte. Sjélfye
hade de e hort, att ett dylikt rykte varit i omlopp. N4,
den dar kamraten vore kand for att sjélf fabricera rykten.

De meddelsamma sjalarna ville tydligen utpeka den
radikale. Heiner faste sig naturligtvis ej vid saken; gemena
insinuationer aro ju for resten en daglig spis for lararne
under den herskande regimen.

Det sanna i det, som avancerats om Furens forhal-
lande till Heiners omtalade lektion, var féljande.

En dag ej langt efter Heiners ankomst till laroverket
kom Furens in i den hogre klass, hvarest Heiner laste.
For tillfallet svenska. Det var fraga om satsanalys.

Skilnaden mellan de tva konjunktionerna om papeka-
des, och Heiner forklarade den pa det géngse sattet: om
ar dels = sa vida, dels = huru vida.

Det var sant, att Furens, soip intradt med promenad-
képpen i hand — den graa kastorhatten hade han en stund
efter intradet vardigats aflyfta — intagit en sublim position
vid en af bé&nkarna i katederns nérhet och med den ena
af sina vélbevapnade hander paklamt sin nasus en binokel
samt darpa gjort det vigtiga tillagget vid Heiners forkla-
ring, att i exemplet: “om konungen kommer att resa, ar oaf-
gjordt“, den forsta satsen vore ofullstindig, i det ett:
“eller icke" underforstodes.

Emedan Furens vid detta tillfalle betedde sig anstén-
digt: han bad om ursakt for det att han afbrét lektionen,
nar han gjorde sitt vigtiga tilligg (hvarvid han kanske i
nagon man flimtade af ofvervéldigande vigtighetskansla)
hade Heiner ej brytt sig om att gora Furens uppmarksam
pa att om man vill ratta nagon, bér man ej gora det som
en klapare; annars hade nog ej ens Furens med sin stora
slutledningskonst kunnat bortrasonnera det faktum, att orden:
“om konungen kommer att resa“, verkligen bilda en full-
standig sats. Dari forekomma ju bade subjekt och predi-
kat, eller hur, Furens? Om Furens deremot sagt, att i den
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satsfogning, som de tva satserna blida, en sats: “eller icke
kommer att resa“, underforstods, ja da skulle Heiner va-
rit mera beldten med Furens atgorande, ehuru det i Hei-
ners tanke alltid vittnade om en betanklig brist pa folk-
vett, nar en rektor ej hade forstand att spara dylika fut-
tiga anmarkningar till ett mera passande tillfélle.

Men varan Furens hade formodligen &fven harutinnau
en naturgafva, vidunderligt uppdfvad, som aldrig tillat ho-
nom att vid ahorandet af en lektion faf en extra larare)
lata sitt tindrande ljus std under en skappa, som forledde
honom att alltid forsoka stuka.

Men, det ar sant, vi fa kanske ej med tystnad forbiga,
att svenska var ett af Furens manga favoritimnen. Och i
synnerhet glénste han dari genom sid deklamation. Heiner
fick aldrig tillfalle att konstatera detta faktum, men de
manga och sillsamma tgcmarterna pa den furensiska rost-
skalan stélde det i Heiners omddme utom allt tvifvel.

En s& stor mans lif var dock icke, &fven i dess mest
anborna riktning, fritt fran pinsamma motségelser. De kun-
gorelser, som Furens stundom lat inféra i stadens tidnin-
gar, vittnade ndmligen om bristande sakerhet i interpunk-
tionen. Och i de tryckta ordningsregler, som Furens utde-
lade till lararne och lat uppspika i larorummen, forekommo
saker, som hantydde pa att han i trots af sin f. d. docen-
tur och sitt nu innehafvande hdga ambete ej var riktigt
utlard. Sa t. ex. hans i ordningsreglerna till lararne stallda
uppmaning, att de skulle flitigt tillse, att larjungarne sa
inom som utom skolan stddse iakttogo ordning och skick-
lighet.

Om Furens sjalf besuttit ndjaktig grad af “skicklig-
het* i det ena af sina dagliga larodmnen, skulle han ha
vetat, att den af honom asyftade meningen uttryckes pa
helt anuorlunda sétt: skick och god ordning.

Det omtalade skvallerangreppet var dock ej det enda,
for hvilket Heiner bief utsatt. Ett nytt foljde snhart.
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Heiner hade ett par dagar & rad med nagon forvaning
sett sin ensamhet vid middagsbordet stord af en viss adjunkt,
som eljest hade sitt stamhall pa annat stalle..

Det var en kutryggig, langvaxt, grof karl med artist-
har och ett skigglost ansigte med ett vanligen pedantiskt,
tankefdngande uttryck. Var bekant for sina manga dispen-
ser och tjanstledigheter.

Efter middagen drucko Heiner och nykomlingen kaffe
i séllskap.

P& tredje dagen, under det de talade om stallningar
och forhallanden, som narmast intresserade dem, omnamde
“besokaren“ sdsom i forbigdende, att Runman for nagra
dagar sedan i ett sdllskap talat om att inom laroverks-
kollegiet tyvérr funnos personer, som sympatiserade med —
norska venstern. Om Runman mojligen kunde ha asyftat
Heiner? Dock nej, nej, adjunkten trodde det icke; det hade
d& forr varit en viss annan person, en radikal pratmakare,
som afsetts. Runman hade, gubevars! ej velat sdga, hvem
den grufliga personen vore.

Heiner erinrade sig harvid, att han verkligen en gang
for Runman kommit att uttala den asigten (Heiner vidrorde
hogst séllan politiska sporsmal, emedan do e intresserade
honom), att han betraktade det som en lycka, att det gatt
i Norge, sdsom det nyss hade; ty att svenskarne borde o6fver-
falla norrmannen med krig, sdsom fran ett visst hall pa-
yrkades, vore enligt hans fdrmenande hdjden af vanvett.
Liksom det forekom honom frackt att under forebaraude af
sérad nationalkansla 6nska lifvet af var konung, sdsom vissa
politicerande skolfuxar i staden gjorde.

— N&, hvad sade man i sallskapet darom? fragade
Heiner adjunkten.

— Ah, Artus — si kallades skimtvis den koppar-
fargade lektorn, emedan hans eftermiddagar i regeln upp-
togos deraf, att han presiderade i en vald samling af punsch-
drickare, kallade *“riddarne af runda bordet*. Artus
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yttrade, att det vore sorgligt, om en larare, som hyste dy-
lika villomeuingar, funnes inom den ordinarie karen, ty da
kunde man ju ej afskeda honom, men att man, om han
tillhérde de extraordinarie, snart skulle bli honom qvitf.

Heiner fattade eld.

— Helsa du den hdgst éarevordige Artus, att jag i
sddana saker ej tanker lata kontrollera mig af folket har.

Adjunkten, som nu fatt Heiner i den sinnesstiamning,
som han formodligen ansdg vara lamplig for sitt tvifvels-
utan ofverlagda pumpningsforsok, fortsatte med att fraga,
om Heiner dmnade klaga, i fall han e blef ihdgkommen
vid beséattandet af de lediga platserna.

— Det kan man ge sig f—n pal

Utan tvifvel blef denna hotelse ett begarligt byte for
den skvallersjuke mannen. Heiner tyckte sig se det pa hans
ogon. Men darefter gick han in p& allmanna férmaningar:
att Heiner for all del skulle délja, att han var frisinnad,
det dugde ej i den goda staden. Och i synnerhet vore det
farligt att ge norska venstern medhéall; i sa fall vore ens
framtid ohjalpligt forspilld. Det vore pad langt nar ej sa
menligt for ens anseende, om man vore socialist. Artus
vore en riktig norskétare, och Artus hade ett ofantligt an-
seende inom domkapitlet och i staden. Artus vore de
“godes” orakel. Det vore for ofrigt af hogsta vigt att sam-
manhallning funnes inom de “godes“ lager, ty de “onde*
eller de frisinnade vore ganska framfusiga. Hade icke Artus
nu tva gdnger & rad kommit i besittning af sitt riksdags-
mannauppdrag p& grund af en majoritet af blott 5 a 6
roster!

Den gode adjunkten blef efter denna dag ej mor syn-
lig pd Heiners matstalle. Och inte meddelade han, gube-
vars, innehallet af samtalet at nagon, allraminst &t Artus.

Det varsta aterstod dock for Heiner. Furens vardt
plotsligt hans ovan. Denne store man hade dittills pa det
hela taget visat sig nedlatande mot honom.
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Liter slutet af ett kollegium hade han salunda bjudit
Heiner jamte en annan larare upp pa sitt ambetsrum, dar
han i deras séllskap ofverlamnade sig at njutningen af Ni-
cotiana tabacum.

Furens var den aftonen, ovanligt &lskvard. Mellan de
utpustade rckmolnen (behdfva vi val uttryckligen medgifva,
att han hade en vidunderligt uppofvad naturgéfva att roka?)
var hans tunga i den lifligaste rérelse, och tacksamt méste
Heiner tillstd, att han aldrig forr pd sd kort tid fatt hora
s& mycket ej heller nansin med en tillnarmelsevis lika stor
naturgafva framsagdt skvaller, som af Furens besagda afton.

Sa talade denne, bland mycket annat, om en “bega-
ved idiot“, som nyligen forelast pd skolsalen. Forelasaren

. vore enligt Furens en klen, utmarglad, fysiskt fordarfvad

stackare, hvilken pd kopet ej det ringaste begrep Ibsen.

Furens talade vidare om en nyligen skedd biskopsut-
ndmning (i den landsdel han sjalf forut tillhoért) och hade
tusen trefliga saker att fortédlja om den nu &ndtligen lyck-
liggjorda &mbetsjagaren.

Han talade om deras egen for ej lange sedan afsom-
nade biskops sista dagar. Furens talade harvid i ordalag,
som erinrade om den framskridna naturalistiska stilens har-
resande skildringar.

Formodligen for att ge fritt aflopp &t sina kanslor
mot den aflidne, som ej velat foresld honom. —

Senare hade Heiner bevistat en bjudning hos Furens,
och denne hade da lagt bort titeln med honom (hvilket
dock ej betog Furens vanan ait ofta ihdgkomma honom med
kandidattitoln).

Sin bjudning hade Furens tillstallt med anledning af
den nye biskopens besok.

Ett par dagar forut hade stiftets kyrko- och stadens
skolstat i konsistoriehuset uppvaktat den nye herskaren.

Denne hade & béada karernas vagnar halsats valkom-
men af domkapitlets senior, den silfverarige lektorn. Han

Under Kyrkans Egid. 5
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hade helsats sasom en, den dar icke komme som “hospes
inter hospites”, utan som en gammal bekant ater bland
de sina. ) ) ) .

Biskopens — sit venia verbo — grosshandlarfysionomi
behagade ej alla. Han var synbarligt fortrolig med Furens.

De obefordrade prasterna och flertalet af de befor-
drade bildade en dyster, ndstan hemsk, tafia mot laroverks-
personalen. Det gjorde riktigt godt, nar man bland pra-
sterna fick syn pa ett intelligent och tillika gladt ansigte.
Sadana voro dock pa den sidan ytterst sallsynta.

Pa rektorns bjudning hade Furens forekommit Heiner
sdsom samma pedant som i skolan. Hans hallning tycktes
séga: sen, mina vanner, hur ordningsfullt och dyrbart all-
ting ar i mina atta rum; han 1 sett pa maken?

For ofrigt hade Heiner pa den bjudningen fatt hora,
att bonden ej var pa langt nar utpiskad ur Furens. Denne
omtalade namligen for en gastgrupp sina erfarenheter fran
en tysk resa, och lade dervid samvetsgrant accent gravis
pa tonstafvelsen i de tyska orden, liksom gossarne inom ne-
derskolan bruka.

Yid pasklofvets slut hade Heiner rakat att pa grund
af tillfalligtvis forsenad gang bos sitt ur komma ett par
minuter forsent pa forsta lasdagen.

Och likval hade Furens, som ocksd @mnade sig till
skolan, men kom senare an Heiner, helt gemytligt helsat
god morgon pa denne, nar de nagra ogonblick efter Hei-
ners ankomst vid Furens intrddde i korridoren mottes.

Men dock skulle Furdns bli hans ovén, hans bittra,
ilskna ovén!

Hvad som framkallade Furens fiendskap med dess iolj-
der var en sak, som lasaren kanske redan glémt, var laro-
verkskomitens betdnkande, hvarom vi talade i borjan af
var skildring af Furens. Det hade under tiden utkommit
i tryck, och Heiner hade genomdgnat det samma.
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Huruvida bemadlda betédnkande borde anses antagligt
eller ej, darom rostades en vacker vardag i laroverkskollegiet.

Heiners stallning till komitebetdukandet var denna.
Att dari, jamte det att latinet fatt stryka nagot pa foten
for grekiskan, naturvetenskaperna ocb matematiken satts
framst bland skolans larodmnen, var i hans tanko det rik-
tiga. Framtiden tillhdr ovilkorligen dessa @mnen, och det
galler kanske ingenting mindre &n var existens som nation,
om vi komma fore eller efter pa framtidens vadjobana. Att
de praktiska l&roprofven gjorts frivilliga genom komitens
forslag: “hvarje sokande till lararebefattning ma aga rat-
tighet, men ¢j skyldighet att genom infor vederbdrande dom-
kapitel aflagdt undervisningsprof styrka sin skicklighet till
ambetet”, tillfredsstdlde doremot ej Heiner, hvilken lange an-
sett, att hvarje styrkande af skicklighet infor hvilken myn-
dighet som helst vore efter profarets allmanna inférande,
lindrigast sagdt, ofverflodigt.

Men vi atervanda till betankandet.

Furens och ett par andra larare, som erhallit i upp-
drag att granska forslaget, hade uppsatt ett utlatande, som
efter nagra fa, mest pa skrymt gjorda, medgifvanden af
vissa i betdnkandet foreslagna reformers nytta slutade med
att alldeles forkasta det i sin helhet.

Furens tycktes ha véntat, att kollegiet enhalligt skulle
séga ja och amen till denna hemstallan.

Déri blef han dock bedragen. Forst reserverade sig
den slagtkare lektorn. Denne yrkade pa att annu flera er-
kannanden borde gobras, och anférde som skal darfor, att
det eljest vore att befara, att andra kammarens majoritet,
som han antog vara varmt intresserad for betédnkandets
framgang, skulle komma att indraga den l6neforhéjning, som
for nagra ar sedan beviljats at de ordinarie lararne. Ta-
laren uppgaf ocksd som en fortjanst hos botankandet, att
dari profveD gjorts frivilliga. Man viste val, huru litet ett
prof hade att betyda for utrénande af larareférmagan, ytt-
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rade han sarkastiskt. Andad horde man till slut underkanna
betdnkandet, ty latinets stallning vore deri angripen och —
ferierna minskade.

Redan denna blygsamma opposition mottogs med fnys-
ningar af ovilja fran den imperatoriske Furens sida. Ilsket
fragade ban, om nagon instimde med lektorn.

Blott en rost gjorde det.

Men harefter tilldrog sig, att en af extraldrarne —
sanningen till pris vilja vi ej fortiga, att det var den radi-
kale _ begarde ordet ocb efter erhallit tillstand att tala
reserve:ade sig mot betdnkandets forkastande pa de torfti-
ga skal, som dittills blifvit anforda.

For egen del ansag han betankandet bjuda pa sa
manga nyttiga reformer — ban anférde flera sadana, som
Furens e velat se, — att det fortjante att bifallas af
kollegiet.

Furens vrede blef obeskriflig. Frasande afbrét ban
ocb snéste till talaren. Sedan detta var gjordt, bVarvid
manga pinsamt berordes af den otyglade lidelsefullhet, som
Furens visat, fragade denne anyo, om nagra funnos, som
instdmde med den siste talaren.

Detta gjorde nu Heiner och &nnu en extraldrare.

Heiner bade ingen aning om bur forskrackligt han har-
med forgatt sig. Helt naift trodde han sig opatalt kunna
bysa och uttala hvilka asigter som ban behagade i en sak
som den forevarande. Men snart skulle ban komma under
fund med att det icke var Furens mening.

Dennes forhoppning hade ndmligen otvifvelaktigt varit
att vid detta tillfalle kunna visa sig som en den mest vér-
defulla tjanare at — ja vi gissa — landets hemliga rege-
ring genom att satta i verket en enhallig forkastelsedom
ofver komitebetdnkandet.

Nagra dagar efter omrostningen begaf sig, att Heiner,
som pa sin vag till skolan en liten stund uppeholls af en
motande familjefader, som fragade efter utsigterna for hans
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sons uppflyttning, kom n&gra 6gonblick i6r sent till skolan.
Heiners farhaga att ha forsummat sig lugnades dock, nar
han vid framkomsten sdg, att flera larare gingo och spat-
serade pa skolgérden, och han i korridoren bemérkte Furens
och nagra lektorer.

Furens hade dock ett furiost utseende, och binoklen
satt i en Ofverdadigt kritiserande position p& hans nobla
snytinstrument.

Verkligen? Gar Furens efter Heiner in i lararerum-
met, dar Heiner skulle ldmna sina ytterplagg?

Ja, det gor han och tager under allehanda svéngnin-
gar pd sin obékliga kroppshydda upp sitt ur och séger:
“klockan &r tvd minuter o6fver“. — Ar hon verkligen det?
svarar Heiner lugnt. Det var i hans tanke obehofligt, att
burens sade sin nyhet till honom ensam, enér de tillsté-
desvarande sékert lika vél bort om den vigtiga saken un-
derrattas. Men de voro ordinarier!

lilis vidare var allt lugnt. Men ett par veckor ef-
terdt, just som Heiner for nagra Ggonblick satt sig ned vid
ett bord, som stod invid dorren till den korridor, genom
hvilken han ténkte vandra upp i sin klass, blef hans sys-
selsattning for ogonblicket, att i en l&sbok vélja ut ett styc-
ke (hvilket han for klassen kunde genomga och lata af
gossarue anvandas sdsom stomme for en uppsats) pa ett
obehagligt sétt stord af den spionerande Furens.

Bredvid Heiner gick en ordinarie larare af och an pa
golfvet, sysselsatt med att vrida sina polisonger och stota
k&ppen mot golftiljorna.

Med den fina sjalfbevarelseinstinkt, som i sa hog grad
utmarkte honom, behagade Furens ej observera ordinariens
forsummelse utan skyndade fram till Heiner,

-— Om kandidaten tanker att lasa denna timme, sa
ar det ej tid att sitta har; klockan ar fyra minuter o6fver.

Furens silfverrofva glanste vid dessa ord i luften, hal-
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len mellan ett par af de valbevdpnade fingrarna. Ordi-
narien bief liksom fastnaglad vid golfvet stéende invid Furens.

'— Jag ber om ursékt, men jag dmnade genast g4,
sen jag pa forhand utvalt ett kriadamne, sade Heiner och
reste sig.

— Jaha, men det duger ej med ursdkt! rot Furens.

Ett vilddjurslikt gurglande lat sig harvid férnimma ur
Furens magra strupe, och han skét rygg af ursiunig vrede.
Nagot tigerlikt framskymtade ur hans med ett halmgult
skdgg betéckta ansigte och ur de af rynkor och veck om-
gifna dgonen.

Heiner vamjdes vid denna syn och gick, atfoljd af
Ordinarien.

Heiner vardt ledsen &t detta vilda upptrade, nastan
mera dock for Furens &n for sin egen skull. Hvilken be-
synnerlig moral, hvilka markliga vyer och hvilken feghet
denne Furens maétte ha, eftersom han alltid angrep endast
varnlésa! Var det oforlatligt, om en uselt aflénad extra-
larare en gang rékade att forsumma sig, hvad var det da,
nar en ordinarie med dubbelt s& hdg I6n och manga an-
dra formaner gjorde det samma?

Aldrig hade Heiner forut varit utsatt for nagot dy likt
frdn en rektors sida. Hans forra (tvd) rektorer kunde ha
sina fel, men aldrig hade de gjort sig skyldiga till nagot,
som i ringaste man stotte pd ett sdrande eller ohyfsadt
bemotande af underordnade. De voro gentlemén. Men denne
Furens var ju en &kta kosack!

I regeln gick Heiner in i sin klass pa klockslaget, och
sa gjorde de flesta lararne. Men nog hade Heiner under
hela lasaret sett Runman komma anmarschcrande mot sko-
lan (for att i forsta klassen lysa med sitt harliga ljus),
forst sedan han sjalf vanligtvis hunnit ett godt stycke in pa
sin lektion. Och Runman var en gunstling hos Furens.

Vi fa kanske har omtala orsaken, hvarfor Heiner ej
kunde fordraga Runman.
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En dag kom till Heiner en extralérare vid skolan och
utbad sig af denne hjalp vid behandlingen af en spraklig
uppgift, som han nésta dag skulle profva oOfver.

Heiner nekade bestamdt. *“Jag kommer kanske att en
dag skrifva om detta ofog“, sade han.

— Men herre Gud, det ar ju det vanliga hér!

— Det var bra otrefligt.

— Ack du, Runman preparerade K. i kvantitet och
accent, da det galde for K. att fa platsen i W., du vet.

Heiner bief ej hlid till mods vid denna underréttelse.

Men vi atervanda till Furens.

— Det var rysligt, hur Furens betedde sig, menade
Heiners olyckskamrat i forsummelsen, den balde Ordinarien.

NAagra af lararne trostade Heiner med att Furens un-
der fjolaret betett sig lika ohyfsadt mot dem. De hade
vantat bli utan plats, men hans beteende hade ej haft den
betydelsen.

Efter ndgra dagars forlopp nickades Heiner ater quasi-
fryntligt till af Furens.

De tva andra extralararne, som reserverat sig, inlato
sig, sdsom Heiner fornam, pa att hos Furens forklara och
ursékta sin bragd & omrostningsdagen.

Furens hade for ofrigt val knappt vagat att “focka
af* dem. Deras afldgsnande skulle véckt ett anskri af harm
mot honom, enér begge voro skuldsatta familjefader.

Den radikale hade for ofrigt att under terminens lopp
strida en — i foljd af bans karaktar och stallning — nagot
komisk strid for att forsédkra sig om platsen.

En dag moéter Heiner honom, der han p& gatan sna-
rare skuttade an gick fram — sd uppbragt var han.

— Kan du tanka dig, att Artus, den suputen, i gar
kvill, d& en vdn & mina véagnar frdgade honom, om det e
nu vore tid att ge mig plats, svarade: nej, den dar herrn
pratar ju bara socialism under lektionstimmarne. — Men
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han skall be mig om ursakt, det vill jag lofva. — Tala ¢j
om det for ndgon! — Och sa skuttade han vidare.

Stackars karlen hade dessutom att beveka en bland
de sokande att taga sin ansokan tillbaka, om han o&fver-
hufvud skulle kunna ha nagot hopp om platsen.

Artus och han drucko snart en férsoningsbégare. Heiner
skulle aldrig kunnat sa der lappa hop en véanskap, allra-
minst med en férman. En annan olikhet i karaktaren mel-
lan Heiner och den radikale forefanns ocksa. Den forre
hade icke tillstymmelse af anlag for att intrigera; &n merr
han ansdg det syndigt att intrigera.

Den senare deremot sjong intrigens lof sa har: “det
ar en f—hund, en skurk“, kunde han sdga om en personr
“men han &r en slipad intrigdr, och sadana personer ar det
bra att vara van med*,

En af Heiners kamrater uppmanade honom att stalla
sig in hos Furens. Men Heiner kunde ¢j finna, att han
hade det ringaste skéal att inga i nagot slags pourparler
med Furens, da han varit i sin goda ratt, nar han motsatt
sig den furensiska forkastelsedomen 6fver komitebetdnkandet.
De sex minuterna, som han férsummat under lasaret, gjorde
honom ej heller ndgra samvetsforebraelser.

Furens hade ett eget satt att ga tillvaga, nar det vid
slutet af terminerna blef fraga om extralararnes flyttning
eller kvarstannande.

Han fragade dem aldrig sjiilf, om de ville bli kvar
eller ej, icke heller sade han till dem, att han ej 6nskade
att fa behalla dem. Derfor fick man ¢j utan att anlita
skvallervagen (frdga spionen) vid terminens slut reda pa,
om man nadeligen tillats att stanna kvar eller ¢j.

Furens gick namligen tillviga pa det sattet, att han
sande ut en lista, pd hvilken de som onskade att stanna
kvar, borde teckna sina namn. Liksom de flesta andra
tecknade sig Heiner for kvarstannande och reste sin vag en
af de forsta feriedagarne pa sommaren.
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Per Heiner kom héandelsevis, att under denna sommar
vistas i en sjostad i faderneprovinsen. Det var samma stad,
dar han som fjortondrig bondgosse tagit de forsta stegen
pa lardomens strat.

Ungdomsminnena vaknade upp ock forfelade ej att pa
honom utdfva ett lifvande och stérkande inflytande, och i
allmanhet kunde han tillbakablicka pd dem utan anger och
blygsel. Och lat varlden tro, att vi aro olyckliga; vi aro det
likval ej, om vi bevarat karaktdrens renhet och &rligt kdm-
pat for ett godt mal.

Emedan Heiner var en person, som aldrig trifdes utan
sysselséttning, grep han sig snart an med att l&sa latin och
historia for sitt blifvande prof for den ena af platserna. |
svenska, det tredje dmnet, hade han, som vi minnas, redan
ett cum laude.

I sin kandidat hade Heiner cum laude i historia och
latin och, ehuru det ¢j fallit pd hans lott att undervisa i
latin, hade han dock i afvaktan pa att han daraf kunde fa
gagn, samvetsgrant studerat igenom skolkursen dari och mera
dartill. Han var derfér utan bekymmer.

Hans goda lynne blef for resten &n battre, nar han
eu vacker dag sdg ur tidningarna, att den farligaste med-
taflaren, stiftstadslararen, som ansett sig ha foretradesratt
till platsen i fraga, blilvit forordnad till rektor vid ett tre-
klassigt laroverk, hvars styresman nu &ndtligen funnit for
godt att taga mot sin pension.

Emedan Furens e vidare visat Heiner nagra tecken
af ondd, lefde han naturligvis i den tro, att han nasta ter-
min ater skulle komma tillbaka under dennes kommando.

Hvem kan derfor mala Heiners kanslor, nar han en
dag i borjan af tredje feriemanaden fick fran vannen Furens
en skrifvelse af féljande innehall:

Till H. H. Kandidaten P. Heiner!

B. B. Som Du o6nskat anstallning som extralarare

vid harvarande laroverk, men icke af konsistorium erhallit
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nagot forordnande (denna sista sats var understruken med
dubbla streck), vill jag hdrmed i god tid underratta Dig
darom, sa att du kan soka Dig plats annorstades.

Hastel. Vanl.

Zach. Furens.

Sasom Heiner genast anade, var detta tillkannagifvande
blott en helt vanlig yttring af Furens stora och val upp-
ofvade lognnaturgafva. Konsistorienotarien upplyste ocksa
snart Heiner om att Furens ej foreslagit lionom, hvarfor
naturligtvis konsistoriet varit alldeles forhindradt att yttra
sig om honom.

O Furens, Furens! Hur skall man kunnna begripa
dig? Hvart hafva din logik och din slutledningskonst tagit
vagen? Skall sadant nansin spdérjas?

Furens beteende férekom Heiner sdsom betecknande
for mannens natur (ty om karaktar kunde ej hos honom bli
fraga): en blandning af bondtélpighet, 16mskhet, feghet och
narraktighet. — Mais que faire? Furens hade intet annat
att taga sin tillflykt till for att uppna Heiners aflagsnaude,
ty denne var oatkomlig i bade lara och lefverne, &fven for
en sadan sparhund som Furens.

Under omstandigheterna maste Heiner prisa sig lycklig
att ha utfatt sitt tjanstgoringsbetyg, innan Furens fattade
agg till honom. Ty eljest var det nu att vénta af den
mannen, att betyget skulle bli helt annorlunda &n det be-
rémmande, som han innehade.

Visserligen var det sant, att han trots Furens onad
kunde hos stiftstadens domkapitel profva med samma ut-
sigter till framgang som dittills, emedan Furens ej varmed-
lem af domkapitlet och dari ej hade medhall utom mojligtvis
af Artus. Men Heiner stod nu for forsta gangen utan plats
och det var osdkert, om han, sa dar sent pa ferierna, skulle
kunna fa nagon.

Heiner kom derfor med anledning af denna tilldragelse
att ofverlemna sig at manga sorgliga tankar och reflexioner.
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Hvarfor skulle han, just han, som aldrig farit med
flard, vara domd att pa detta satt pinas och hanas? Hade
han e wvarit tvuDgen att nu under manga ar se allskons
tarflighet hedrad, se personer, som plagierat, se ande-
I6sa kompilatorer och plugglésare, se gamla och unga personer
utan examen, med ett ord alla, som en biskop, en rektor
eller annan méktig slagting behagat puffa fram, frodas i
hog valmaga som ordinarier, under det han sjalf nu jagades
bort fran sitt stift.

Ln dag fick han i denna retade sinnesstimning syn
p& emblemerna af sin doktorsvérdighet. Han uppgjorde en
eld och kastade dem alla: diplomet, kransen, den lilla svarta
hatten jemte de af ultimus forfattade hjertnupna versarne
pd den samma.

Nu hénade honom ej langre det i diplomet fore-
kommande talet om honom sjalf sdsom vir doctrine
laude morumque elegantia clarissimus (en for lardom och
gentlemannalikt s&tt utméarkt person) eller talet om jura,
Ulula, commoda ac privilegia, hvilka enligt diplomets for-
sékran skulle atfolja doktorsvirdigheten.

Jura, commoda, rattigheter, formaner! Jo skona for-
maner, héarliga rattigheter! Han var ju alldeles réttslos!

Och for att skaffa sig detta diplom hade han genom-
lofvat soémnlésa nétter, skalft af ofveranstrangning, utgifvit
tusentals kronor!

Hade Heiner nu kunnat, hade han lamnat skolans tjénst,
men som hans affdarer nu stodo, var det omgjligt. Lyckligt
for honom fick han af en héndelse plats i ett annat stift.

Nar sa tiden att profva for platsen kom, fattade Hei-
ner, hvars sjal under tiden fyllts af bitterhet och af forakt
for de miserabla forhallanden, som rada pa skolldrareba-
nan i Vvart land, det beslutet att ej besvara vederbdrande.
Hans beslut starktes af innehdllet i ett bref fran stiftssta-
den. Dari upplystes han om att en viss herr X fran Up-
sala (déar den nye "biskopen fortfarande vistades) vore en
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tusan djafla pedagog, ehuru han endast hade tre ars tjanst-
goring, och sardeles omtyckt af Furens och dennes maka
samt att han bland dem, som dittills profvat, fatt de hogsta
betygen: tre cum laude.

Detta bref gaf Heiner klaven till Furens beteende mot
honom. Det forblef nu e langre duukelt, utan stralade
klart i den vanliga furensiska logikens och slutledningskon-
stens Klara ljus.

Unge kandidaten X:s utsigter hade eljest forefallit Hei-
ner nagot dubitsa, emedan pa platsen fans en licentiat med
en god larares alla egenskaper och med langre tjanstgo-
ring an X

Men det ar kanske sa godt att relatera slutet pa stri-
den om de lediga adjunkturerna.

X. fick den ena pa grund af nagot hogre betyg i prof-
vet, trots underldgsenhet.i tjanstear.

Den radikale fick den andra pa grund af en motsatt
princips tillampning: (obetydligt) langre tjanstgéring &u en
i betyg ofverlagsen medtéaflare.

Af samma myndighet anvandes saledes samtidigt tva
motsatta utnamningsgrunder; ett forfarande, som ej later
sig praktiseras i nagot annat civiliseradt land an i frihe-
tens f. d. stamort pa jorden. Men dar styr och staller man
annu, tack vare elasticiteten hos allt, som med be-
fordran star i samband, med elementarlararnes oden efter
det Okanda: “an gora vi konsistoriales si, an sa och &n
annorlunda®.

Under det nu radande befordringssystemet &r malicen
genast framme vid hvarje utndmning.

Heiner bief derfor ej forvanad, nar en bekant fran
stiftsstaden nagon tid efterat upplyste om, att ratta skalet,
hvarfor den radikale blef utnamd, var, att han skrifvit i
stadens konservativa tidning. Frisinnade uppsatser, for-
moda Vvi.
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Efter sin utndmning har han verkligen en gang fort
sin radikalism till torgs; det hedrar honom.

Det dréjde ej fullt ett ar efter dessa tilldragelser, forr
an Heiner oftrhappandes fick hora talas om sin broder Fu-
rens pa ett markligt, fast ¢j alldeles of6rvantadt satt. Stifts-
stadens konservativa tidning — denna hade dock fatt en ny
ledare — tog n&mligen i en serie af artiklar Heiners vén
i en allvarlig, men som vi frukta, gagnlos upptuktelse. Pa
burens gora néjnligen goda formaningar och drapande ce-
vis ¢j storre verkan an att sla vatten pa en gas; tant ce
monstre d’homme est endurci! L&saren torde bendget ur-
sakta langden af de utdrag ur tidningens artiklar, som vi
har nedan gora, men dessa artiklar aro synnerligt vérde-
iulla och visa klart och tydligt behofvet af man snart so-
par bort det ruttna gamla systemet och dylika dess kory-
féer som Furens.

forsta uppsatsen: de obefordrade elementarlararne.
(Utdrag). — “Hela var elementarundervisning hvilar for
narvarande pa en gungfly.

Systemet ar fran alia hall utdomdt, dess malsman
vackla och famla at alla hall, den ene tror att jemvigt skall
mintrada, om man kastar ofver bord ndgra pund latin, an-
dra se enda raddningen i att sticka under ena hornet en
kommunalskola, hvaremot ater andra vilja att en hel soc-
kel skall anlaggas af det materiel, som heter folkskola, samt
att i samband dermed flygelssystemet skall inféras och
takresningen forandras.

Dock under det vi skrifvit volymer fér och mot lati-
net m. m., hafva vi glémt det allra vigtigaste. Organisa-
tionen ar ej hufvudsaken, utan karnpunkten &r, huru orga-
nisationen tillgodogores. En dalig maskin kan utfora ett
godt arbete, nér den skotes af en duglig och fér sin upp-
gift intresserad person, hvaremot" den yppersta patentupp-
finning kan genom dalig skotare forfuskas och lemna un-
derhaltiga produkter. Det beror derfor ¢j sa mycket pa,
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huru skolan &r inrattad, utan stérre vigt ligger uppa, hu-
rudana larare vi hafva. Denna punkt synes man emeller-
tid hafva forbisett. Icke som skulle man ej gora allt for
att utbilda de allra dugligaste undervisare, men man un-
derlater att pa basta satt tillgodogéra dessa krafter &t
skolan.”

Foljde s& en fran annan tidning &tergifven uppsats
om extraldrarnes bekymmersamma stéllning, bvilken den
citerade tidningen fann vara fororsakad af det otillborligt
ringa antalet af ordinarie platser *) Men vi lata ater stifts-
stadsbladet tala.

— “Och dock bar vér kollega ej dragit fram den allra
beténkligaste svagheten i extraldrarevasendet. Det fins en
punkt, som vi vilja kalla den mest demoraliserande — ja
ordet ar: demoraliserande i hela systemet och bvarpa afven
uppmirksamheten maste fastas. Det ar extralararnes ab-
solut réattslosa stéllning gent emot sina férmén. De kunna,
dessa extralarare, om de an &ro aldrig sd kunniga, nitiska
och vél meriterade, nér som helst, blott af en nyck afskedas
och bertfvas hela sin ekonomiska existens. Det kan vél gj
tinkas nagot mera forslafvande for en ung man, som efter
20 &rs' studier kommer ut i lifvet och skall borja skapa
sig en stillning, an att han da motes af en organisation,
der han endast genom att till hvad pris som helst sta val
bos sin férman kan ega den ringaste trygghet. Foljden
blir naturligtvis, att han maste stalla sig in bos chefen.
Huru manga for hela lifvet brutna karaktarer — hvilkas
rattskdnsla under ett otillborligt yttre tryck krafts '+*)
denna rattsloshet och detta underdéanighetsskap framkallat,
skola vi ej soka utforska. Sé&kert ar, att det fordras mer
an vanlig kraft och vanligt mod att utan vank ga igenom
den skarselden.

«

Att skapa en mangd nya ordinarie larareplatser vore enligt
var mening val nyttigt, men dook endast ett palliativ.
"% Kursiveradt af oss.

*
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Vi vilja ej tala om det inflytande, som en magtlysten
rektor genom en forstandig mandvrering med dessa sina
tvungna redskap kan bereda sig inom kollegiet, der de extra
ordinarie lararne ju i flera fall ha samma rostréatt, som de
ordinarie*.

Tidningen anfor harpa ett cirkular, utfardadt 1882 af
herr ministern Hammarskjold och afsedt att bereda de extra-
larare, som fullstandigt dokumenterat sig for kallet, ett
slags trygghet. Dérefter vidtager fortséttningen af uppsatsen
salunda.

“Detta cirkular har emellertid aldrig kommit till nagon
efterrattelse, atminstone vid vissa laroverk. Vi skulle kunna
anféra ganska manga exempel pa att ej blott kompetenta
sokande fatt sta tillbaka for inkompetenta, utan att perso-
ner af det forra slaget rent af, tvart emot cirkulérets fore-
skrift afskedats efter vél vitsordad tjenstgoring, for att ef-
tertradas af andra, som — hvilka fortjeuster de an maega

aldrig egnat sig at eller utbildat sig for lararekallet,
utan pa grund af cirkulérets oefterrattliga tolkning lockats
in fran andra verksamhetshbanor (t. ex. presterliga banan)
for att konkurrera med eller utestdnga fullt I&mpliga lara-
rekrafter.

Ett fall, som kommit till var kunskap, ar af en sa
rent af upprorande och rattskrankande beskaffenhet, att vi
ej kunna lata det oanmaérkt passera. En extra larare har
under 9 ars tid med synnerligen hedrande vitsord tjenst-
gjort vid ett och samma laroverk och derunder genom for-
fattande af larobdcker och vetenskapliga skrifter forskaffat
sig sddant erkannande, att han pa grund af sitt domkapi-
tels vitsord befrias fran for honom felande filosofie kandi-
datexamen (han var dock medico-filosofie kandidat*) och
profarskurs samt forklaras beréattigad att ofver hela landet
soka ordinarie befattning. En sadan befrielse forutsatter
naturligtvis synnerligen vackra och hedrande vitsord,

*) Var anm.
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Och i hans af rektor for senaste lasaret utfardade
tjenstgoringsbetyg — hvaraf vi forskaffat oss afskrift — he-
ter det, “att han sina tjenstedliggandeu med sardeles nit och
skicklighet fullgjort och i ofrigt sig vardigt forhallit“. Icke
desto mindre blir nu denne lérare, ehuru han fortfarande
vél behofves, utan vidare beréfvad sin plats och ersatt med
en ung student. Detta skedde i Y. anno domini 1886.

Hvad mande ecklesiastikministern sidga harom? Vi
kalla ett sadant beteende ej blott hansynslost, utan &fven
hjertlost.

Mannen stalldes helt plétsligt utan plats och syssel-
sattning, ehuru det ofvan atergifna cirkularet foreskrifver,
att han skulle ega foretrade framfor mindre kompetenta
medsokande &n han.

Behofvas andra bevis pa extraldrarnes rattslosa stall-
ning? Vi ega da fera till hands.“ —

Harpa svarar Furens i en till redaktoren stélld langre
artikel, om hvars innehall lasaren far tillracklig vetskap i
tidningens foljande uppsatser och hvilken vi derfor ej akta
nodigt att anfora. Blott for att lIamna &nnu ett bevis pa
mannens stora svaghet i svenskan, dar han dock ej var njugg
med laudatur at sina larjungar, vilja vi darur hamta foljan-
de rader.

— “Herr Redaktoér! Den lifliga uppmarksamhet, eder
aktade tidning under sin nya ledning behagat egna at vara
skolor — — — later mig med tillforsigt hoppas, att | be-
néget skall bringa till edra lasares kannedom &fven dessa
rader, som endast afse ett berigtande (sic!) af nagra bland
de, helt visst ofrivilliga, men derfér ¢j mindre vigtiga (sic!)
misstag, som“. . .

Det heter: ett svart, ett groft misstag, o Furens, men
t. ex. en vigtig upptackt. O du klapare bland landets alla
larare!

Tidningens andra uppsats har till &fverskrift: om an-
stillande af extraldrare vid Y— laroverk.
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— “Herr rektor N:s genmale i frdgan om extraldrares
tillsattning vid Y.— laroverk infordes i forra numret af
tidningen utan nagra kommentarier fran var sida, och vi
skulle afven helst ha sett att ej vidare behofva aterkomma
till detta amne, ty “att en gang sdga och dervid forblifva
ar battre an hundra ganger tala“, sa mycket mera som
fragan for den stora mangden af vara lasare ej kan ega
nagot storre intresse och vi afven fran narmaste vederbo-
rande ju fatt svart pa hvitt pd att “den uppmarksamhet,
som tidningen under sin nya ledning egnat vara skolor®,
ej ar vidare vdlkommen; men det ansvar, var stéallning som
det offentliga ordets béarare medfér, uppfordrar oss emel-
lertid att sa godt vi kunna, soka freda oss for tillvitelserna,
att hvad vi anfort, ej ar sant.

Hvad som nu uppkallat oss, ar de bestimda pasta-
endena, att vara sakuppgifter ej aro sanna. Vi fastsla i
forbigaende medgifvandet, att om vara sakuppgifter vore
ofverensstimmande med verkliga forhallandet, skulle vart
tal om hénsynsloshet och hjertléshet “helt visst vara befo-
gadt“. Latom oss sedan understka uppgifternas sannings-
enlighet.

Det bor forst af allt betonas, att hela vart resonne-
ment var bygdt pa den for en i “lifvets allvarliga skola“
gj tillrackligt profvad person helt naturliga, men kanske
alltfor naiva forestéllningen, att de vid Y.— l&roverk afgifna
betygen ej mindre for larjungar an for tjenstgdrande larare
bora ega atminstone sa mycken giltighet, att deras sannings-
enlighet e, allra minst af betygsgifvaren sjelf bor kunna
jafvas. Derfor ha vi endast hallit oss till det officiela be-
tyget. Da den ifragavarande lararens forbigaende vid extra-
lararnes anstéllning kom till var kunskap, lag det genast
for oss att antaga, att endast bestdmda anmadrkningar af
synnerlig graverande art kunnat pa en termin tillintetgora
det fortroende, han foregaende termin i sa hog grad egde,
att han da af k. m:t pa vederborandes (afven rektors) férord

Under Kyrkans Egid. 6
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utmérktes med en dispens, som blott for synnerligen fram-
stdende fortjenster ifragakommer. Vi forskaffade oss derfor
en afskrift af det vid varterminens slut af rektor N. afgifna
och med hans eget namn undertecknade tjenstgdringsbetyget,
och deri stéar, att lararen “sina tjenstedligganden med sar-
deles nit och skicklighet fullgjort och i Ofrigt sig vardigt
forhallit, varder honom harmed till bevis meddeladt.“ Sadana
vitsord syntes oss hoéra bereda en larare plats hvar som
helst, och framfor allt vid den skola, der han under nio ar
forut till rektors, efori och regerings synnerliga tillfreds-
stallelse skott undervisningen och der han fortfarande lika
val som forut behofdes. Ingalunda troende, att “inre* for-
hallanden och “tvifvelaktiga fall“ skulle vid larares tillsat-
tande verka kraftigare och tvart emot officiela dokument,
ausago vi oss, da det som traffat en, kan traffa flera, rent
af skyldiga att upptrada till foérsvar, ej for en individ utan
for en hel klass af tjensteman, som tycktes sta alldeles ratts-
I6sa gent emot Ofverordnades enskilda vilja. Derfor gjordes
efter moget ofvervagande saken till foremal for offentlig
belysning.

Vi hafva sagt, att den ifrAgavarande lararen blifvit
berdfvad sin plats och ersatt med en ung student, detta i
strid mot ecklesiastikministerns cirkular af d. 18 Nov. 1882.

Nu vill hr rektor N. bevisa, att véra uppgifter i detta
fall ej aro sanna. Han yttrar:

“Det ar salunda icke sant, att den &syftade extra-
lararen “blifvit utan vidare bertfvad sin plats*; han har
bibehallit sin plats s lang tid, som hans férordnande om-
fattade, men han har icke erhallit nytt férordnande.

Det &r icke sant, att hdrigenom ofvanndmda cirkular
af d. 18 Nov. 1882 blifvit tradt for nara, enar ifrdgavarande
larare blott sokt och erhallit befrielse fran behorighets-
profven, ej fullgjort dem.

Det &r icke sant, att merberdrde larare blifvit ersatt
med en ung student, utan med en filosofie kandidat, som
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genomgatt stadgad profarskurs och med vackra vitsord tjenst-
gjort vid annat laroverk.

Det &r icke heller sant, att ifragavarande larare “plots-
ligt blifvit utan plats och sysselsattning“, ty redan under
loppet af sistlidne vartermin meddelade rektor honom, att
han af uppgifna och har allmént kanda *) skal icke kunde
fororda hans fornyade anstélining vid detta laroverk, emedan
en fortsatt tjenstéring har vore saval for laroverket som for
honom, l&raren, menlig; men att rektor ville utan undan-
doljande af sanna forhallandet vara honom behjelplig att
vinna anstéallning 4 annan ort, der han, fri fran mycket, som
har tryckte honom, kunde under gynsamma forhallanden
och noggrant aktgifvando pa sig sjelf med béttre framgang
an hitintills **) fortga pa lararebanan.

Sant &r deremot, att ehuru ifrdgavarande larares tjenst-
goringsbetyg blifvit nedsatt fran hvad det var fore mitt
tilltrade till rektorsbefattningen, jag likval icke sénkt det
till den allra lagsta grad, som strangaste rattvisa mdojligen
kraft.* — Tidningen fortsétter.

— “Vart uttryck: “herofvad sin plats®, kan val vara
litet oegentligt, da det galler arliga férordnanden och tjen-
sten fatt behallas, sd lange forordnandet rackte. Men vi
begagna dock fortfarande det ordet. Af det anférda cirku-
laret framgar ‘nemligen oftrtydbart, att afven extralarare
och vikarierande larare kunna — till och med om de ej
adagalagt erforderliga kompetensprof — gora ansprak pa
att fa behalla sina platser, da de fortfarande behéfvas samt
skota sig oklanderligt.  Cirkuldret foreskrifvor nemligen, att
“vid intraffande behof af nya vikariorande eller extralé-
lare — — — sarskildt afseende goros pa sadaua sokande,
som pa stadgadt satt forberedt sig pa lararekallet., Om
vi nagot begripa lagtolkning, sa forutsatter det af oss kur-

*) Genom skvallrets genius?
**) 997 Jfr. tjanstgdéringsbetygen & nasta sida!
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siverade “intraffande behof af nya larare“, att de gamla,
de forutvarande, skola bibehallas, sa vidt de ordentligt kuDna
skota sin undervisning. Det ar alltsa endast for de nya
platserna, som konkurrensen ar fri och bvarvid de kompe-
tenta ega foretrade. Hade ej meningen varit att tillforsékra
de en gang antagna iararne nagon sakerhet, vore talet om
“intr&ffande behof* meningsldst, ty bebofven af extralérare
intraffa hvarje ar. Da hade nog ocksa cirkularet fatt orda-
lydelsen: “Vid anstéllning af extraldrare m. m. féastes séar-
skildt afseende”, eller nagot dylikt. Né&r nu emellertid den
ifrigavarande lararen erhallit fullt ograveradttjenstgorings-
betyg och andra forhallanden ej motiverade platsens indra-
gande, sa egde lian foljaktligen, med stod af det citerade
cirkularet, berattigade ansprak pa att fortfarande fa stanna
gvar, hvadan uttrycket “berofvad“ val later sidga sig —
hvilket skulle bevisas. Vidare séger rektor, att cirkuléret
blott asyftar dem, som aflagt filosofie kandidat-examen och
genomgatt profarskurs, ej dem, som af k. m:t erhallit be-
frielse fran dessa fordringars fullgorande. Ohallbarheten
af denna bevisforing anse vi oss ¢j en gang behdfva papeka.
Lika gerna kan man past3, att en utlanding, som erhallit
svensk medborgarratt, dock icke eger svensk medborgares
allménna réttigheter." —

Sa vederlagges rektorn punkt for punkt, och foljande
utredning lemnas af den sista tvistefragan.

— “Till slut lemnar hr rektorn den upplysningen, att
han for ifrdgavarande lar-are ej sankt tjenstgéringsbetyget
till lagsta grad, “som strdngaste rattvisa mojligen kraft”
Vi hafva gjort oss underrattade om saken och erfarit, att
betyget under aren 1877—1883 innehdll: “med berémligt
nit och berdmlig skicklighet fullgjort sina aligganden som
larare samt i allménna lefvernet vardigt och hedrande sig
forhallit“, under det att nuvarande rektor vitsordar: “sina
tjenstedligganden med sardeles nit och skicklighet fullgjort
och i Ofrigt sig vardigt forhallit“. For den, som e &r
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narmare invigd i betygsformuldrens terminologi, synes “ned-
sattningen“ ej vara synnerligen stor. “Berdmligt nit* och
“sardeles nit“ &ro ju bada utmarkt vackra vitsord. Regerin-
gen har val ocksd tolkat saken sd. Skulle vi vara elaka,
lage den anmarkningen néra till hands, att den mesti dgo-
nen fallande férsamringen, som betyget undergatt, ar, att det
forut varit i sprakligt hanseende oklanderligt, hvaremot ut-
trycket “sardeles nit* ar sa liten svenskt, att dess anvand-
ning i en skolgosses kria skulle rendera “en bock i margi-
nalen“. Se Sv. Akademiens ordlista sid. 275!

De inne skal, pa grund af hvilka hr rektorn i fore-
varande fall handlat, hafva i sista delen af genmalet fram-
lagts. Om deras hallbarhet tillkommer det ¢j oss att déma,
men att bland dessa skal upptagits “upprepade klagomal*
fran utanfor laroverket stdende, beror val pd distraktion.

Dylika klagomal ingd mot hvem som helst — ingen
kan vara alla till lags — och vi for véar del kunna vittna,
att hr rektorn sjolf ¢j gatt fri. Men icke vill ndgon deri
se ett bevis p& olamplighet for befattningen.

Hr rektors antydning, att “om han fatt atnjuta rat-
tighet att horas, innan han domts, skulle allt offentligt
ordande i saken varit ofverflodigt”, forefaller oss egendom-
ligt, efter det tidningens utgifvare ett par veckor forut per-
sonligen infor rektor tillkdunagifvit sitt bestdmda beslut att
offentligen framlagga saken. Pa bristande 6ppenhet bor der-
for ej klagas. Men det medgifva vi, att om vi da bibrin-
gats den Ofvertygelse, som vi nu ega om officiela betygs
ringa betydelse vid sidan af enskild uppfattning, s& skulle
vi aldrig yttrat oss i saken, ty da tjenar det offentliga fram-
dragandet ej till dsyftadt resultat, som ar: att forekomma
ett upprepande. Vi hafva genom denna skriftvexling ocksa
blifvit ofvertygade om var otillrackliga erfarenhet i manga
ting, ty i var askadning har forut ej ingatt begreppet af ett
tvafaldigt omdome, ett officielt, skrifvet, som offentligen fram-
lagges och hvarefter man vill, att andra skola handla, samt
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ett enskildt, oskrifvet, hvarefter man handlar sjelf, eller att
nar det skrifves “sardeles nit', bér man ldsa “lagsta bety-
get” o. s. v. Att tillampningen af denna praxis maste med-
fora atskilliga betankligheter kan ej gerna forddljas, ty det
kan ju banda, liksom nu skett, att man bibringar eforus,
regering, allménhet, ja kanske lararen sjelf den forestéllnin-
gen, att han ar en skicklig person, da man i sjelfva verket
bar fullt klart for sig — att han duger till ingenting*.

I ett foljande nummer férekom i tidningen forst ett
af tva larare undertecknadt tillkannagifvande, att de gillade
rektorns atgard; bvarpd tidningen fortsétter salunda.

— “Vi bafva sagt vart ord i fragan och skola nu gerna
nedlagga pennan, sa framt vi ej genom bestridanden af
odisputabla fakta uppfordras att framdraga annu flera “af
oss kanda forhallanden“. Man bar fran sa manga olika
hall med intresserad ifver stélt till vart forfogande ett gan-
ska rikligt material i den vagen. Men da var mening aldrig
varit att framkomma med anmarkningar blott och bart af
rattsbafveri eller klanderlusta, utan vi afsett ett rent prak-
tiskt mal, nemligen att at den stora klass af tjensteman,
som innefattas under kategorien “extra ordinarie larare”
och bvilkas stallning i och for sig &r foga afundsvérd, soka
vindicera atminstone den lilla tryggfcht, som tydliga forord-
ningar och pabud garantera, — da som sagdt, detta varit
och ar vart syfte, skola vi ndja oss med att efter detta
afvakta tiden. Vart upptradande bar ej galt den sarskilda
individen, utan hela extralararekaren, och det belysande
exempel, som tagits, bar valts endast derfor, att det lag
narmast till bands. For dem, som foljt forhallandena fran
ett par ar tillbaka, ar jlet annars ej svart att framdraga
andra lika illustra fall*). Vi vilja emellertid antaga, att
sedan vederborandes uppméarksamhet en gang allvarligt blif-
vit véackt, ndgot aterkommande till detta d&mne ¢ vidare
skall bebofva ifragakomma*.

*) Harvid liar nog afven Heiner foresvafvat artikelforfattaren.
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“Hvad betraffar de aktade insandarnes skrift, sa ma
den gerna galla hvad den kan. FOrmar den borttaga vig-
ten af den bevisning, vi forebragt, sa skola vi vara de for-
sta att uppriktigt lyckonska rektor och laroverk. En sak
bevisar den i alla fall — och det ar till och med mera,
a&n hvad vi trodde skulle 'kunna bevisas — nemligen, att
atminstone tva af laroverkets 33 tjenstgorande larare (hvilka
ju allra narmast kanna forhallandena) gilla hr rektor N:s
atgoranden i foreliggande sak. Manne flera vilja skritva
under detta fortroendevotum ?** —

Sista artikeln, afsedd att bemota hr rektorns intima
meddelanden om skalen till i frdga varande larares afske-
dande, meddelanden, som han latit infora i stadens radikala
tidning, med hvilken han fran sin ankomst underhallit en
kurtis, 16jlig nog att skada*), da Furens infér hoga veder-
borande ville galla som eD fln-fin stockkonservativ, fullandade
Furens omkliga nederlag.

“Annu en géng om extraldrarnes anstallning vid Y. —
laroverk“. — “Nar vi en gang gifvit oss i baten, skola vi
ocksd veta var skyldighet att fora honom i land. Da vi
upptagit en fraga, der vi hafvci ratt (d. v. s. der var ofver-
tygelse séger oss, att vi ha ratt) skola vi e heller gifva
efter, forr an vi afven fa ratt. Sa lange man bestrider gil-
tigheten af do skal, vi anfora, skola vi iortsatta var argu-
mentation, tills vi bevisat, hvad vi pastatt, eller vi sjelfva
blifvit 6fverbevisade, att vi farit i ogjordt véder, hvilket vi
da var pligt likmatigt ej skola blygas att erkéanna.

Vi omndmde som hastigast i forra numret, att en
annan tidning har pa platsen upptradt till forsvar for rek-
tor N:s atgarder vid extralararnes till- och afsattning, hvilka
af oss i ett par foregaende uppsatser klandrats. Framstall-
ningen ar gjord pa sadant satt, att en del godtroget och

*) S hade F. Iatit berémma sig af den asyftade tidningen med
anledning af att han skrymtaktigt reserverat sig mot ett lof pa tva tim-
mar i ooh for uppvaktningen for biskopen.
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okritiskt folk mahanda kan tycka, att vi varit orattvisa i
vara slutledningar och att den klandrade kanske anda, nar
allt kommer omkring, haft full befogenhet for sina atgéran-
den. Latom oss derfor se till, hur saken str.

Yart allmanna resonnement var, att extralararne vid
de allmanna laroverken sta rattslésa gent emot rektor, enar
de af honom kunna nér som helst stallas utan plats, utan
att andra omsténdigheter behdfva dervid medverka, an blott
och bart rektors personliga vilja (sic jubeo, sic volo).

For detta pastaende anfordes ett exempel fran harva-
rande laroverk, och ehuru vi nog visste, att andra annu
mera sldende fall statt att valja, ansdgo vi det framlagda
forhallandet tillrackligt talande, da vi nemligen visat, att en
extraldarare afskodats — da han fortfarande val behofdes
— ehuru han kunde uppvisa rektors, domkapitlets och rege-
ringens skriftliga vitsord for “sérdeles nit och skicklighet
samt vardigt forhallande®,

Under det fortsatta meningsutbytet har detta exempel
gjorts till hufvudsak, och tvisten galler nu nérmast, huru-
vida rektor handlat med nog hénsyn och rattvisa vid den
ifragavarande extralararens afskedande. Ehuru vi €] slagit
oss till riddare for nagon viss person, utan ondast anfort
individen sasom exempel — hvarfor vi skulle kunna ndja
oss med att helt enkelt ga till ett annat fall — har emel-
lertid under motbevisningen rérande den ifragavarande lara-
ren anforts ett och annat, som — det matte nu réra hvem
som helst — skulle mana oss att taga ordet till gendrifvande.

Man fick fran borjan ej klart for sig, hvarfor den om-
ordade lararen afskedats. Han hade, som sagdt, betyg for
“sardeles nit och skicklighet samt vardigt forhallande*
Detta var alltsd rektorns officiela omdéme, hans omddme i
egenskap af reidor och lararens forman. Ett sadant vits-
ord kunde eméllertid ej motivera afskedaudet, hvadan litet
hvar fran borjan trodde, att nagot enskildt, privat tycke
gjort sig gallande. Hr rektorn talade emellertid i sin namn-
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undertecknade tidningsuppsats om “tvifvelaktiga fall, der
man bor hellre fria dn falla“ — huru han sjelf foljt den
vackra grundsatsen, vilja vi ej afgéra — samt om en “felande,
som soker uppratta sig“ och att han (hr rektorn; af “bil-
lig hansyn anser sig bora forbiga atskilligt“. Detta mysti-
ska tal gaf ingen bestdmd upplysning, men kunde komma
folk att tro det allra vérsta; det hade den fordelen att
sédga intet men dock mycket, ja for mycket. Nu har einel-
lertid tidningen*** lyftat pa den tata slgjan.

| sitt senaste nummer har ndmda tidning — med hvad
bemyndigande veta vi ej — aogifvit rektorns foregifna skal
till afskedandet. Detta ar, i korthet sagdt, att lararen i
fraga vistats for mycket pa schweitzerierna. “Icke nog med
att han pa kallaren intog sina maltider — heter det i
niamda tidning — han stannade ofta qvar atminstone till
stdngdags, ibland derutéfver, Men detta skedde, heter det
i nasta punkt, “icke sa mycket af smak for spiritudsa o. d.
utan hellre derfor, att han var ungkarl, hade trakigt ensam
pa sin kammare och rakt inte visste, hvarhan annars skulle
gora af sig“. Ett sadant lif tyckte en del folk vara styggt
nog och menade, att en larare borde forega skolungdomen
med godt exempel. Saken fick passera under den forre rek-
torns tid; men sa kom en ny rektor, som skulle infora “an-
dra seder“. Han fick hora sqvaller om allt mojligt, och
bland annat, att den ifragavarande lararen deltagit i ett
mote samt der upptradt med yrkau, att vardshusen skulle
hallas 6ppna lika lange som forr eller till kl. 11.  Och rek-
tor hade da klart for sig“, att ett daligt rylcte kan vara till-
rackligt- tvingande i sadant fall“. Detta var orsaken till
afskedandet, nota bene efter den referade tidningens fram-
stéllning, hvilken bar alla inre kriterier pd att harleda sig
“fran val underrattadt hall“, som det heter.

Vi ha for var del aldrig tagit oss fore att gifva den-
ene eller den andr6 sedebetyg, utan hafva i det fallet
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tryggat oss till vederbérlig auktoritet. Vi halla oss nu till
tidningens uppgifter.

Det ar ju ganskagraverande anmérkningar, som komma
fram, det, att en extraldarare, som ar ungkarl, intager sina
maltider pa vardshus och till och med stannar qvar der
till stangdags. Tidningen anser sig likval' annu en gang
hora till undvikande af missforstand sarskildt betona, att
“han (lararen) visst icke ar hemfallen under dryckenskaps-
lasten“. Men, som sagdt, han har vistats mycket pa vérds-
hus och derigonom gifvit daligt exempel at skolungdomen
(som aldrig far bevista vardshus och derfor ej kan se,hvem
som finnes der) och derfér borde han afskedas.

Vi séga ingenting dorom; en rektor med “ovanligt
varm och konsidorationslds omsorg“ kan ju ega ratt att
stalla sddana fordringar pa sina extralarare, att de ej skola
spisa pa vardshus eller stanna der till stangdags. Och
ingen skulle egt ratt att sdga ett ondt ord, om pa samma
gang alla de extra larare afskedats, som gifvit skolungdo-
men detta “féredome”. Men sa lange ett sadant uppfo-
rande ej anses forverka vitsordet om “vardigt forhallande®,
bor det dock — enligt var blygsamma mening — ej vara
anledning nog till afsked. — — —

Inginge det i var uppgift att forsvara den ifragava-
rande extraldararens enskilda forhallanden, skulle vi nog
kunna anféra ett och annat till motbelysning gentemot den
bjerta farglaggningen i tidningen***. (Det &r annars for
eget att behofva forsvara rattmatigheten al ett betyg gent
emot betygsgifvaren sjelf!) "\'i skulle kunna anmarka, att
huru farligt det an matte ha varit staldt med den ifraga-
varande personens vardshuslif, detta dock ej hindrat hans
arbete, endr han ju skott sin undervisning med “sardeles
nit och skicklighet“. Personen i fraga har, ehuru blott
extra ordinarie larare, undervisat pa lektors stadium, d. v.
s. i hogsta klassen inom skolan, och sa vidt vi fornummit,
ha vid maturitetsexamina fran censorernas sida inga spe-
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ciela anmérkningar framstalts mot hans undervisning eller
betygssattning, hviiket deremot efter hvad man allmant vet,
skett i fraga om — ett annat amne.

Vidare har samma extralarare haft sa mycken tid
ledig fran vérdshusen, att han, utom sin klanderfria under-
visning i skolan, meddelat privat undervisning, ja till och
med en eller annan termin haft sarskild, organiserad “lex-
lasningsskola“, hvilken naturligtvis medtog all fran laro-
verket ledig tid. Dessutom har han — i olikhet med snart
sagdt alla andra bade ordinarie och extraordinario larare
utgifvit flera vetenskapliga skrifter, undervisningsbdcker, zoo-
logiska planschverk (deraf ett pa bestéllniag af landstinget),
bibelkartverk, krigskartor m. m., hvarjemto han pa lediga
stunder sysselsatt sig med malning (hvarom utstilda arbeten
vittna), gjort uppfinningar o. s. v. Han intresserade sig for
litet af hvarje, holl forelasningar inom arbetareféreningen,
inom goodtemplarlogerna m. m. dylikt. Dessa fakta, som
aro for en hvar kénda, hafva vi ansett oss bora framhélla
gent emot de krdnkande beskyllningar, som offentligen fram-
kastats. De kunna nagot vittna gentemot pastaendet, att
han “bodde pa krogen“

Emellertid lemna vi denne l&rare. Vi tro oss ha bevi-
sat, att hufvudskélet till afskedandet ej kunnat vara det i
tidningen *** uppgifna. Huru som helst dock. Man ma
tillsvidare anse, att rektor verkligen i detta fall kunnat ega
befogenhet for sitt atgorande. Men vi ha handelsevis till
hands andra bevis pa extralararnes rattsloshet, bevis, der
man ej kan komma med den minsta tillstymmelse till an-
tydningar i sadan riktning, som nu gjorts. Se hér ett nytt
exempel. Pa hosten 1885 tjenstgjorde sasom extra larare
vid harvarande laroverk en ung fil. kandidat, kédnd bland
kamraterna for ovanlig skicklighet samt ett monster i sin
enskilda vandel. Hans hufvudamne var historia i de hdgre
klasserna, hvarforutom han fatt sig tilldelade nagra timmar
kristendom i smaklasserna. Vid terminens slut uttalade
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han pa grund af skal, som ej hora hit, sin dnskan att fa
utbyta kristendomstimmarne mot lika manga historietimmar.
En kristendomslarare, som fatt sig tilldelad historieuuder-
visning, ville gé& in pd detta utbyte, hvarigenom naturligt-
vis bade amnena skulle vunnit. Det hela hade kunnat ran-
geras genom en liten forandring i lasordningen.

Men i stallet for att vidtaga denna lilla, latta atgard,
afskedades helt enkelt den unge, skicklige, for sitt kall utbil-
dade och varmt intresserade lararen, hvaremot anstéldes en
ung man, som afiagt examen for en helt annan lefuadsuppgift

och som — huru skicklig och ldmplig han &n for sitt kall
ma vara, dock ej det ringaste forberedt sig i6r skolunder-
visning.

Afven har afskedades den i examensvag tillrackligt
dokumenterade, vél vitsordade lararen, i hvars stélle antogs
en, som enligt skollagen ej afiagt nddiga kompetensprof!

Att undervisningen maste lida af sddana ombyten, inser
hvar och en, utan att man behofver taga fram de bevis
derpd, som resultaten af skolans verksamhet under de sena-
ste aren erbjuda. Ofriga larare ha ocksd varnat for tillamp-
ningen af donna “nya regim“, hvilken man sa vackert pastar
skulle “halla uppe och 06ka den i dubbelt afseeude dyra
undervisningsanstaltens anseende“. Sa har t. ex. hufvud-
lararen i historia, hvilket &mne genom detta ombyte fick
mest sitta emellan, ansett sig for sin del bora kraftigt pro-
testera.

I domkapitlets protokoll for den 30 Dec. 1885, der
det der héarofvan omtalade larareutbytet finnes antecknadt
— domkapitlet tjenstgjorde d& som eforalstyrelse — ar
nemligen gjordt foljande tillagg:

“Med anledning af rektors forslag & (vi utsatta ej nam-
net) till vikarie for adjunkten L., ville lektor A. hafva till
protokollet antecknadt, “att han beklagade den nédvandig-
het, som foéranledde de tdta ombytena af larare i historia
vid laroverket*.
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Yill man kanske pastd, att afven dettanu senast fram-
dragna larareutbyte skett till undervisningsanstaltens gagn
och blott af omsorg for dess basta? Vi fraga blott.

Vill man efter detta hafva flera bevis —

Nar Heiner, till hvilken vi nu slutligen &tervanda, laste
det forestdende, kunde han genast utan vidare inse skélet
till de begge extraldrarnes hastiga bortjagande. De hade
vid nagot tillfalle vagat visa sig vara sjalfstandiga, se dar
allt! For den forst — vi tro genom sin stora och vidunder-
ligt uppéfvado laxldsniugsformaga och antagligen ocksa genom
sina sma relationer till en viss professor — till docentur
och sedan pd grund af sin Gfverdadiga lardom m. m. till
rektoratens svindlande hojder uppklifne imperatoriske, mang-
begafvade, men dock halfbildade (den som, alla andra bri-
ster oafsedda, ej kan skrifva sitt modersmal battre an han,
vaga vi med béasta vilja ej kalla annat) och slamsige Furens
maste namligen sjalfstandighet synas strida mot ordning och
“skicklighet®, synas vara en “vigtig” synd, ja ett fordomdt
oting, just emedan han sjélf daraf aldrig besuttit minsta grand.

Furens ar ingen abnormitet, fast det kan sd synas.
Tvartom. Han &r, med sin natur, en nédvéndig produkt af
var gallande skollag. Denna lag lamnar med fullstandig
glomska af den besjungna svenska friheten, af forsakringar i
diplom m. m. alla icke ordinarie larare pa nad och onad
i rektors hand. En rektor kan vara en bildad man, men
han kan ocksd vara obildad. | tjanstgoringsbetyget ligger
en del af hans makt. Det gor han si, s& och annorlunda;
ingen appell far dga rum, ja regeringen har ej ens orkat ge
honom ett betygsformular.

En annan del ligger i hans rattighet att foresla extra-
larare. Han tar en student, en prast, en telegrafist, en tid-
ningsman, en telefonist, en ja Gud vete allt och, &fven om
han s& finner for godt, en fil. kandidat, en licentiat eller
doktor, med eller utan profar om hvartannat. Ett mini-
sterielt cirkulér har visserligen foreskrifvit ett annat tillva-



94 UNDER KYRKANS EGID.

gagdende, mea i det cirkularet struutar en rektor, nar han
vill. Nar da en imperatorisk och tillika feg natur sasom
Furens ej finner det 6fverensstimmande med sin fordel och
sékerhet att ga lost pé ordinarierna eller skolpojkarne — ty
de hafva vissa rattigheter, do; sd vander sig denna imperatori-
ska och fega natur, ledd af sin skarpa logik och uppéfvade
slutledningskonst mot extraldrarne. Omstandigheterna, for-
namligast regeringens lojhet, ha gjort, att de blifvit mycket tal-
rika. Det hvimlar af dem: de dro séledes nastan vardel6sa
ting. Att forolampa en sddan &r ett billigt néje, som man tar
sig omvéxlande med att peta sig i nésan, roka Orten Nico-
tiana tabacum och dylikt. Att jaga bort dem kostar rektor
ingenting; med dem kostar en patrugad lustfard fran ett
stift till ett annat en hel manadslon; ja mer: rykte och
anseende, befordrau, lifvet. De gora kanske ibland litet vasen
i tidningarne, de rattslosa stackarena, men hvad gor det,
nar eforus haller rektor under armarna?

Per Heiner &r fortfarande kvar i den stad, dit 6det
kastade honom. Han dmnar ej vidare lata sina sma kun-
skaper samvetsgrant profvas af vara domkapitel. Men da
blir han ju aldrig ordinarie! utropar lasaren. Nej, det blir
han ej. Men han &r ej ensam om det 6det.

Rundt omkring i landet gd manga kunniga och skick-
liga mén, som aldrig kunna bli ordinarie under den nu
herskaude anarkien. Men &ro de da sjalfva utan skuld?
Ej alldeles; de wveta det och grata val ibland darét.
Men det finnes fel, som inga tarar bota; felet &r natur, ar
medfodt. Vissa personer ha en oofverviunelig afsky for att
smickra och krypa, afsky for att med fortal eller med an-
gifvelser skada sin nésta, vore det dn en modtaflare, afsky
for skryt, skrymteri och falskhet, och utan sadana dar sma
hjalpmedel &ar det en ren slump, om en larare, som e &ar
specielt hemmastadd i profhumbugens alla konster och knep,
nagonsin kommer pé gron kvist hos oss. Skall \ai lege-
ring andra detta? Qui vivra verra.



it

Ledsen vid lifvet.

an var bondson och en icko just bemedlad sadan.

Han hade godt l&shufvud och enar familjen'

var talrik, sd att ingen brist radde pa armar

att skota hemmanet, fick han loi att stu-

< dera mot det att han atog sig att hufvudsak-

ligen sjalf sorja for sin fortkomst. Hans foretag forekom

foraldrarne som en affar, hvari mojligen nagot kunde \in-
nas, men egentligen intet forloras.

At fattiga och begafvade ynglingar erbjudas som bekant
hittills svenska laroverken de billigaste vilkor. De befrias
i det nidrmaste fran alla utgifter 16r undervisningen. Detta
forhallande har mycket prisats, och saken har onekligen sin
goda sida.

Redan kort efter sitt forsta intrdde i skolan var han
i stdnd att ge undervisning &t yngre och obegafvade
kamrater. Genom do panningar eller det panningars varde,
som han sdlunda fortjanade, och det ringa understod, som>
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han regelbundet fick hemifran, slog han sig fram till stu-
dentexamen, hvilken utfoll pd ett lysande satt.

Blifven student maste han fortsatta pad samma satt
som forut. Darigenom uppskoéts hans filosofie kandidatexa-
men, tills han vardt narmare trettiotalet; men da tog han
ater en hedrande examen.

Framtiden begynte nu att te sig ljusare for honom.
Hade han icke en rik erfarenhet vid undervisning? Och
skulle ej denna erfarenhet géra lararebanan l&tt och I6nande
for honom?

Han skaffade sig medel att genomga profdr. Genom-
gick det med godt resultat och fick vid dess slut 16fte om
blifvande anstallning i hufvudstadon vid det laroverk, vid
hvilket han géatt profaret.

Det var en kénslig, stolt sjil, som bodde inom honom.
Hans yttre talade ej just direkt dédrom, ty han var robust
till véxten och lugn i sinardrelser, men blicken med sin férening
af skarpsinne och nagot kinsligt, ja mjaltsjukt, sade det.
Lapparne forddde genom sin form en stark sinlighet hos
&garen och lato betraktaren ana, att det ej ensamt var det
tunga arbetet och skuldséttningen, som voro orsakerna till
mannens tungsinthet, utan att &fven kérlek, en héftig, hopp-
16s kérlek, dari hade sin andel.

Han kom till hufvudstaden. Han hade ingen svarighet
att reda sig inom skolan, han med sin stora larareerfarenhet.
Men han skulle stappla mot den konstprodukt af svensk
prastslughet, skolméastardumhet och tysk trélande, som kal-
las praktiskt undervisningsprof.

For att vid blifvande befordran fa rakna sig alla tjan-
stedren till godo, da frdgan en gang skulle bli om I6nefér-
héjning, beslét han att aflagga etts. k. blindprof. Det miss-
lyckades.

Det var med en egendomligt pinsam ké&nsla, som han
profvade. Han ténkte darunder: hvartill tjanar egentligen
denna ndmd? Val ej att vitsorda hans kunskaper, som redan
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voro vitsordade af man med stdorre kompetens? Satt ndm-
den héar for att ge intyg om hans praktiska skicklighet?
Ja, det gjorde den. Men hans praktiska skicklighet var ju
redan é&ret forut vitsordad i profaret. Gjorde ingenting!
Han skulle nu anyo besigtigas och behéras. En larare var
dd underkastad samma procedur som t. ex. ett lokomotiv!
Ja sa dar ungefar. Egentligen var nog namdens syssla mest
af ekonomisk natur. Men dd han ej nu profvade direkt for
plats, sd sutto domarena dar, emedan ecklesiastikministern
msammankopplat I6neférhdjningen med profvet. Hade han
forenat den samma med profaret, hade alla dessa min nu
kunnat skéta sina sysslor och ej behoft sitta dér och prata
seller géspa munnen ur led.

Han kom nu djupt under betygen i profaret. Efter
denna dag sjonk hans mod, men han fortfor att arbeta. |
tro &r holl han ut darmed, tjante afven nagot bredvid Iénen,
men ndr han betalt sina réntor, hade han knappt till det
nodtorftigaste. Det blef slutligen outhéardligt.

Det hade vid de senare framgéngarne kants sa skont
att for nagon tid fa tillsluta 6gonen for den bittra verklig-
heten. Men nu Oppnades de igen. Han maste ater se.

Och det var ej glada syner, som han sdg. Slump och
favoritskap i brokig omvaxling, se dar de makter, som i all-
manhet skapade odena pé& skolbanan. Det fans ej bland
lararne vid laroverket en enda person, som pa grund af blott
sin andliga ofverldgsenhet vunnit sin plats.

Det gér ondt i 6gonen pé& den skicklige misskande att
se dylika foreteelser. Det gor hans tunga lif dubbelt tungt.

For sig sjalf, som ej hade nagra relationer och nu
tyckte sig vara berofvad sina paedagogiska anlag, forutsdg
han en kamp pa lif och déd under minst 10, men sanno-
likare under 15 eller 20 ar, innan han kunde bli ordinarie.
Han skulle innan dess hinna bli ett gammalt nadehjon vid
laroverket; han skulle under tiden skadas 6fver axeln af
otaliga flacka laxlasare bland kamraterna, hvilka kanske skulle
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gora lycka om e genom annat, s& genom sin “hallning*;
han skulle sékert émkas eller hénas af sina egna larjungar.
Han skulle 6ppet komma att omtalas som opraktisk, olyck-
lig i prof; i fortroligt samtal skulle han d&remot bendmnas
oskicklig.

Dessa tankar bdéjde honom ner till jorden. Hankénde
sig ej langre kunna lefva under deras tyngd. Ett vildt
beslut att pa ett eller annat satt undandraga sig det Ilif,
som han nodgades lefva, kom 6fver honom.

En dag underrattades landet genom tidningarna om
att den olycklige afhandt sig lifvet. Dagen efterat hade
landet glémt denna tilldragelse.

“En extralarareplats ledig!" jublade ndgon ung aspirant,
som i foljd af bekantskap med rektor gjorde sig sékert hopp
om den samma. Men den dag kommer nog, da han ej langre
jublar ofver att vara extraldrare i Sverge.
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Uppror.

I morgonen efter den dag, hvarpd Jonas W—n

tagit filosofie kandidatexamen, den gamla, reste

han fran universitetsstaden utan att ha vardat

sig om att deltaga i den festlighet for larare

é och vénner, som ar o6flig vid dylika tillfallen.

Han afbdjde forslaget att bli en af vardarne, forebarande

dels illamaende, dels bradska vid tillredelserna for afresan.

I sjalfva verket var W—n alldeles uttréttad af ten-

tamenslunken och, vi kunna gerna séga det, uppledsen vid

det akademiska lifvet. Pa sista tiden hade han blifvit hardt

nar en misantrop, och det var for att sa snart som mojligt

bli Kkvitt sina pinsamma kénslor, som han nu hastigt lam-

nade universitetsstaden. Han reste till hufvudstaden for att

dar tilloringa vintern och, langre fram, ga profar, ty han
amnade bli l&rare.

Han var som sagdt mycket medtagen af l&sningen,

och dessutom hade han ofta varit sjuk, stundom ganska

betankligt. Hans sjukdom, nervositet, hade vid manga till-
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fallen lagt hinder i vdgen for studierna och fororsakat honom
psykiska lidanden, som hotat att alldeles 6fvervéldiga hans
ursprungliga sjalsfriskhet. Mot tortyren hade han ej funnit
ndgot annat probat medel &n att dd och da ombyta vistelse-
ort, gora resor.

Darfor hade han under de nara tva ar, som tenta-
menslunken varade, om somrarne vistats i hufvudstaden.
Ja, en gang blef han tvungen att midt i terminen afbryta
sin vistelse vid akademien, sa olidligt forefoll honom lifvet
dar. Han hade da rest till Képenhamn och gjorde darifran
tentamensutflygter till Lund.

Han var nu vid tdmligen friska vétskor, ty gladjen
ofver den lyckliga utgdngen pa hans anstrangningar lugnade
honom, nedstdmde hans oOfverretlighet.

Under vdgen sysslade hans sjdl mest med hans egna
lefnadséden. Han var nu 28 ar gammal. Tio ar hade at-
gatt att taga kandidatexamen, om han raknade fran stu-
dentaret, men atta, om han raknade blott sin vistelse vid
universitetet. N&, om man .ej varit dum, hade denna'examen
for minst tre ar sen kunnat vara undangjord.

Han hade sdledes varit “dum“?

Ja, helt sakert. — Han var bondson fran Sverges syd-
ligaste provins. Fick efter hard strid mot foraldrarnas, i
synnerhet moderns, vilja bdrja studera, nér han var ofver
14 a&r gammal.

Det hade skott privat i en smastad, i naiheten af
fordldrahemmet; men sedan han hastigt nog inhédmtat de
forsta grunderna af en lard uppfostran, hade han blifvit
apotekselev. 1 den stéllningen hade han dock gj trifts, hvar-
for han anyo fattat boken och inom &r och dag, sodan han
lamnat apoteket, aflagt studentexamen. Han var da blott
ndgra manader ofver aderton.

Den raskhet, som han salunda visat som — vi aro
frestade att s&ga — gosse, ty hans erfarenhet giok &nnu ej
utofver en sadans, hade sedan under méanga ar varit pa



UPPROR. 101

samma gang hans stolthet och ett bittert minne. Ty genom
det myckna lasandet hade han blifvit farligt 6fveranstrangd
och darfér under sina forsta studentdr ej kunnat utratta
nagot i foljd af nervos oOfverretning, magkatarr och allmén
svaghet. Detta forhallande hade salunda i betydlig man
lagt hinder i végen for hans goda vilja att ga vidare pa
examensbanan. Efter nagra ars forlopp hade han val blifvit
friskare, men da ej motstatt studentlifvets frestelser. Den
frestelse han fallit for, var latja eller kanske ej precis latja,
utan en vid vara smastads-akademier ej sadllan grasserande
sjukdom, som vi hort bendmnas promenaddille. En host-
termin, da han likval ej varit inskrifven som student, hade
han till och med rakat lefva bland de glada. Men s& hade
han plotsligt ledsnat vid det “glada®“ lifvet, hade lamnat
akademien och forst efter nara tva ars forlopp ater gripit
sig an med studiorna. Detta hade skett med den kraft och
verkan, att han nu var blifven fil. kandidat med ratt goda
betyg.

Tiden mellan sin forra ldngre och sin senare kortare
vistelse vid akademien hade han tillbragt mest i hufvud-
staden. Denna vistelse langt borta fran lardomsstaden hade
gjort honom mycket godt, sa att han vid aterkomsten dit
taflade med de béste i flit och ordentlighot. N&r han I&m-
nat universitetet, hade han daremot varit djupt nedsjunken
i liknojdhet och latja och syndigt begifven pa ett vanligt
noje for lata studenter, biljardspelet.

Sasom man stundom gor, lat Jonas W—n, under det
bantaget forde honom bort fran hembygden, minnet med
pratsam utforlighet fortdlja de mera egendomliga och vigtiga
tilldragelserna i hans tillryggalagda lif.

Néar han lamnat apotekareyrket, hade han rest hem.
Foraldrarue voro nagot ledsna at att han andrat lefnads-
baua, och syskonen ansago sig berattigade att anklaga honom
for ostadighet. Mert snart skaffade honofn hans jarnflit re-
spekt. Han tog natten till hjalp, da dagen ej ville racka,
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och efter att under tre ménaders tid pd egen hand ha last
igenom kurserna i de flesta dmnena, beslét han att fara till
akademien for att inom utgéngen af ett ar bli student.

Detta var en djart plan under de omstandigheter, i
hvilka han snart rdkade komma. Kanske i foljd af &ndrad
diat, sitt ifriga studerande och myckna stillasittande : kan-
ske dndock mer i foljd af en naturens ordning. Olyckligt-
vis ansdg han snart det som hande honom for en forfarlig
sjukdom, och det drojde sedan ej lange, forr an den forut
blomstrande ynglingen var blifven en stackars oOfverretad
sjukling, som ansdg sig med hvarje dag komma undergangen
narmre och under langa monologer fann ett egendomligt
néje i att hogpatetiskt kalla sig sjalf den elédndigaste, den
brottsligaste under solen. Han tog sin tillflykt till fastande,
till bibellasning och boner. Dock forgafves. Och ingen fans,
for hvilken han vigade omtala sin olycka; for ofrigt for-
bjods ju sadant af seden!

Yid hans ankomst till universitetsstaden fortsattes
kampen under samma missforhallanden som férut, och Gud
ma veta, hurudan utgdngen blifvit, om ¢j i foljd af hans
autodidaktvana nu, sedan han fatt larare, arbetet i de amnen
han forut studerat, blifvit honom ovanligt latt. Men mate-
matiken — ett &mne, som han aldrig begrep och hvari han
aldrig fick nagon skicklig larare, och sarskildt de for honom
nya dmnena grekiska, logik och psykologi fororsakade honom
ansenligt hufvudbry. 1 synnerhet var det amnenas mang-
fald, som j&gtade honom.

Till rdga pa olyckan var hans diat under denna tid,
honom sjalf ovetande, liksom anlagd pa att forstéra honom,
i det att han under hela tiden lefde nastan uteslutande pa
hemifran medférd torrmat, mjolk och kallt, daligt vatten.

Lyckligtvis behofde han blott i ytterligare sju manader
uthérda den ojdmna striden. Efter sagda tid lyckades han
ndmligen att aflagga en studentexamen med cum laude i
sitt favoritdimne, teologi, och godkénd i 6friga sju amnen
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utom i matematik, dari han fick blott admittitur. | examen
tog det emot i den hisklige Euklides, och daraf blef hau sa
nedslagen, att han rakade ge virriga svar i logiken. Lyck-
ligtvis var examinatorn i det @mnet en ovanligt human man,
som, da han markte hans tillstand af utmattning och till-
fallig forvirring, ej nekade honom betyg i amnet.

Déarpa hade han hvilat ut hemma under nastan hela
foljande terminen.

Nar han &tervande till akademien, fattade han det
beslutet att ta graden. Yid detta besluts tagande hade han
rasonnerat sa har olycksaligt naift: det ar en examen, som
tar lang tid, och dorfor sdger jag mig vilja ta den, ty sa
doljer jag mitt hoppldsa tillstdnd af modloshet och svaghet.

Och darpa hade han begynt att lasa latin, historia,
estetik och litteraturhistoria, senare afven grekiska, och med
dessa studier fortsatte han i sex ar, hvarunder han utom
det, att han bevistade nagra forelasningar, ej offentligt gaf
ifrdn sig nagot tecken till verksamhet, dn att han vid ett
tillfalle kompletterade sin studentexamen med hebreiska.

I hemlighet hade han dock, det ar sant, sysslat nagot
med poesi.

Nu lat den resande minnet upprepa en sonett, som
han skrifvit under forsta sommaren efter sin studentexamen.

Nar kvallens tystnad &fvor jorden livilar
ocli stjgrnan tindrar frdn sin blda sal,
att soka trost for dagens, lifvets kval
till lundens helga skuggor skalden ilar.

Nu hafva lagt sig alla stormens ilar,
och védna lugnet rar pd berg, i dal,
blott bénens suckar ga i tusental

att finna bot for sar af olyckspilar.

Och alla unnas hjalp: den branda, marken
blir vederqvickt utaf en ymnig dagg,
en vindpust susar svalka ofver parken.
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Men hvem tar ur mitt hjarta kvalets tagg,
som, grymt det sdrande, mig stidse plaga)l,
tills elden i mitt brost ej mera lagar.

Nar han skref dikten, hade han med “kvalets tagg“
forstatt sin sjuklighet. Men under en langre utflygt fran
staden pa eftermiddagen till den dag, da han skrifvit dikten,
hvarunder han vél en halftimme, uppklifven pa ett pilgarde,
gratit ofver sin olyckliga beldgenhet, foll det honom in pa
atervagen (sedan hans misstrostan gatt ofver), att sonetten,
om med taggen forstods kérlekssmarta, kunde vara lamplig
som inledning till en cykel af sonetter, i hvilka han kunde
besjunga sitt forhallande till en &lskad flicka. Temat skulle
bli: poetens fordlskelse, flickans falskhet och i foljd déraf
fullstandig brytning. (Enligt Catullus, som han héll pa att
studera.) Men nar han betankte, att da han ej hade nagon
egen erfarenhet, allt maste hamtas ur en lagande inbillning,
fruktade han, att dikten skulle komma att for mycket sakna
verklighetens prégel och besl6t att tills vidare uppskjuta
planens forverkligande. Men efter hemkomsten upptecknade
han sdsom en ledning vid planens framtida utférande det
tankta slutet pa den blifvande diktcykeln. Det ljod sa har:

Sa vill jag da for sista gangen sjunga
min kérlek, tand vid dina blickars brand,

min karlek, ack, den lofvande, den unga,
hyarvid du ledde mig till afgrunds rand.

P& brutna eder hamdens blixtar ljunga,

mins det, o du, som ljog med mun och hand,
som hviskat fagra ord med favitsk tuoga,

nar huldt du 6mhet hycklade ibland.

Sok nu en annan, nar du vill bedraga,
och skratta, nar du hor ditt offer klaga,
du, som blott hanler at mitt hjartas nod!

Jag fatt af dig ett oforgatligt minno
af adel fagring och af — nedrigt sinne;
det minnet foljer mig i lif, i dod.
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Snart bade dock hans numera vanliga hoppl6ésa nedsla-
genhet atertagit sin makt &fver honom, och han glomde
alldeles bort att odla sin lilla talang.

Poeter laste han dock gerna: romerska, tyska (Heine),
Shakspeare i Ofversattning, och i de svenska var han till
och med ovanligt hemmastadd.

Blott en gang till, ett par ar efterat, hade han gripit
sig an med att skrifva vers. Han mindes lifligt, hur det
tillgatt. Han hade just kommit att undra Gfver, om det var
mojligt, att han som var en sd stor beundrare af naturen,,
ej skulle kunna poetiskt skildra t. ex. varen. Och sa hade
han funderat pad dmnet en liten stund och skrifvit:

Som gast fran Sodrens lander

kar varen kommit &ter

till Nordens nejder, sndbetdekta, kalla.
Han Boro &tersander

till isig pol och later

till 1if och séllket vakna vésen alla:
nu backens bojor falla,

nu trad och blommor gronska;

med ljuf och klangfull tunga

i skogen faglar sjunga

och tafla om vélkommen véren 6nska.
Panyttfodd hela jorden

af varens milda andedragt ar vorden.

N&, i det dar var det ju bdde rim och rdson! Han
skref ett par versar till och &fvervdgdo allvarligt, om han
skulle vaga skicka poemet till en mycket last bondtidning
eller icke. Han vagade det gj.

Sedan hade alla anstrangningar at det hallet upphort;
standigt lofvado han sig dock att en gang ofversitta Heines
Buch der Lieder; lofvade, men holl aldrig.

Det hade varit ohyggligt trakiga ar, do tre forsta
studentaren. Till sin sjélsriktning var han darunder pietist,
och hans umgéange var néstan uteslutande med personer af
samma eller liknande religios &skadning. Hans lif var ett
vegeterande, bade nar han vistades i staden och, an mer,
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da han var hemma under somrarne. Han rorde da nastan
aldrig vid bok, emedan han foresatt sig att genom mycket
vistande i fria luften, genom utarbete soka forbattra sin daliga
helsa och klena fysik. Sedan han borjat idka jagt, lyckades
det ocksa i vasentlig mon.

Trott vid det “glada“ lifvet, hade W—n rest bort
frdn Lund for att fara till Upsala men stannat i hufvud-
staden, ddr han genom opraktisk hushéllning kommit i ej
ringa forlagenhet. Hans far hade dott ett par ar fore
denna tid; &fven hans mor insjuknade och dog under
hans vistelse i hufvudstaden. Detta senare dddsfall gjorde
mett djupt intryck pd W~-n och kom honom att andra lef-
nadssatt. Efter ett par ars vistelse an hemma, dn i huf-
vudstaden, &n i andra stader i mellersta Sverge, hade han
beslutit att taga examen.

Denna mellantid hade varit rik pa sjukdom, vacklande
hit och dit i planer for framtiden, men hade &fven haft
att bjuda pa atskilligt af 16r W—n helsosamma ting.

Sitt beslut att taga examen fattade han mest af ambi-
tion. Medan han annu fort sitt ndgot oregelbundna lef-
nadssatt, hade han ibland hort framkastas ord om att han
skulle vara forfallen, att han for ofrigt skulle vara okunnig.

Om han skulle bjuda till att tappa munnen till pa
sina belackare?

Under forsta terminen af sin fdrnyade vistelse vid
universitetet skref han pro gradu och gjorde ett forsok att
skaffa sig ett cum laudo i grekiska.

Han begérde tentamen hos en gammal adjunkt, som
tillfalligtvis skotte professuren.

Det var en i hela staden k&nd man,- hvars utseende
antydde ett hdgeligen utveckladt pedanteri. Son afen pro-
fessor pa stéllet hado han pa nepotisk vag blifvit univer-
sitetslarare, ehuru hans begafning var ganska tarflig. Den
Jarde mannen férhérde W—n i Homerus, i Cyropadien och
i Antigone af Sophocies.
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Som W-—ns ypperliga minne gjorde det svart for
gubben (som Ofverlaste sina tentamina ocb hade en med
blyerts skrifven mellanradig, hogst korrekt ofversattning att
trygga sig till) att i ofverséttningsvdg kunna bringa honom
pa fall (dar han véagade, sokte gubben, alltid att kugga eller
pruta af pad betygen), sd forsokte denne formlaran och lyc-
kades satta honom pa en oregelbunden imperfektform. Och
slutligen letade han i Antigone upp éatskilliga s. k. retori-
ska figurer, hvilkas tillvaro i det hogstdmda verket W—n
noga aktat sig att observera. Har holl gubben honom fast:
I6r hogre betyg fordrade han ovilkorligt figurerna, séval
toperna som de egentliga figvrcrna. Forgafves bedyrade
W—n, att han fordom kunnat alla slags figurer pa sina
fem fingrar, men att han pa senare tid ansett sig bora for
sin sjéls valfards skull glomma dem. Gubben var obevek-
lig: ett non sine var det hdgsta han kunde ge, ndr man
ej kunde figurerna.

Foljande termin tillkdmpade sig W—n det oOnskade
betyget for professorn, som var mycket fordrande, men alls
icke idiotisk.

I det hela wvar lasningen till kandidatexamen (forut
hade W—n fdga brytt sig om kurser eller férelédsningar)
ett upprepande af den for studentexamen. Liksom da rakade
W—n é&fven nu att ofveranstranga sig och blef betankligt
sjuk. Men sjukdomen tycktes endast fora nytta med sig, i
det han blef &nnu mera bojd for att vistas hemma och i
enslighet, hvilket kom studierna till goda. Efter tre ter-
miners forlopp var han néastan fardig att ta examen, da
han oférmodadt kuggades i ett amne och maste, enar exa-
minatorns och hans &sigter om ett approbatursponsum allt
for betydligt skilde sig frdn hvarandra, gripa sig an med ett
annat. Och dad nu omtentamina i ett par dmnen blefvo
nodvandiga, satte sista lasterminen hans krafter pa ett hardt
prof. —

I allménhet hade de larare, med hvilka han haft att
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gora, synts honom férena med grundlighet i sina préfningar
ett humant vésen, och de visade mycken fordomsfrihet med
hansyn till om man bevistat deras foreldsningar eller ej.
W—n hade hos de flesta lararne ¢ just uagra storre meri-
ter att aberopa i det afseendet, och han hade aldrig, mod
undantag for Horatius och latinska och grekiska skripta,
tagit privatlektioner i nagot amne. Men han hade under
nagon period af sitt lif for hvarje dmne, som han tog exa-
men i, hyst ett lefvando intresse och &gnat at hvarje nagra
stunder af en allvarlig, ansprakslos och tyst flit.

Det var under dylika minnets berattelser ur hans for-
flutna lif, som W—n anlénde till hufvudstaden. Hans ankomst
agde rum inpd julen och da han ansag sig allt fér utmattad
att nu genast ga profaret, sysslade han nagra manader
bortat med lasning af svensk historia (ett af hans favorit-
amnen) och sokte for 6frigt atervinna sina krafter. Det senare
lyckades sa smaningom, men pa det att forbattringen skulle
mera skyndsamt forsigga, reste han vid varens borjan till
Paris. Jamto det han skotte sin helsa, ville han dar gora
narmare bekantskap med Frankrikes sprak och litteratur och
se lifvet under storre, friare forhallanden &n har hemma.
| Paris stannade han nagra manader, hvarunder hau (det
var pa republikens 4:de ar) upplefde atskilligt bade larorikt
och nojsamt, for hvilket vi dock e ge oss tid att har
redogora.

Nar han aterkom efter denna utflygt, ville han &dgna
sig at skollifvet. Odet ville, att han harvid fran borjan,
alldeles oerfaren som han var om egendomligheterna inom
det svenska larda skolvasendet, begick ett — han insag det
senare — svart misstag. Han afslog namligen ett anbud
att fa vikariera i hufvudstaden och borjade i stéllet ga profar.

Hans oerfarenhet forledde honom namligen att rdson-
nera sa har: regeringen har sedan nagra ar tillbaka fore-
skrifvit, att den blifvande lararen bor geuomga en profars-
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kurs; det ar salunda en merit att ha genomgatt denna kurs.
Och han anmalte sig till genomgaende daraf.

Hade W n kéant nagot till ett visst svenskt regerings-
departement, skulle han ej handlat pa det sétt, som han
gjorde. Han hade kunnat bespara sig besvéret och kost-
naden att ga profar, emedan detta annu i dag ej hunnit
blifva ansedt som obligatoriskt och ej heller, om gj tillfal-
ligtvis, betraktas som nagon merit. Och i alla fall hade
han bort dessforinnan forvarfva sig praktisk erfarenhet ur
skollifvet, ty eljest ar det nastan omojligt att genomga prof-
arskursen med hogre betyg.

Men detta forstod W—n ej. Au mindre formadde han
begripa en sak sa subtil som foljande: ett betyg pa blott
godkanda insigter i larareskicklighet ar samre, an intet
betyg, ty i senare fallet kan man alltid gora ansprak pa
att fa betraktas som en storre kapacitet af det skalet, att
man ej af betyget stamplats som en medelmatta. W-—n
kunde oj begripa denna sak, ty i student- och kandidat-
examina hade alltid ett vitsord om godkanda insigter i ett
amne varit vida att foredraga framfor intet vitsord.

W—n genomgick salunda profar. Forst vid ett fem-
klassigt laroverk, dar ingen af lararne slog an pa honom,
och af den kursen blef resultatet blott ett negatift: sa bor
man ej bete sig vid undervisning. Sedan kom han till ett
gymnasium, hvarest daremot flera af lararne syntes honom
vara pa ett eller annat satt monstergilla.

Hans betyg innehdllo, att han &gde god fallenhet for
lararekallet och godkand skicklighet.

Na, sa mycket hade han da vetat férut. Hade han
an aldrig suttit pd skolbanken i nagot af statens laroverk,
hade han &n mycket litet undervisat andra, s3 hade han
daremot nastan uteslutande pa egen hand last sig fram till
bade student- och kandidatexamen, och det gor nog ingen,
som oj ar besittning af de for en larare nddiga egenska-
perna. —
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Profaret ar kandt for att vara trakigt, emedan man
darunder vanligen far kénna alla obehagen, men ej de ljusa
sidorna hos lérarekallet.

Afven W—n hade det forefallit trékigt, och darfor
hade han samtidigt sokt vederkvickelse i en liten forfatta-
reverksamhet.

Under forra halften af profaret ofversatto han forst
ur en med Karl XI samtidig fransk beréttelse om en férd
genom norra Europa den del, som beskref forfattarens resa
genom Sverge. Sasom W—u pardknat, voro dessa notiser
om gamla dagars Sverge valkomna hos utgifvaren af en vida
spridd illustrerad tidskrift. Hans 6fvorséttning intogs i tid-
skriften, och denna framgang ledde dartill, att han &fven
vagade sig pa att upptrada som originalforfattare. Detta
skedde, under en antagen signatur, dels som poet och dels
som berattare af héndelser ur folklifvet.

Men snart afbrot W—n denna verksamhet, i det han
under en langre tid tog sig for att arbeta pa en gradual-
afhandling.

Darvid forfor han ej pa det kanske vanligaste séttet,
som bestar dari, att den blifvande larde forfattaren hos pro-
fessorn i den vetenskap, inom hvars omrade amnet ligger,
begar upplysningar angaende &mne, kallor och sattet for
amnets behandling samt later sin anlitade auktoritet gran-
ska arbetet fore tryckningen. P& egot bovag borjade W—n
och slutade sitt arbete, hvilket var af litteraturhistorisk art.

Praktiskt taget var detta foretag en darskap, allden-
stund det ej inbragte honom en docentur och han ej am-
nade bli prést, i hvilket fall han fatt rakna tre tjanstear
for omaket.

Han blef naturligtvis forklarad for fil. doktor, hvilket
dock férorsakade honom nya utgifter. Men, det ar sant,
pa grund af filosofie doktorsvéardigheten fick han i egenskap
af 16nl6s extraordinario amauueus tilltrade till ett af vara
kongl. verk i hufvudstaden.
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Skolbanan hade han sé&lunda, &tminstone tills vidare,
slagit ur hagen.

\erkets yngre tjansteman voro néstan utan undantag
personer, som hade manga jarn i elden, d.v.s. tjanstgjorde
i minst ett verk till, voro medarbetare i tidningar, m. m.
Pa ambetslokalen voro de ordkarga och slutna och tycktes
medhafva blott cirka en fjardedel af sjalen, under det de
aterstaende delarne irrade kring at andra hall. For resten
hvardagsmenniskor utan nagot sarskildt tilldragande eller
franstotande i sitt vésen.

Ett undantag fran regeln bildade likvisst en nyligen
antagen extraordinario. Hans utseende vittnade om nagot
ovanligt; man anade, att han var ett geni. Hans panna
var emellertid oftast molnhéljd, och W—n maste ibland
undra 6fver huru de manga molnen redan hade hunnit att
skockas dar. Forst sedan W—n varit i verket ett halft
ars tid, kom han underfund med att denne kamrat redan
var en lofvande skriftstillare. Han anses nu tamligen all-
mant sasom var mest snillrike. De blefvo ej narmare bekanta.

Afven W—n #gnade sig nu en tid bortat smatt at
litterara sysselsattningar, skref recensioner i tidningar m. m.

Men bést han sa stréfvado mot en framtid som litte-
rator, kom som ett askslag ofver honom, att en slagtingr
en handlande, for hvilken han tecknat borgen, gjort konkurs.
Den summa, som W-—n i foljd daraf maste vara beredd
att forlora, var jamt resten af hans foérmogenhet och néar
dartill medborgesmannen snart efterat forsattes i konknrs,
kom W—n i vddvéndigheten att antingen sjélf gora konkurs
eller ock lana péangar till betalande af skulden. Han valdo
det senare alternativet.

Slaget foll hardt, isynnerhet darfor, att det dref honom
fran en sysselsattning, som han &lskade och hvarpd han
redan vant sig att bygga kara framtidsplaner. Men om han
ville lefva, maste han nu sdka sig en stadig utkomst. Och
sa drefs han in pa skolbanan.
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En plats i hufvudstaden var han redan séker om, och
han gladde sig at utsigten att kunna férena sin hittills
-varande sysselsattning med den blifvande. Men det visade
sig snart, att han hade missrdknat sig. VAl hade réatter
man, nemligen rektor, lofvat honom platsen, men oftrmo-
dadt upptrddde en konkurrent, som viste att soka hjalp hos
skolans inspektor, en prast som vanligt hos oss. Prasten
antydde for rektorn nédvandigheten af att forbiga fil. doktorn
och amanuensen W—n och att i hans stélle antaga teolo-
gie studiosen N. N., hvilkot ocksa skedde.

-A-n lamnade nu hufvudstaden efter en snart trearig
vistelse darstades. P4 resan till sin hemort sag han han-
delsevis i ett provinsblad en extraldrareplats annonserad
ledig. Pa mafa anmalde han sig sasom sokande och fick
platsen.

Med ens maste nu W—n sdga farval at sina hittills
svarande sysselsattningar och tyvarr ocksa i betydlig man at
ungdomshoppet och ungdomsgladjen. Hvad som mest be-
kymrade honom, var ej vidare panningeforlusten, ej heller
enagot tvifvelsmal om att han skulle kunna utbilda sig till
en skicklig larare, utan fastmer beskaffenheten af de nya
forhdllanden, i hvilka han tradt. Anda till tiden narmast
fore hans examen hade skolbanan ansetts som god, och annu
nagra ar tidigare hade samma hana varit hogst lockande:
sd manga platser hade varit lediga, att en och samma per-
son kunnat samtidigt vara ensam sokande till tva platser.
Men forhallandena hade nu betydligt andrat sig; de loc-
kande utsigterna till en snar och saker bergning hade som
vanligt inom kort fororsakat uppsjo pa sokande, och en het
kamp om existensen rasade nu dar, hvarest nagra ar forut
den most idylliska trefnad herskat.

Men an mer &n trangseln pa banan oroades dock W—n
af do klagomal ofver ruttenhet hos stiftsstyrelserna, som
han redan fatt hora. Sa ansdgs domkapitlet i hans faderne-
provins vara oefterréattligt, despotiskt till I6jlighet.



UPPROR. 113

I trots af omstandigheterna grep sig W—n redan
under forsta terminen af sin tjanstgoring an med att af-
lagga ett prof. Han brann namligen af begar att fa erfa-
renhet pa sin nya bana, och tillika ville han forsoka att sa
snart som mdjligt vinna en ordinarie plats.

Handelsen ville, att vid det laroverk, dit W—n kom-
mit, icke mindre &n tre platser samtidigt forklarats lediga.
Han sokte tva af dem. Men nér tiden att aflagga prof kom,
fann han, att han maste inskranka sig till att profva blott
for endera platsen. Sattet, hvarpa hans val skedde, var
liksom agnadt att bortbldsa alla de illusioner, hvilka W—n
sasom idealist var bendgen att for egen del gora sig icke
allenast om menniskorna sasom individer, utan &fven i deras
egenskap af styrelseverktyg.

— “SO6k e den platsen,” sade en dag hans rektor
och en kollega, bvilken noga kande férhallandena i stiftsstaden,
hvarifran han nyligen kommit; “sok ej den platsen“ (det var
annars en i de dmnen, i hvilka W—n var bevandrad) ; “s6-
kanden O. &r slégting till lektor B., och B. kuggar bestdmdt
alla medsbkaude for att hjalpa O. till platsen.”

W-—n gjorde stora Ogon vid detta tal och yttrade
ett moderat tvifvel angaende riktigheten af deras pastaende.

— Lektor B. é&r kand for att ga till vaga pa detta
satt; gor ej, hvad du angrar, formanade férmannen och
kamraten.

W—n ansag sig bora lyda radet, oaktadt rektorn vid
stiftsstadens laroverk vid hans anmélan om sitt profarende
vanligt gaf honom det radet, att han skulle profva for plat-
sen, som O. sokte och i nodfall begéra anstand med profvets
aflaggande, emedan den andra platsen var sa godt som re-
dan tillsatt. W-—n vagade sig dock ej pa forslaget, af radsla
for lektor B., utan profvade i dmnena till den pa férhand
besatta platsen och fick réatt goda betyg, som i hans tycke gafvo
honom uppréttelse for profarets jamstrukna godkand.

Resultaten af striden om do tre kollegaplatserna blefvo

Under Kyrkans Egid. 8
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foljande: den plats, for hvilken W—n profvat, fick den
predestinerade (hvars vikarie W—n sedan blef till lasarets
slut). Lektor B:s slagting O. en fil. kandidat med nya
examen (hvari han en gang blifvit underkand i sjalfva kan-
didatexamen) och tre tjanstear, fick den plats, han sokte, af
det skalet, att af de sju medsokande, hvaribland nagra hade
hogre examen och flera tjanstear an 0., ingen vagade profva.

Sadan respekt medforde lektor B:s kanda satt att i
kollisionsfall bedéma icke-slagtingars prof.

Den tredje platsen togs under forhallanden, som ka-
stade en skarp belysning ofver konsistoriets hittills foljda
praxis, af en larare vid det laroverk, hvarest W—n tjanst-
gjorde. Denne larare, en bondson fran stiftet, var namligen
klent begafvad, hade tagit en svag kandidatexamen och
tjanstgjort i blott tvd ar. Han hade redan profvat (foren
annan plats) i amnena till den nu sokta platsen. Men
emedan hans betyg utfallit foga lysande, anstrdngde han sig
nu for ett nytt prof. Men nar han slutligen kom for att
profva, befanns det, att han var segervinnare pa sina gamla
profbetyg. Ingen hade vagat profva. Domkapitlet var
kandt.

De tva senare resultaten utgjorde nagon tid bortat
amnen for gyckel inom den lilla stadens lararekar. Den
varnande kollegan tystnade alldeles med sitt berom: “vart
domkapitel &r strangt, men rattvist; detta ar kandt a hogre
ort, och darfér har under denne biskopens tid &nnu ingen
lyckats att klaga ut nagon utnamd*.

Nu nagra ord om W—ns kamrater. Rektorn, en fem-
tiodring, hade tjanstgjort som adjunkt i stiftsstaden och
endast genom en tillfallig sjukdom (ett exempel pa befor-
dringssystemets lotterilikhet) gatt miste om att bli lektor
och konsistorieledamot. Under den tiden hade han varit
kind som en glad lebeusbruder (“Janne Glader*), vissan-
gare och (nid)-visforfattare. Nu hade han lange varit nagot
sjuklig; hans forna lifsgladje hade forbytts i en pietism>
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som kontrasterade egendomligt mot de utbrott af munter-
het, hvartill han stundom vid vissa tillfallen i foljd af natur
och gammal vana kunde héngifva sig. Lefde i ett barnlost
aktenskap.

Sektorerna vid vara lagre laroverk i landsorten bilda
en egen klass inom lararekdren. Vana vid att befalla och
aldrig i stdnd att glomma den ofverlagsenhet, som i deras
tankeren gang forskaffat dem deras aktade stillning, blifva
de latt odragligt tyranniska, och nar smastadslifvet ar efter
ar tryckt sin stampel af okunnighet, skvaller- och skandal-
lystnad pad dem, urarta de ofta pd det omkligaste sétt.*)

W—ns forste rektors svaga sida var hans brist pa
karaktar. Om detta var en foljd af att han fran fattigdom
mast som informator arbeta sig upp i varlden eller det var
ett naturfel; nog af, han var karaktarslés. En r&f lurade
gerna alltid bak o©rat i allt hvad han sade eller gjorde.
Hans egenkara, sjukliga pedanteri och hans hdga mening
om sitt eget varde som larare forledde honom standigt att
underskatta andras, hvilka, om de tjanstgjorde under honom,
fingo laga tjanstgoringsbetyg.

S& var dar den aldste kollegan, en nolla i alla afse-
onden. Vidare den, som nyligen kommit fran stiftsstaden.
Het var en gammal student, nu ofver 40 ar. Han hade
godt hufvud, men saknade alla grundligare kunskaper. Al-
skade spel och frasseri, dryckenskap och urartad idealist-
poesi.

Extralarare voro utom W-—n den férut omndmde bond-
sonen, som dock under lasaret blef ordinarie, och en ung
man med nya kandidatexamen. Han var frdn samma uni-
versitet som W—n. K—I1, s& hette W—ns universitets-
kamrat, var en fattig bondson fran ott af de sydliga land-
skapen och brét i sitt tal mycket pé sitt vedervérdiga

=) Harfor ar det en valbetankt atgard, som foreslas i Kongl. pro-
posit. i laroverksfrigan, att afron rektoraten vid de lagre laroverken
goras rorliga.
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hembygdsmél. Han var utan profar, men férsedd med in-
tyg ofver verksamhet som informator fran bland andra rek-
torns egen svager. Som hans affarer voro skrala, sokte han
pa alla satt fortjana panningar, hvilket i synnerhet lycka-
des honom i hans egenskap af utmérkt viraspelare. K—1,
den yngre kollegan och ett par yngre praster tillbragte ocksé
sina flesta eftermiddagar vid spelbordet.

W—n, som aldrig alskat kortspel, kom dé&rfor att lefva
helt ensam, oaktadt han intog sina méaltider pa samma stélle
som K—I1 och den yngre kollegan. Och pé& det att hans
krafter ¢j matte rosta i den lilla smastadshalan, grep han
sig e langt efter sitt forsta prof an med att lasa pa ett
nytt i mest andra amnen.

Den nu soOkta platsen var ej inom stiftet, utan i en
tdmligen aflagsen stérre stad, biskopsséte.

Sasom sed ar hos tjanstsokande uppvaktade W—n fore
profvet biskopen. Denne var en sextiodring med nagot kviu-
ligt och vekligt i sitt vésen.

For en gang i sitt lif forsokte nu W—n, lockad af
det milda i biskopens vésen, att soka intressera en makt-
&gande for sig genom att omtala sina omstidndigheter. Den
daren! En predestinerad fanns honom ovetande pa platsen,
och foljden af W-—ns tal vardt, att biskopen, uppskramd
af W—ns battre lardomsmoriter (den predestinerade varen
candidatos perpetuus utan profar) skyndade att sla larm
i lagret.

Anordningarna vid profvet blefvo ocksa darefter. Pa
en half timmes tid masto W—n pa sjalfva profdagen ge-
nomgd tro skripta, och dessa vord sd jammerligt obetyd-
liga, att pa deras korrigering omgjligt ett hogre botyg skulle
kunna vinnas. De muntliga uppgifterna voro valda s, att
han i ett amne, hvari han i forra profvet fatt cum laude,
nu svarligen kunde undga att misslyckas. Han skulle nam-
ligen redogéra for alla prepositionerna i tyskan, en kér
nastan omdojlig uppgift, emedan den vid skolan begagnade
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grammatiken ei inneholl nagra regler, utan endast exempel
pad prepositionernas bruk, och det var oméjligt att pa en
halt eller ens en hel timmes tid under profvet inlara dessa
exempel s&, att gossarne darefter kunde atergifva dem. |
ofversattning fick han daremot endast atta» rader, hvilka gj
innehdllo ens en anknytningspunkt till det grammatikaliska
amnet. | de tvd ofriga amnena, historia och teologi, 6fver-
hopades han daremot med tva eller tre storre uppgifter i
hvart och ett. Yid det antydda domkapitlet medgafs nam-
ligen, redan da, en ofverlasniugstid af 24 timmar.

W—n kom i daligt lynne ofver alla dessa tillstall-
ningar, och profvet ronte inverkan daraf. Vid dess slut
fick han det nojet att k&nna en handtryckning (med finger-
spetsarne) fran biskopen, och tyckte sig i dennes evangeliskt
milda 6gon ladsa denna mening: du var ju ej farlig alls,
gubbe lille!

Vid W—ns besok hade biskopen, sdsom hans vana
var, nar han fornam, att en larare var ogift, uppmanat denne
att gifta sig. Vid detta rdd kom W-—n att tanka: jag
skall nog akta mig darfor, sd lange jag ej ar ordinarie, ty
det skulle ju vara att pd nad och ondd ofverlimna mig i
ditt eller 3ina gelikars vald.

Ja val, men & andra sidan skulle det varit det sak-
raste medlet att vinna befordran, endr nepotismen, for hvil-
ken ingen skicklighet, ingen fortjanst &r helig, dock respek-
terar som en grundsats, att man skall soka befordra folk-
okningen (i W—ns fall helst genom att &kta prastdottrar).

Nar profbetygen kommo, fann W—n, att han fatt tre
godkand.

id lasdrets slut fick W—n tjanstgoringsbetyg af sin
rektor, och detta 1jod, sdsom vanligt med dennes betyg, &
nit och skicklighet samt hedrande vandel. Ehuru W—n
viste, att detta betyg (sdsom orattvist 1agti jamforelse med
det annars gangse betyget for flitiga och ordentliga larare)
kunde bli honom till skada, och ehuru han viste, att han
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kanske latt nog kunde ofvertala mannen att kdja det, for-
bjod honom likval hans stolthet att sdga ett ord; ja, han
lyssnade med artighet till den lismande jesuitens forklaring,
att dennes van, biskopen, satte ofantligt hogt véarde pa det
dar: hedrande vandel.

Detta forsta lararedr hade ej varit trefligt.  All moda
franrdknad, hade profresorna kostat honom dryga summor.
1 det gamla, fuktiga ruckel, som tjénte till skollokal, under
det den gamla lokalen ombyggdes, hade han adragit sig
reumatism. — Och mycken forargelse hade hans rektor be-
redt extralararne genom sin vardsloshet i utbetalande af
extralararearfvodena. Sa hade han latit dem vénta pa arf-
vodet for hela hostterminen en hel manad efter terminens
slut och, oaktadt han héaraf bordt vara varnad, upprepades
samma sak vid slutet af varterminen. Pénningarne hade
rektorn, vid rekvisition i rattan tid, kunnat betala i midten
af terminen. Han skyllde naturligtvis pa konsistorienota-
rien. Men sadan var denne rektor, att da han under var-
terminen fick hora, att W—n och K—I ville, att han skulle
teckna borgen for dem, sa att de i banken, kunde utbe-
komma nagon del af arfvodet, tog han hvardera* af dem af-
sides och pratade en half timme om huru nedriga stadsboarna
voro, som pastodo, att han var agare af 60,000 kronor;
det lilla han &gde, skulle hans slagtingar en gang ham. m,,
allt for att slippa bli ombedd att teckna borgen for en
summa, hvilkens flerdubbla belopp han sasom rektor hade
att lyfta for extralararnes rékning och af hvilken han na-
turligtvis kunde gora sig betald.

Yid ans6kan (hvarvid hans forre rektor skriftligen
rekommenderade honom, ett tecken till att denne ej ansag
honom vara svag larare) fick W—n harpa plats vid ett
hogre laroverk inom stiftet; dock var det ej i stiftstaden.

I,den storre kamratkrets, dar han nu intradde, funnos
manga angenama personer. Blott nagra, synnerligast bland
det yngre slagtet af ordinarier, voro otrefiiga genom sitt raa
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tal, sin vedervardiga skvallerlusta, sin dumdryga uppblast-
het o6fver sitt vetando och sitt oslackliga begéar att fortjana
panningar. Héaraf bitterhet och fiendskap. Oftast hade
fiendskapen sin grund i att den ene privatlasaren beskyllde
den andre for att locka till sig pojkar, som borde blifvit
hans privatdisciplar m. m.

W—n téflade ej med de forut varande i att soka pri-
vatlasning, och foljaktligen blef han ocksd hanvist till att
lefva inskrankt, sparsamt.

Andock méste han gora skulder. Han hade namligen
nu med all ifver uppgatt i sitt yrke och skydde darfor inga
omkostnader for att ©ka sina insigter. Det mindre goda
utfallet pa sitt sista prof tillskref han sin bristfalliga kun-
skap och beslét nu att ej g& i nagot prof, forr 4n han hun-
nit gora sig fullt fortrogen med nagra amnen. Han valde
historia, svenska och lefvande sprak, i synnerhet tyska och
engelska.

Sina ferier tillbragte han inom féaderneprovinsen i en
vid dess vestkust beldgen stad, hvarifran man medelst &ng-
bat flera gdnger om dagen kan bekvamt besoka Danmarks
hufvudstad. Dit for han under tre somrar dagligen i en
eller annan maénad och tog undervisning, mest i islandska.

Under en af dessa farder ofverraskades han en dag
af att f. d. kamraten K—! kom och slog honom pa axeln
och underréttade, att han nu var blifven ordinarie.

Harmed hade tillgatt pa foljande satt. Genom en van
hade K—! underréttats om att vid ett visst seminarium en
adjunktsplats snart skulle blifva ledig. Genast hade K—!
ilat till ort och stille och lyckats fa anstallning som extra-
larare. Sa hade han i profvet, oaktadt det gatt i sar i
bibliska historien, fatt lika hoga betyg som en student,
hvilken annars varit patankt till platsen, och nar nu K—I
var kandidat och hade sirdeles vackra tjanstgoringsbetyg, sa
hade han fatt platsen.
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Vid K—Is tal ora sina vackra tjanstgéringsbetyg spet-
sade W—n 0ronen.

— Hade du vackra tjanstgoringsbetyg af var smulgrat
till rektor? >

K—! rodnade starkt vid fragan. Men efter nagon
tvekan erkdnde han, att ban vid lasarets slut gatt upp till
rektorn och undanbedt sig att fa den vanliga sortens tjanst-
goringsbetyg; i annat fall maste han, da han hade stora
skulder, tvart sluta sdsom skolkari. Och rektor hade s&lunda
mast krypa fram med: berémvéardt nit och beromvard
skicklighet.

Efter den dagen sjonk rektor ohjélpligt i W—ns hog-
aktning. K—!1 hade under det dar aret ofta kommit till
W—n for att fa hjalp och upplysning.

W—n hade sjalf mer an en gang med anledning ai
den forférligt uppstegrade konkurrensen inom allménna l&ro-
verken tankt pa att ofverga pa seminarierna. Men alltid
hade han darvid ryggat tillbaka vid tanken pa de olidliga
fjattrar, som i det fallet under den nu varande stéillningen
i vart land sékert vantade honom.

K—Is exempel visade ocksa detta. Nar W—n fem
ar senare rakade honom, var K—! vél som vanligt den tref-
lige supbrodern och viraspelarn. Men det hade nu blifvit
hans oOfvertygelse, att de gamla egyptiska larde haft myc-
ket storre insigt i och véilde ofver naturkrafterna &n var
tids storsta naturvetenskapsman; Moses hade dock varit ett
strd hvassare, hvarfor ocksa alla dennes underverk fore och
efter uttdget ur Egypten vore sanna. Den fattige, annu
obefordrade W—n kunde vid detta tal e lata bli att
omka K—L.

Denne laste pa 1880-talet katekes och biblisk historia
vid ett af svenska statens seminarier!

Under flera ars tid fortfor W—n att idka flit bade i
skolan och hemma. Under dessa ar laste han i skolan gj
en enda timme utan att ha omsorgsfullt forberedt sig, &fvcn
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om raken var honom valbekant forut. Och i hans satt att
undervisa ingick en fullkomlig arlighet, sa att han aldrig
nojdo sig med nagot halfarbete, vare sig af sig sjalf eller
andra, ej heller vid examenstillfallen eller bestk af rektor
sokte lysa pa ndgot af do manga satt, som std en humbugs-
man till buds.

For ofrigt maste erkannas, att undervisningen och dis-
ciplinen vid det laroverk, dit han kommit, voro ovanligt
goda och vida ofver hvad som presterades t. ex. vid stifts-
stadens laroverk.

Den ifver, hvarmed W—n &gnade sig at sitt larare-
kall och darmed sammanhangande studier, var sddan, att
han ej faste ndgon storre uppméarksamhet vid de foreteel-
ser, som ej darmed stodo i narmare sammanhang. Salunda
uppmarksammade han foga den revolution pa litteraturens
och det estetiska askadningssattets omrade, som nu pégick
i Norge, Danmark och slutligen Sverge.

Han kvarstod pd den s. k. idealistiska standpunkten.
Bjornsson och Ibsen hade han visserligen 1&st, men hade ej
formatt begripa den senare. Nar Strindbergs roman Réda
Rummet var utkommen, laste han den nog med myc-
ket néje, men var langt Ifrdn att ana, att det arbetet vore
kanske det snillrikaste, som dittills skadat dagen pa svenskt
tungomal. Zolas Nana forsokte han forgafves att lasa; han
kunde omojligt intressera sig for en sddan slynas Gden.

Men tiden gled undan, och med fyra tjanstedr ocn de
grundliga studier, som han numera &gde, ansédg han sig
béra gora ett nytt forsok att skaffa sig ordiniarie plats.
Berodde vinnandet af en sddan pa i profvet visade kunska-
per, hade de personer, hvilka beddmde profvet, ej blott den
opartiskhet, som val regering och riksdag forutsatt, da de
at dem ofverlemnat deras innehafvande maktpaliggande upp-
drag, utan é&fven vidstrackta och grundliga sakkunskaper,
hvilka statsmakterna naturligtvis &fven supponerat hos dem,
sd trodde sig W—n numera ej behofva frukta en taflan.
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I denna sinnesstamning sokte han en plats, denna gang i
sitt fodelsestift.

Platsen var i tyska, svenska och kristendom. Att
W—n sokte en plats, i a@mnena till hvilken &fven ingick
kristendom, hade denna gang sin orsak déri, att kristen-
domen hland &@mnena intog blott det tredje rummet, i hvil-
ket fall vederborande ej plaga rdkna pa att fa nagon spe-
cialist i det sdlunda genom dess plats som jamforelsevis
ovigtigt betecknade amnet. W-—n viste dessutom, att det
i handelse af utnamning ej kom i fraga for nagon af de
sOkande att undervisa i d&mnet, med undantag fér en gam-
mal extraldrare (for ofrigt telegrafkommissarie), for hvars
rékning dmnet tillkommit. Darfor, oaktadt domkapitlet var
kédndt for ett summariskt forfarande mot personer, som ¢j
sarskildt &gde dess gunst och oaktadt dess ordinarie leda-
moters ansprak pa att i teologiska saker vara nagonting
non plus ultra — ansprak, som en otacksam samtid aldrig
velat godkédnna och en dn otacksammare eftervérld torde
finna befangdt 16jliga — reste W - n for att aflagga prof,
sedan han dartill forberedt sig under nérmare ett halft
ars tid.

Anland till ort och stélle begaf sig W—n till konsi-
storienotarien, fick skripta att ratta: ett svenskt, ett tyskt
och ett latinskt.*)

Till kamrat under sitt gora fick W—n den omnamde
telegraftjdnstemannen. Det var ndmligen nu en sed vid
detta domkapitel att vid profven para tva och tva sokande
tillhopa, sa att saken kunde desto vigtigare och fortare
expedieras. | det muntliga profvet blef sidlunda en half
timme den tid, som i hvarje d@mne bestods de profvande,
emedan hela profvet ¢ fick éfverskrida 3 timmar.

Sa mycket hade nu de hogvordige latit sig paverkas

*) Géllande larovorksstadgan af 1878 har det besynnerliga stad-
gandet, att sokande till lararebefattning i filosofi, kristendom och historia
skall ratta en ofversattning till latin.
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af den slemma tidsandan, att de profvande elementarlararne
ej langre behofde under profvet sitta i vaktméastaretambu-
ren, utan fingo tilltréde till samma rum, hvari de hdgvor-
dige sjalfva tronade.

Telegrafisten syntes blifva desto hemskare till mods.
ju langre han sysslade med sina skripta. Nar W—n vid
tva-tiden slutat sitt arbete, hordes medsokanden hos nota-
tarien anhdlla om négon tids frist for att kunna ga ut i
fria luften och krya upp sig. Denna begéran beviljades
besynnerligt nog.

Vid fyra-tiden fick man komma tillbaka och hamta
da muntliga uppgifterna. W-—n kom forst kl. fem och fann
medstkanden annu sitta bojd ofver sina skripta.

Konsistorienotarien bjod W—n att stiga ut i ett yttre
rum och borjade dar utlotta uppgifterna for det muntliga
profvet. Det frapperade héarvid W—n, att notarien (med
hvilka han var ndgot bekant) betanksamt skakade pa huf-
vudet, nar han for hvarje géng eftersett W -ns val. Och
&n besynnerligare forekom det W—n, att notarien vid valet
af uppgift i tredje d&mnet synbarligen gjorde sig mdéda att
markera det papper, som han hdll i narmaste handen sasom
det bésta att taga. Men som W—n ¢ trodde sig behdfva
frukta for nagon rimlig uppgift inom amnena, brydde han
sig ej om nagra olagliga vinkar, hvar6fver notarien tycktes
bli forargad och snopen.

Hemkommen fann W-—n, att uppgifterna i de tva
forsta amnena ej kunde fororsaka honom nagon svarighet,
men vid genomdégnandet af uppgiften i kristendom stud-
sade han néagot, nar han laste:

“Luthers forklaring ofver den tredje af trons artiklar
upplases af nagon af larjungarne, hvarefter, med ledning af
uttydningon, laran om salighetens ordning genomgas“.

W—n viste, att denna uppgift ansdgs som den sva-
raste inom den kateketiska undervisningen. Han forkastade
dock genast ett infall, som han vid uppgiftens genomlésande



124 UNDER KYRKANS EGID.

fatt, att han under beredelsetiden skulle anlita hjalp af ndgon
pa platsen varande teolog, soin kinde det dar 6fliga sattet
att behandla dmnet. Han rasonnernde namligen s& har:
staten kan ej, dd han lamnat en beredelsetid af ett dygn
(egentligen ett halft dygn, da val profvande ej mera &n an-
dra kunna undvara sémn) ha afsett, att do profvande dar-
under skulle fa tillfalle att lysa med andras kunskaper, utan
maste ha antagit, att i lararens hederskénsla Iage en garanti,
att sd ej skulle ske.

Dagen darpa forsiggick profvet. W—n var vid utmarkt
proflynne och ansdg sig hafva gjort sin sak val, afven i det
tredje &mnet.

W—ns medsokande, som under profvet halftimmesvis
omvixlade med honom, slog bom pa bom i spraken, isyn-
nerhet i tyskan. Hans prof i kristendom, hvilket emeller-
tid enligt forljudande ej erbjod ndgot vidare fortraffligt,
endr samma sak upprepades besténdigt, afhorde ej W —n,
som, trott, forfogade sig hem.

W—n reste dagen efterat och var fortfarande nojd
med sitt prof. At en bekant hade han uppdragit att limna
honom underrittelse om utgéangen af samtliga profven, sa
snart den blef bekant.

Efter fjorton dagars forlopp fick han besked darom i
ett bref af foljande lydelse.

Broder!

Nu kan jag meddela Dig utgangen. Jag och X. blofvo
de lyckliga. (Tva adjunkturer skulle beséttas). Han utnam-
des pa tva cum laude, i svenska och tyska och approbatur
i kristendom. E. (telegrafisten) fick tvd svaga approbatur
i sprdken och cum laude i kristendom. Du har fatt cum
laude i do tv& forsta amnena och improbatur i kristendom.
Detta senare betyg har gifvit anledning till méanga for veder-
borande allt annat &n smickrande utlatelser, hvilka jag dock
helst muiitligen meddelar Dig.

Vénnen
W. L.
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Vid detta sorgebudskaps mottagande kunde W— i
forsta surprisen ej lata bli att le, da han tinkte pa att
“gubbarne“ nu ater ansétt det nodigt att visa tanderna.
De hade ju kuggat s& manga skickliga man férut: numera
aflidne lektor Svensson, den pa sin tid namnkunnige Wider-
strom m. fl., sa att inte var vanaran just sa stor, tyckte \W—n.

Men marklig var dock saken. Hans prof hade gatt
raskt undan och om han bland den helige andes nadeverk-
ningar ej uppraknat och genomgatt rattfardiggorelsen, sa
hade det ej skett af okunnighet, utan emedan dogmatici
lara, att denna nadeverkan ej ar af den tredje gudomsper-
sonen ensam och det gallt att vinna tid, da dmnet skulle
genomgas pa en half timme. Och sd hade han i bradskan
varit osdker pa, om det hette Gfver- eller odfversvinnelig.
Se dér hans fel! Qch dessa skulle réttfardiga ett improbatur.

Okunnig var han visst icke. Han hade ju for resten
redan fatt godkand infor ett annat domkapitel, och da hade
det min sann gatt mycket samre. Dessutom hade han un-
der flera manader fore profvet studerat de mest ansedda
dogmatiska och kateketiska arbeten. Bland de senare hade
han i synnerhet fast sig vid Luhrs, “Catechismusschule®, hvarur
han for ofrigt sett, att var nya katekes maste vara en bear-
betning af nagon aldre tysk sadan (liannoveranischer Lan-
descatechismus).

Langre fram tankte W—n pa huru besynnerligt det
under sadana omstandigheter var, att han improberats, da
han andock i do tva forsta damnena fatt cum laude. Hvarje
annat domkapitel skulle under dylika férhallanden bestamdt
gifvit godkéand, afven om han “kommit af sig“ i kristendomen.

Och s& begynte han slutligen att grama sig Gfver saken.
Hér hade bestamdt en oférratt blifvit begdngen mot honom!
Ty vore han vard improbatur i kristendom, hvad betyg vore
da hans sa uppenbart svage medsokande vard! T. ex. j
tyskan, dar han om naturen af de verbala sammanséttnin-
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garna fortaljde hogst besynnerliga saker. Men denne hade
dock godkants.

Till batnad for W—ns lynne fick han genom en systers
frikostighet under en del af foljande sommarn tillfalle att
vistas i Norra Tyskland, dar han for resten uppehallit sig
en tid under forra sommarferierna. P& utvdgen samman-
traffade han med larare, som ahort hans prof.

— “Biskopen ville undanpeta dig, begriper du®, hetta
det da vanligen.

W—ns prof i tyska hade synts dem fortraffligt, och
den sakkunnige hade darom yttrat, att det profvet slagit
mera an pa honom &n profvet i svenskan.

Betyget brydde sig W—n ej om att I6sa ut, emedan
han, nar Jupiter var sa vredgad, nappeligen kunde tanka
pd att inom det antydda stiftet nansin draga nagon fordel
af betygen i de sprékliga &mnena. Och W—n lade ¢j saken
vidare pé& hjartat. Ett ar efterat profvade han for en plats
i sin egen stiftstad, fick hyggliga betyg, pa hvilka dock i
hans tycke ett orattvist afdragits; men han var ej utsedd
att fa platsen.

Det ena med det andra verkade, att W—ns dgon &n
mera Oppnades for bristerna i var skolas befordringsvasen,
hvilka ocksd blefvo tydliga nog, nar han jamforde det med
andra landers.

Men om dem var det ej latt att vinna sdkra under-
rattelser. “Padagogisk Tidskrift“, hvars alla argangar han
genombl&ddrade, tycktes ndmligen anse det som en dyr pligt
att tiga i det &mnet. Jo, jo, ndr man bar statsanslag!

“Paedagogiska Blad“, utgifna af lektor Sjoberg, lam-
nade daremot nagra upplysningar, for hvilka W—n kénde
sig uppriktigt tacksam. De upplyste honom om att vart
lands skolvésen i dess vigtigaste punkt, lararues befordring,
stod pa en I6jligt antikverad standpunkt. All den stund
vart land &r till religionen protestantiskt, skulle dess befor-
dringsforhallanden vara att narmast forlikna vid dem, som



mUPPROR. 127

for ett halft sekel tillbaka radde i Tysklands mod landsfader-
lig despotism styrda protestantiska stater, men var i sjalfva ver-
ket i foljd af den biskopliga maktfullkomligheten i vart land
narmare i frandskap med forna forhallanden i strangt katol-
ska lander. 1 vart land voro lararekarerna, i synnerhet den
akademiskt bildade, fortfarande stéllda under prasterlig upp-
sigt, den senare karen till den grad, att, snart sagdt, hvarje
befordran &ar beroende af en biskops omddme eller blotta nyck.

I Preussen daremot (ett land, som ej haft rad att
besta sig med biskopar) upphéafdes konsistorierna redan 1826,
och de kyrkliga myndigheterna &ro sedan lange uteslutna
fran allt inflytande pa den hégre undervisningen. | Norge,
Danmark och Finland har likaledos den larda skolan for
lange sedan blifvit emanciperad fran prasternas formyn-
derskap.

Hvad vore manne ratta orsaken till att vart land en-
samt blifvit sd langt tillbaka pa skolreformernas vag?
Hvarfor skulle blott dar en biskop med sina tva roster och
sin utslagsrost, en domprost och en teologie lektor med hvar-
dera en rost kunde halla hvarje elementarlarares val eller
ve i sina hander? Dessa personer voro ju ej kompetenta,
nar det gallde prof. Deras brist pa praktisk erfarenhet som
larare (en biskop eller domprost har hogst séllan ndgon erfa-
renhet som larare; en teologie lektor ar ett mellantig af
skolman och préast) jamte flera andra omstandigheter oin6j-’
liggor deras kompetens. Hvarje larare vet, att vara hog-
vordiga i mangt och mycket, t. ex. i lefvande sprak, vanli-
gen dro hapnadsvardt okunniga. Pa sin hojd nagon insigt
i tyskan. Och likval har vart lands regering ej annu fri-
tagit dessa personer fran ett varf, som de ifoljd af utveck-
lingens gang nu mera &n nagonsin ej voro vuxna.

Det verkliga skalet till prasternas bibehallande som
skolans férmyndare vore nog helt enkelt dessas egen 6nskan,
foranledd af deras ménhet om sittanseende, om sina inkom-
ster. Under det i vart fattiga land sedan 1809 aldrig tyst-
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nade ropet om obehofligheten af sd dyra och ofverflodiga
ambetsman som biskoparne kunde ju biskoparne peka pa
sin verksamhet som eforer och chefer for laroverken. Och
svenska elementarléararekarens roll vore sedan den tiden att
genom att taligt boja sig under ett frimmande vélde uppvisa
ett skal for detta fraimmande valdes tillvaro.

Sa dar rasonnerade nu W—n.

Emedan demie under nastan hela sin l&raretid haft en
mycket god helsa ,och hans kall i allménhet gjorde honom
mycken gladje, var han annu ej att rdkna bland de olyck-
liga. Trots hans i profven lidna nederlag foll det hvarken
hans kamrater eller larjungar in att anse honom vara okun-
nig eller ens opraktisk. For sin undervisningsférmaga atnjct
han ett godt renommé.

Men hvad denna kamp dock var pafrestande i féljd
af sin langvarighet! Och sedan den dagligen skadade fore-
teelsen, att i denna kamp allt for ofta icke fortjansten, icke
fliten, icke det goda uppférandet, utan i omvéxling slumpen,
biskopens gynnarskap m. m. gaf utslaget!

P4 W—n hade dessa forhallanden don verkan, att
han nu mera helst drog sig inom sin studerkammares fyra
vaggar, liksom sndckan inom sittskal. Profresorna upphdrde.

| andra land galler det — och lar fordom &fven i vart
ha géallt — som en stor merit for en skolman, om han utar-
betar dugliga larobocker. W-—n kom att sld in p& denna
vdg. Inom loppet af tvd ar utgaf han salunda tvenDe laro-
bocker i ett sprakligt amne, och han hade den tillfreds-
stallelsen att se dessa arbeten val mottagna af bade kriti-
ken och den allméanhet, for hvilken do voro bestamda.

Fanns da ej inom stiftet nagon plats fér den stackars
W-n?

Det enda vi darom veta, ar, att hans valvilliga rektor
under nagon tid talade med honom och sina andra extra-
larare om att de borde stka nagra nyss lediga forklarade
platser. | amnena for den ena platsen hade W—n blott
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hehoft profva i ett amne, historia, men da en annan sékande
hade cum lande &fven i det dmnet, drog sig W—n, ehuru
han hade flera tjanstedr och battre meriter, blygsamt till-
baka. Och nar af en handelse en extralarareplats i huf-
vudstaden erbjod sig, ldmnade han efter sju ars tjanstgo-
riug stiftet.

Naturligtvis verkade den omvéxling i umgéange, arbete
och forstréelser, som genom flyttningen &gde rum, uppfri-
skande pd W—n. Ja, de redan halfforgatna minnena fran
hans forna vistande i hufvudstaden och hans da varande
strafvanden vaknade anyo till lifs, och hans forna héag for
poesi, hvilken han under lararedren trott vara alldeles
utslocknad, flammade nu ater upp.

I denna stamning kastade han raskt at sidan sitt
sprakliga forfattareskap, hvilket han idkat snarare for att
vinna en merit an af ndgon ofvertygelse om att hans sinne
i denna sysselsattning kunde nd sin fulla tillfredsstallelse.
Ty, hur det var, hade han en gang Under sitt flydda lif
kommit att sd foralska sig i poesin, att han efter den stun-
den aldrig kunnat kanna sin varelse fullkomligt upptagen,
sysselsatt, harmonisk, nar han, sdsom han gjort under sina
lararedr, helt och hallet upphort att dikta.

Han ville nu skrifva ett skadespel.

Den nya riktningen inom var litteratur hade som det
var att vanta under hans omstandigheter, s& smaningom
er6frat hans sympatier, men han hade &nnu ej gjort sig
modan att studera den. Det skedde nu i ndgon man sam-
tidigt med att han sjalf diktade pa sitt eget satt.

Han beslot namligen att atminstone ¢j till en bdrjan
afvika frdn den riktning, hvari hans styrka, om han 4gde
nagon, tills vidare maste ligga. Och emedan det drama-
tiska stoff, som han patraffat, var tamligen otacksamt, enar
det ¢ erbjod nagra skarpare konflikter och hade val litet
af handling, sd besl6t han att de nyare teorierna till trots
iklada amnet versens form. Skadespelet skulle utforasi tre

Under Kyrkan?? Egid. 9
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akter och emedan den mellersta akten syntes honom vara.
vigtigast, borjade han foretaget med att skrifva pa denne.

Det gick langsamt, mycket langsamt till och med,
ehuru hans mesta lediga tid upptogs af detta arbete. Och
nar han hunnit ett stycke in pa andra akten, fann han, att
det ej var nog, att forsta aktens innehall i allméanna kon-
turer foresvdafvade honom, utan han maste nu skrida till
utarbetandet af forsta akten.

Det var vid ett mycket stort laroverk, som W—n fatt
anstéllning, och hans plats var férenad med sa mycket ar-
bete, att hans helsa begynte lida derunder.

Bland lararepersonalen hade sa godt som alla lararno
nyhetens behag for W—n, men nagot annat umgénge an det
under rasterna forekom i allménhet ¢ mellan honom och
nagon bland dem.

Vid ett sadant tillfalle angreps en dag W—ns vordade
f. d. stiftsstyrelse af en larare, bordig fran stiftet.

“Hvilka elédndiga struntgubbar ni ha dar nere i
ert konsistorium. De & ta mig hin en visa kring hela
landet.” —

Utaf lokalpatriotism fann sig W—n bora sdga nagra
ord till gubbarnes forsvar (det &r pa lokalpatriotismen, bland
annat, som dessa lefva) och menade, att hufvudstadens l&-
roverksstyrelse var ej battre ansedd i landsorten &n lands-
ortens styrelser Voro det i hufvudstaden.

Ut pa vintern bief W—ns helsa forst vacklande, sedan
dalig. Och nu, under langa somnlosa natter, uppgick i ett
forfarande ljus hela trostlosheten i hans stéllning for hans
sjal.  Blef han séngliggande sjuk, skulle hvarken staten eller
kyrkan, hans tva herrar, lemna honom sa mycket som ett
ore i hjalp. | detta fall blef fattighuset med matematisk
visshet hans lott.

Och han intogs af outsdglig bitterhet och forakt for
ett land, hvilket sasom vart, gjorde en sadan sak majlig,
som att han och manga, som i likhet med honom offrat
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indnga ar af den ofdrtrutnaste flit i ett modosamt yrke,
skulle, i tillfalle af sjukdom, blifva obarmhertigt prisgifna
at noden, under det andra med icke halften s mycken
trohet i kallet, med samre kunskaper och samre begéfning,
i samma fall blott behofde afstd en brakdel af sina inkom-
ster i foljd af ett ordinarieskap, som alltfér ofta harflét
endast fran den omstiandigheten, att de &gt en slagting inom
ett konsistorium eller haft frackhet nog, sdsom nu var van-
ligt, att vid profven pl6ja med andras kalfvar.

Under trycket af dessa missforhallanden och af sjuk-
domen férlamades W —ns verksamhetslust och arbetsformaga
under flera manader.

Men med forsta fria dag, som sommarferierna lam-
nade honom, atervande han till sitt lilla skadespel. Det
tog en hel manad att skrifva andra akten, och vid dess
afslutande insédg han, att den var forfelad. Han omarbetade
den darfor under ytterligare en manad eller snarare skref
en ny andra akt. Men sedan skref han slutakten pa atta
dagar.

W—n fann, att han ej med fordel skulle kunna kvar-
blifva i hufvudstaden, dd hans redan forut svaga affarer
déarunder skulle forsémras i foljd af de dyrare lefnads-
kostnaderna. Och ville han fa befordran, var det klokast,
att han éaterflyttade till sitt forra stift.

Under sommarens lopp kom W—n att under ett par
veckors tid vistas vid en badort pa vestkusten. Hans helsa
behdfde aterupphjalpas.

Under dessa veckor fortsatte W-—n, som hade den
fordelen att bland badgéasternas skara kanna knappt en onda
person, helt ostord sitt poetiska stroftdg. Men nu riktades
hans hdg pa lyriken.

Sedan han forst i satiriska utgjutelser ofver personer,
af hvilkas orattfardighet han anség sig hafva lidit, gifvit
utlopp &t den inom honom samkade bitterheten, kom hans
sinne ater i jamvigt. Han upplefde oférgatliga dagar.



132 UNDER KYRKANS EGID.

Nastan dagligen skref han en eller annan dikt. Ingif-
velsei) var stdndigt lefvande, men den formens elegans och
finhet, som sdgas sa hdgeligen charmera nutidens lasare af
poesi, dem maste han kanske ofta forgafves soka.

Tills vidare lade han ej sérdeles stor vigt vid dessa
egenskaper, hvilkas oOfverskattande ar ett sdkert kannetecken
pa en litterar silfveralder och i langden alltid ett mord pa
tankarne, pa innehallet. Att sjunga ut och gora det med
egen nabb var for honom nu hufvudsaken. Né&r han blott
orkade att enkelt och Kklart uttrycka en tanke, en stdmning,
ansag han. sig bora vara nojd. Hans dikter voro darfor
utan retoriskt pral, utan svassande omskrifningar, ja, de voro
till och med pa sina stallen ordkarga. Rakt pasaken! var
hans Idsen.

Den stamning, hvaraf mangen af hans nu och under
nagon tid efterdt skrifna dikter uppbars, var gladje ofver
att det gamla, murkna, maskstungna hade forsvunnit och
ett nytt, battre i stallet uppstatt. 1 andra dikter ater gaf
han luft at sitt forakt i6r de starkt utpraglade materiali-
stiska tendenser, hvaraf vart bade offentliga och enskilda
lif kanske aldrig mera liffigt varit besjalade &n nu,
i trots af att vi aldrig mera ifrigt sokt dolja dylika ten-
denser under en yta af falsk idealism, af hycklad tro pa
dogmer, af en foregifven valbetankt vishet i drojsmal med
reformers utférande, i hvilka foreteelser W—n numera &fver-
allt upptéckte egoismens och girighetens onda magter. Nu-
tiden inom Sverige motsvarades enligt AV—n af Ludvig li-
lip-perioden inom Frankrike, en tid af en djupt ingrodd
ruttenhet, en tid, som framkallat Barbiers ljungando Jambes.
For ofrigt innehdllo hans dikter nagot ungdomskvitter, nagot
tal om. kérlek och nadgra naturmalningar.

Nar W—n vid jultiden sénde ut sina forsta “Dikter”,
vederfors honom nagonting, som han trots sin pessimistiska
askadning ej vagat vanta: hufvudstadsprassen syntes ha
kommit oOfverens om att tiga ihjal honom. Det var sant,
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att offentliggérandet skedde blott ett par dagar fore jul,
men likval . . . Han fick ndja sig med att det frdmsta
tidningsorganet inom hans fodelseprovins skénkte honom
erkannande, hvilket ju alltid var nagot, isynnerhet da bladet
var konservatift.

Forhallandena inom den lilla stad, dit W—n kommit,
akta vi ej vérdiga en beskrifning. Bellum omnium inter
omnes herskade dar i tamligen kruda former; fred radde
endast, nar nagot sardeles godt tillfalle att fi frdssa och
supa sig full gafs, och denna omsténdighet foranledde W—n
att uteslutande skota sig sjalf. Han bdrjade till tidsfordrif
ater skrifva en pjes, denna gang en komedi i tre akter.

Det akademiska lifvet vid vara smastadsuniversitet ut-
gjorde arbetets &mne, och forfattaren sjalf figurerade dari
som den unge, visserligen hygglige, men omogne och darfér
dadlosa studenten, som sa latt faller ett offer for de sma
forhédllandenas tragik. Han riaddas dock fran det missodet
och far af styckets rasonndr, en f. d. 6fverliggare, men nu
en valbestaid “patron®, det radet att forst ndgra ar se sig
omkring i frammande land och sedan fatta beslut angdende
sin lifsverksamhet.

For ofrigt tyckte sig W—n nu kunna andas mera fritt,
i foljd af handelsernas gang. Ty om an kyrkofurstarne fort-
farande hollo pa sin makt ofver skolan, s& hade & andra
sidan nodvandigheten af en reform pa lararnes befordrings-
omrade blifvit sa inlysande, att dess verkstillande endast
var en tidsfraga.

Hvad hade regeringen utrattat under de ar, som W—n
varit larare? Hon hade &t de extra ordinarie anskaffat en
obetydlig och &t de ordinarie lararne en betydligare lone-
forhojning. Hon hade &fven medgifvit, att extra ordinari-
ernas arfvoden fingo mera regelbundet utbetalas. Slutligen
hade hon nu genom en komité underkastat vara skolfor-
hallanden en granskning, som dock, markligt nog, ej strackt
sig till befordringsvasendet.
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o

Men & andra sidan hade denna regering, da hon velat
undvika Sibylla, tornat pd Charybdis i och med beviljandet
af beredelsetid vid profvens afldggande. Vidare hade hon
genom att lata domkapitlen fa jamte universiteten bedéma
afhandlingar beredt de forra makt att ge vetenskapliga kla-
pare foretrade framfor verkliga vetenskapsmén, utom det att
det fortfarande var domkapitlens ratt att med laudatur kréna
arbeten, som ej voro vérda hogre betyg an godkénd. Dessa
och annu flera missforhallanden hade alstrat ett starkt miss-
noje hos en ej ringa del af lararekaren.

Darpd hade man fatt bevis vid det allmanDa larare-
mote, som hallits i hufvudstaden vid sommarens borjan,
P& det motet hade domkapitlen efter nagra forsagda pro-
tester fran ett visst hall enhilligt forklarats vara odugliga som
styrelser for de allménna laroverken.*) Med biskoparnes
eforalstyrelse hade ocks& strangt nagelfarits, och blott med
sex rosters oOfvervigt hade anhéngarne af “kontinuiteten®
med biskop Scheeles vélvilliga och férmodligen ointresserade
understdd lyckats radda eforalmaktens hittills varande inne-
hafvare undan samma forkastelsedom. Och slutligen hade,
nar de praktiska profven kommit pa tal, dessas nytta med
framgang hlifvit bestridd.

Efter den stunden lugnades W—n betydligt, da han
sdg, att han ej var ensam i sina asigter.

De pa lararemotet uttalade meningarnes verkan pa
de hogkyrklige spordes snart. Sa t. ex. i Billiugs herda-
bref, hvars uttalanden med hansyn till skolorna, sdsom man
torde minnas, fullkomligt accepterades af biskop Cornelius
i hans pd den grund mycket korta “proklamation®.

Horom hvad den forre sid. 21 folj. sager om forhal-
landet mellan kyrkan och de allménna l&roverken.

“Annu ar biskopen eforus ofver stiftets laroverk. Ny-

*) So Beréttelse om det elfte allmanna svenska lararemotet i Stock-
holm d. 17—19 Juni 1884. Ett arbete, som hvarje folkrepresentant
borde studera, urnan han afgifvor sitt votum i skolfragan.
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ligen padmintes vi derom, att asigterna bland dessa laro-
verks narmaste malsman aro mycket delade rorande lamp-
ligheten af den biskopliga eforalmyndigheten.

Icke salenar frdgan harom sin betydelse for laroverken,
men jag kan dock ej anse den hafva en for deras lif och
arbete alldeles afgorande vigt. Yal vet jag, att manga fin-
nas, som hafva en annan uppfattning, menande, att pa den
namda frdgans afgérande hanger & ena sidan laroverkens
kristlighet och & den andra deras frinet. Men bade den
meningen, att skolans kristliga karaktar skulle bero derpa,
att hon styres af en kyrklig myndighet, och den asigten, att
hennes frihet att fylla sin uppgift skulle hindras for att ej
saga omojliggoras af ett sddant styrelsesétt, synes mig bero
pa ett alltfor doktrinart betraktelsesatt. Mig synes det vara
klart, att skolan (den larda) ej har till sin uppgift att alle-
nast vara en tjenarinna i kyrkans tjenst, utan att hon har
en mera omfattande mission i deu kristliga humanitetens
tjenst; men lika*) ofvertygad &r jag derom, att hon ej kan
utféra denna mission utan genom att af kyrkan mottaga
kristendomen. Ar detta forhallandet, s& synes deraf folja,
att hon bor hafva en viss sjelfstandighet i forhallande till
den kyrkliga institutionen och nddvéandigt maste sta i or-
ganiskt sammanhang med kyrkan.“

Ja val, sasom t. ex. i Danmark och Norge, dar bi-
skoparne, ehuru de for ldnge sedan upphért att vara med-
lommar af skolstyrelsen, &ndock ha inspektionsratt ofver
religionsundervisningen (mérk véal endast 6fver religionsun-
dervisningen!) inom laroverken. — Men vi lata biskopen
annu en stund ha ordet.

“Sporsmalet ar nu, huruvida den biskopliga eforal-
styrelsen &r ett nddvandigt hinder**) for denna sjelfstan-

*) Felaktigt i st. f.: jemval, tillika.

**) Ofrivillig komik. Forfattarens mening ar naturligtvis: huru-
vida den biskopliga eforalstyrelsen med nddvandighet bor betraktas som
ett hinder m. m.
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dighet och huruvida deu &r den euda mdjliga form for att
astadkomma det namda organiska sambandet. Jag tror
hvarken det ena eller det andra och anser fordenskull, att
det skulle landa véra elementarlaroverk till gagn, om det
berérda sporsmalet, i stallet for att formuleras sdsom galde
det skolans kristlighet eller frihet, reducerades till mera
mattliga dimensioner, pa det att man matte i lugn kunna
understka: huruvida skolans kristliga karaktar battre ga-
ranteras genom ett annat styrelsesdtt &n det nuvarande,
huruvida styrelsens centralisation innebdr béttre utsigt for
ej blott sakkunnig, utan &fven iudividuelt intresserad ledning
&n den hittills varande ordningen, och huruvida arbetarena
inom l&roverken hafva sdkrare varn mot vald ibland kam-
rater 4n hos utanfor kamratkretsen stdende styresman.

Kommer en dag, da biskoparne upphdra att vara eforer
ofver stiftens laroverk, skola de sakerligen kanna en sadan
forandring sdsom en e ringa lattnad i sina embetsbe-
kymmer.“

Men om biskopen, sdsom vi nu sett, slar till retratt
i frdga om biskoparnes makt ofver den larda skolan, sd
griper han, nar det langre fram i brefvet blir fraga om
folkskolan, sd mycket hardare tag om denna. Men vi lata
ater honom sjalf tala.

Sidan 26 heter det: “Annu ar férsamlingens pastor
folkskolans ndrmaste styresman. Det tyckes, som om det
for nagra &r sedan moderna ropet pa en férandring har-
utinnan skulle hafva i ndgon mén tystnat, och man kunde
val vinta, att sd skul e ske, ty man kan knappast tanka
sig en mindre motiverad och mindre dndamalsenlig fordran
an den, som detta rop frambar. Detta borde atminstone
vara klart for alla dem, hvilka k&nna till det verkliga for-
hallandet i de flesta landsbygder och kunna opartiskt be-
doéma detta. Till en uppenbar osanning skulle man goéra
sig skyldig, om man fdrnekade, att med nagra undantag
folkskolan i landsbygden blifvit, hvad hon &r, framfor allt
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genom pastorernas nitalskan, stundom understddd, stundom
motarbetad af dem, till bvilkas gagn hon erfordrades. Lika
obestridligt torde det vara, att man svarligen kunde hitta
pa nagot sikrare medel till folkskolebildningens hammande
eller undertryckande, an om man frantoge pastorerna an-
svaret att vara ordférande i skolradet. Vidare: “Mig
forekommer det atminstone, som om det varit bade be-
hofligt och oOnskligt, att kyrkan vid den nya folkskolans
uppkomst haft formaga att pa ett eller annat satt knyta
dennas ldrare fast vid sig, sa att de kéant sig vara, hvad
de boéra vara och i visst hénseende alltid &ro, kyrkans
tjenare och embetsman.”

I de af oss kursiverade satserna talar ju tydligt Hans
Helighet Pafven, och biskopens énskan ar mer an barnslig,
den ar — dum. Hvad ater angar pastaendet, att folkskole-
bildningen skulle bli “hédmmad” eller — till och med__
“undertryckt“, om pastorernas vélde upphorde, sa férmenas
det allmént, att i dylikt fall blott katekesplugget skulle 16pa
fara att bli hammadt eller undertryckt, och det ar val ej,
om icke i vara klerikalas mening, identiskt med folkskole-
bildningen? Men tor hdnda har det just i sin tdnkta iden-
titet med folkskolebildningen omedvetet foresvafvat herda-
brefvets forfattare, och da kan det ligga sanning i hans an-
nars favitska profetia, favitsk afven enligt honom sjelf, enar
han pa nast foregaende sida sager, “att folkskolan &r en
makt, som sékerligen aldrig kan undertryckas*“. Dock: kon-r
sekens ar ej biskopens starka sida. Sa motsager han vi-
dare sig sjalf grymt, ndr han (se ofvan!) i det ena ande-
taget sager, att “det verkliga forhallandet i de flesta lands-
bygder”, det vill naturligtvis sdga: den sorgligt laga bild-
ningsgraden hos folket i vart land skulle gora den namda
forandringen hogeligen odndamalsenlig, och i det nasta, att
folkskolan har pastorernas nitédlskan att tacka for “hvad hon
ar“, det vill saga sin inneboende duglighet. Det ar for
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ofrigt sékert som amen i kyrkan, att man icke skulle gbra
sig skyldig till en “uppenbar osanning”, om man — utan
att dock vilja forringa éatskilliga pastorers nitalskan — sade,
att var folkskola bar i framsta rummet att tacka for “hvad
hon &r*: duglighet hos seminarieldrarne, folkskollararnes
begafning (stundom mycket hogre an hos mangen samtida
svensk biskop) och inspektdrernas verksamhet. Deras am-
beten borde dock naturligtvis ej som nu fa vara bisysslor
at praster och skoladjunkter, utan goras till sjalfstandiga
tjanster.

Ja, var folkskolas skiljande fran kyrkan &r en sak,
som det e bor uppskjutas med. Ty som hon nu &r, har
hon &dragit sig en foga smickrande kritik ndgot hvarstades
i Europa. Salunda laste man ju for ett par ar tillbaka i
tidningarne det klander, som den pé& kongl. preussiska sta-
tens bekostnad utsénde sakkunnige &mbetsmannen intagit i
siv officiela berattelse om tillstindet inom de svenska folk-
skolorna. Hufvudsumman af klandret var, att de vigtigare
amnena: naturlara, rékning etc. dar forsummas till fromma
for katkestragget. Och italienaren Edmondo de Brinzi
yttrar i sitt arbete “Europas framtid“ i foreliggande sak
foljande tankvarda ord: “Man tyckes i Sverige hé forbisett,
att folkskolan bor vara en skola fér grundlédggande af med-
borgerlig bildning, hvaremot man gjort henne till en stats-
kyrkans inrattning, afsedd att stddja kyrkans envélde. Ka-
tekeslasningen déri (i svenska folkskolan) ar utan motstycke
i hela det 6friga Europa“ m. m.

En parallel mellan Sverige och Finland torde for 6frigt
har vara pa sin plats, om &n fosterlandsvannen kanner sig
obehagligt berérd vid att se, huru illa vi &o déran i fore-
varande fall.

Redan ar 1870 genomfordes i Finland folkskolans skil-
jande fran kyrkan, sd att skolan dar star under en sarskild
styrelse (hvarunder &fven den larda skolan lyder) af lekmén.
Nu vill det sig ej battre, &n att denna reform genomfordes
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hufvudsakligeii med tillhjalp af en biskop, nidmligen da
varande professor Schaumann. | den skrift, som han till
reformens fromma utgaf, skrifver den nu varande biskopen
i Borga foljande om skolans forhdllande till kyrkan: “Jag
kan icke annat &n vara enig med dem, som arbeta for sko-
lans skiljande fran kyrkan i yttre afseenden samt for upp-
hérande af den tillsyns- och befallningsmakt 6fver skolan,
som &nnu nastan uteslutande utdfvas af kyrkans ombud*.

Forfatt. visar derefter, att folkskolan icke &r kyrkans
dotter och att kyrkans pastadda ratt till skolan icke ar histo-
riskt grundad samt att det lika litet kan pastds, att kyr-
kans uteslutande ledande af skolan var en af reformatorerna
uttalad och hyllad grundsats. Att skolan genom att frigo-
ras fran kyrkans ledning skulle blifva okristlig, bestrides af
forfatt. bland annat genom en parallel med staten.

“Historien visar oss, att staten i det stora hela taget
icke ar mindre kristlig nu, dn d& den stod under kyrkans
formynderskap®. Och slutligen motiverar han reformen salunda:
“Da det ligger i statens idé att utstracka sin tillsyn och
sin omsorg till alla allmanna institutioner, som finnas inom
dess omrade, sd tillkommer det ocksd staten att forordna
den hogsta ledningen af skolorna i landet”. —-

Afven laroverkskomiténs forslag gafanledning till utta-
landen fran hogkyrkligt hall. Bland dylika uttalanden in-
tog en viss teologisk fakultets i W—ns tycke hedersrummet.

“Komitén hade missbrukat sitt uppdrag derhan, att
den uppfattat sin uppgift som en arkimedeisk punkt, fran
hvilken man kunde féretaga en grundlig omhvélfning af allt
hvad svensk vetenskaplighet och bildning heter, och detta
i tvenne hénseenden.”

“Forst skulle universitetens verksamhet och de former,
i kvilka den far rora sig, bestaimmas efter elementarunder-
visningen, icke tvartom som hittills. Végen skulle icke
fatta sig efter malet.*

Hvilken falsk bild! Ivomiterade ha tydligen afsett,
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att om man skall bygga ett bus, s& bor man lagga grunden
med iakttagande af alla de forbattringar, som hittills bragts
i dagen inom denna del af byggnadskonsten, och sedan lata
byggnaden rétta sig efter grunden, ej tvéartom.

“Den andra akten uti det omhvélfningsforsok, hvartill
komitén ansett sig befogad, kompletterar den férsta. Den
afser forhallandet mellan det centrala och periferiska uti
allt menskligt vetande och derfor ocksa uti all till allman
bildning syftaude undervisning. Hittills har anden, den
gudomliga och menskliga, fatt gédlla som bade vetandets och
undervisningens centrala féremal, och sinneverlden med dess
tids- och rumsférhallanden som den periferiska. Och derfor
hafva teologi och humaniora atnjutit ett visst foretrade framfor
naturvetenskap och matematik. (Matth. 16: 26, 10: 31)*

Matth. 16: 26 later: hvad kjelper det menniskan, om
hon forvarfvar hela verlden och tar skada till sin sjal? Eller
hvad kan menniskaij gifva, det hon kan igenl6sa sin sjal med ?

Matth. 10: 31: derfor skoleti | icke rédas. | arenju
mer an manga sparfvar.

., “Och betraffande detaljfragorna:

Att laroverkens styrelse skall kolt skiljas fran de lokala
stiftsstyrelserna och ofverflyttas pa ett nytt for saddant an-
damal inrattadt embetsverk eller departement.”

Ja tank! Hvilket nedrigt pafund! Att i vart land
skola inforas samma tokiga inréattningar som i hela det
6friga Europa utom i Turkiet! —

Yid den tid, hvarom vi nu tala, hade \VV--n pa tre
ar ej sokt nagon plats, och i sjalfva verket hade han be-
funnit sig sd vil darvid, som det 6fverhufvudtaget &r majligt
for nagon, som befinner sig i en sd prekar och obehaglig
stallning, som den, hvarmed en dldre icko-ordinarie medlem
af den svenska elementarlararekaren i vara dagar far hélla
till godo och hvilken gér det hardt nara omdgjligt for lararen
att uppfylla skolstadgans vél grundade fordringar, att l&raren
bor i sin verksamhet alltid 1ata sig ledas af saktmod och
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kérlek till ungdomen. Han hade verkligen amnat att se
tiden an, en foresats, som hans poetiska verksamhet gjorde
mera latt att halla, 4n han annars hade vantat.

Sitt fardiga skadespel pa vers hade han insandt till
en af vara nationalteatrar. Efter tamligen lang vantan fick
han det besked, att hans arbete ej skulle tilltala Stockholms-
publiken och att det féljaktligen skulle vara en darskap att
uppfora det. Man viste forofrigt ej, om det vore original
eller ofversattning.

Suppositionen, att det mahanda var en ofversattning,
roade W—n. Man trodde da halft om halft, att hans opus
i utlandet aktats vardigt trycksvérta, kanhanda uppforts.
Statligt !

Komedien insande han till en annan af vara national-
teatrar. Att besvara var national-nationalteater med genom-
lasande vagade han ej redan af det sklet, att ingen cocott-
figur forekom i den. Han fick till svar, att, ehuru hans
arbete var talangfullt, det ¢j passade for i fraga varande
teater, hvars hufvudsakliga repertoar bostodo af fran tyskan
Ofversatta eller lokaliserade Possen samt af operetter i den
bluetta genren. W—n lat trycka pjeserna i ett band under
titeln: tvd dramatiska utkast.

Emellertid blef han nog oklok att ej halla den dar
foresatsen att ej profva. Och till rdga pa olyckan foll han
pa den besatta idén att profva infor samma domkapitel,
som varit s grymt mot honom i ett visst amne.

Han l6ste ut sitt betyg, hvilket hade féljande lydelse:

Utdrag af X:s Domkapitels Protokoll d. 5 Maj 188 .

§ 11. Foretogs beddomandet af det undervisningsprof,
som Extralararen D:r J. W—n, sasom sokande till en ad-
junktsbestallning vid — hdogre allménna laroverk, enligt 57 §
af gallande nadiga laroverksstadga den 30 sistl. April aflagt
i nedanskrifna dmnen, och fann Domkapitlet rattvist att
deréfver meddela féljande betyg, namligen:

i modersmalet: med berém godkand;
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i tyska spraket godkand och i kristendom icke godkand ;
derom protokollsutdrag meddelas.

Herrar Lektorer X. och Y. samt t. f. Rektoren A.
beddmde profvet i kristendomen med betyget godkénd.

Herr Professor O. deltog icke i handlaggningen af
detta dpende.

Utdragets riktighotet bestyrker X:s Domkapitel d. 4
Mars 188 .. .

ex officio
N. N.

Detta betyg gaf W—n Aatskilligt att tinka pd. Sa
hade da alla skolmannnen godkant honom i kristendomen
och blott teologerna underkant.

Vidare hade det oformliga déari, att man improberat,
d&d tvd med berém godkand gifvits, snillrikt undanrojts pa
det satt, att W—n fatt blott godkand i tyskan.

Som W—n annu hade kvar det dar brefvet fra.n kam-
raten, i hvilket stod, att han fatt tvd med berom godkénd,
dels mindes, att hahs prof i tyskan af den sakkunnige for-
klarats vara bast, trodde han i borjan pa en felskrifning i
betyget och aflat derfér en skrifvelse till konsistorieno-
tarien med forfragan, om ej s& forholle sig.

Nagot svar foljde emellertid ej harpa, utan W—n lam-
nades att efter behag goéra sina reflexioner.

En af dessa var, att den sakkunnige kunde ha &fver-
talats att frangd sin mening, sd att det dar underkannan-
det kunde gifvas om e in optima forma, sa dock med nagot
sd nar sauverade apparencer.

Vid fattandet af beslutet att profva litade W—n emel-
lertid ¢j pa sina 9 val vitsordade tjanstedr, ej pad sina sma
meriter som forfattare. Dessa meriter skulle i stéllet for
att hjalpa honom, bli honom till storsta men, alldenstund
vid kollision med en mindre meriterad, men af myndighe-
terna 6nskad person dessa meriter skulle komma att trycka
ner hans betyg i profvet till det lagsta mgjliga.
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Att en pa forhand till platsen utsedd person fans,,
fick W—n kunskap om, och gjorde &fven en flygtig bekant-
skap med honom. W-—n talade da blott om, att om han
profvade, hvilket dock ej vore sékert, komme han att klaga,.

Darpa hade han rest bort till platsen for sin verk-
samhet. Kort innan den for profvet utsatta tiden kom,
hade W—n af en bekant i X. inhdmtat, att den forut be-
stdimde hade djupa forsédnkningar hos samtliga vcderb6rando
pa platsen. Det skulle grama dessa djupt, om deras kan-
didat skulle duka under i kampen.

Kampen? Det ordet forargade W-—n. Hans yngrc-
medsokande kundo ju.ej haft att utstd en kamp, pa nagot
satt jamforlig med hans egen!

W—n ville profva.

Men nu fick han grundligare &n nansin erfara, hvilket
rent hazardspel de praktiska larareprofven aro. Om vara
vederborande dock fatt den idén att lotta ut platserna i
ecklesiastikbyran under vederbérlig kontroll!  Mycket elande-
hade da undgatts och stora besparingar blifvit gjorda.

Ett par dagar fore afresan till X. angreps W—n af
en héaftig strupkatarr. Han fick feber, kdnde sig utmattad.
Symptomerna voro sadana, att han trodde, det ett fiskben
fastnat i strupen, och han blef tvungen att saval under
resan som efter framkomsten anlita lakare.

Starka tvifvelsmal, om han under dessa omstandighe-
ter borde profva, infunno sig naturligtvis.

W—n gick emellertid for att taga skripta i 6gonsigte.
Inkommen pa vederborligt stalle fick han se, att han denna
gang blifvit sammanparad med just den predestinerade.

God dag!

— God dag igen! Jasa, du kommer da hit!

— Ja, sd har det slumpat sig. Men du ar val g
stort generad daiaf; du har val farligare medtéflare dn jag?

— Hm! Men det &r ogrannlaga af dig att stka tranga
ut mig!
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— Anklaga skollagen darlor!  Den foreskrifver ju
uttrangning, o6fvervdldigande. Lararne &ro ju som on skock
far, som af lagen hetsas hopvis mot samma falla. | dérren
star en herde, en svartkladd man i prastkrage, som har i
uppdrag att e sldppa in mer &n ett djur, det som vraker
omkull alla de andra. Fastdn det kan stundom ké&nda, att
han med list hjalper in en svagare &lskling ur hjorden eller
till och med sjalf blir 6fverlistad, i det att nagot djur sprin-
ger in mellan benen pa honom.

Utan att sdga nagot mera borjade darpa antagoni-
sterna att arbeta.

Den predestinerade kunde dock under detta gora e
lata bli att gruffa pA W—n. Han lat denne forsta, att han
sjalf vore rent ut sagdt oumbérlig for laroverket. Hur skulle
rektor kunna reda sig utan honom? (Som tredje man i vira?)

— Jag tviflar ej pa att du blir utndmd, och det kan
darfor gora det samma, om jag profvar ellerej. For resten
ar jag sa sjuk, att Gud vet, om jag kan ga upp i profvet.

Vid denna underréattelse ljusnade den predestinerades
ansigte betydligt.

— Jag ar for ofrigt otvertygad om, med detta dom-
kapitels forna handlingssatt mot mig i friskt minne, att
mina betyg, antingen jag profvar val eller ej, bli de lagsta,
som gerna aro tankbara.

— Om du and& ville 1ata bli att tifla, sade medso-
kauden en stund efterat.

— Men hvarfor det, da du troligtvis har svarare med-
taflare an jag? — Atta voro inalles de sokande, bland hvilka
flera voro erkéndt skickliga mén.

Den predestinerade patog sig en min, som sade unge-
far: du vill ¢ forsta mig.

Och de lutade sig anyo ner &fver sina'papper.

De utbytta orden voro ¢ utan all inverkan pa W—n.
Han borjade smatt fundera pa, om han skulle lata det bero
vid att blott profva, och sade ett par ord darom till kamraten.
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Ja, sade denne lifligt, gor det och underratta kon-
sistorienotarien darom, nar vi pa eftermiddagen hamta vara
uppgifter, att du denna gang ej vill komma i fraga vid
utnamningen; sd far du dubbelt s hoga betyg.

Det var dock ett for tokigt infalll W—mn utbrasti ett
gapskratt, hvari den andre genast instimde.

Pa eftermiddagen hamtades uppgifterna. De voro for
W—n blott i tvda amnen, for medtaflaren i alla tre.

W—n tittade lugnt pésina damnen; latta, mycket l4tta.

Medsokanden ater borjade efter genomdgnandet af dem
han fatt, att sjunga pa en annan melodi.

— Hyvilket 4mne i historien att genomgé i 5:te klas-
sen:  “Om orsakerna till ltaliens ofverlagsenbet i intellek-
tuelt och kulturhistoriskt hanseende under 15:de arhundra-
det! — Ja, den karlen (dmnesgifvaren mentes) ar da kand
for att vara oefterrattlig! Och den grammatikaliska upp-
giften i tyskan sen! Vill du sdga mig, hur du skulle
taga den?

W—n afbdjde.

— Nu skall jag stormplugga i 24 timmar, forklarade
medsOkanden, nér de skildes.

— Och jag laser ej pd mina uppgifter mer &n 4 tim-
mar. Hvad dérofver ar, ar det mest ofdrfalskade barbari
man kan ténka sig.

Att medsokanden var en stor, stark och rérlig man,
var sékert. Dock hade W—n sin egen mening om dennes
lust eller till och med férmaga att kunna utharda en hel
natts vaka. Det gick nog lattare an s& att fa uppgifterna
I6sta, namligen genom att begagna preparatorer. Sadant
folk fanns det godt om i staden.

W—n genomséag vid hemkomsten sina uppgifter. Hans
kroppsliga svaghet tillat honom ej att for dagen &gna dem
mer &n en flygtig uppméarksamhet.

Uppat morgondagen (profvet skulle boérja klockan tre)
laste han annu en gang och grundligare o6fver dem och beslét

Under Kyrkans Egid. 10
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att profva. Nagot nedsattande af sin profvareférmaga hade
han ju i alla héndelser ej att befara.

Nar W—n sd péa utsatt tid nalkades konsistoriets ses-
sionsrum, i hvilket profvet skulle hallas, fick han se med-
taflaren stdende utanfor dérren och omgifven af sex skolgossar.

W—n gick ej genast fram till gruppen, som tycktes
vara sysselsatt med att &hora en lektion af medtaflaren.
Men sedan det pagatt bortdt 10 minuter, riktade W - n
sina steg mot gruppen.

Motstandaren var i dag som genom ett trollslag for-
vandlad. Fran den ledsne, klagande man, som han visat sig
under gardagen, var han nu forvandlad i en oandligt saker,
for att ej séga, stursk herre. Han var preparerad.

Dorrarne oppnades, och in kommo slutligen konsi-
storiales.

Biskopen sig &ldre och kanske nagot kndsvag ut, men
fick vid asynen af W—n pa lapparne sitt vanliga &lsk-
liga smaleende.

Biskopen underrattade 6friga konsistoriales om att d:r
W—n hade velat profva. Hans uttal af detta ord vilja vi
af vordnadshansyn ej fonetiskt beteckna, men den orato-
riska accent, hvarmed det uttalades, tillkdnnagaf, att hog-
vordigheten for sin del ansdg, att W—n omgjligt kunde hop-
pas komma langre an till prof.

En starkt utpraglad animositet 1ag for resten 6fver
ansigtena kring sessionsbordet. Rektor sag riktigt arg ut.

W —n forst och sedan i omvaxling med honom, sé langt
W—ns &mnen rackte, medtaflarn kommo dérefter pa en
vink af biskopen i rorelse.

Efter profvet i forsta &mnet gick W—n ut, han hérde
dock dessforinnan, hvad han redan sett under stilrattnin-
gen och efterdt genom underréttelser fran kompetent hall
fann bekraftadt, att medtéflarns starka sida ej var tyska.

W—n hade gatt ut for att svalka sig och vederfas.
Men han kande sig ovanligt'matt. Blodet steg honom at
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hufvudet. Aldrig hade hans strupe varit mindre i stand
att gora tjanst.

Nar han sedan kommit ett stycke in pa det andra
profvet, erfor han I6r ett par dgonblick en kansla, som om
han skulle svimma.

Af den 0Ogonblickliga paus, som hdrigenom uppstod,
fann amnesgifvaren passande begagna sig pa det sattet, att
han i djupa nasal- och struptoner lat fornimma en astun-
dan, att ett visst artal ej matte forbigds. Artalet, hvilket
var foga vigtigt, namdes riktigt.

Emedan det aterstod for medtaflarn att profva i tva
amnen, tog W—n sig friheten att sla sig ner bland &horarne.

W—n blef ¢j tjusad af vare sig profvarens satt eller
skicklighet.

Profvet i historia, i hvilket han immerfort dukade upp
saker, som gossarne ej hade minsta kunskap om eller intresse
for, all den stund dmnet lag Gfver deras fattningsformaga,
var pinsamt att ahora, och pinsamt verkade afven profva-
rens anlitande af hela sin saval tysiska som intellektuela
formaga, da det hela ju var ett forsyndande mot bade sunda
fornuftets och skollagens foreskri ter.*)

I svenskan, dar han genomgick Bottigers sonnett 6fver
Karl XI och l&t gossarne lasa upp ett prosaiskt stycke om
Karl den store samt i anslutning till detta senare gaf anvis-
ning pa en disposition Ofver amnet: -en konungs egenska-
per“, lyckades medtéflarn béattre, men VW—n kunde ¢j und r-
trycka den reflexionen, att om han sa lost en dylik upp-
gift, hade ett godkand varit att forvanta.

Elter en méanads vantan kom underrattelsen, att den
predestinerade var utndmd. Innan d ss hade W—n utl6st
sitt betyg.

Den sakkunnige jamte 2 andra hade rostat for cum
laude i tyska at W —n. Men met detta betyg hade biskopen

) Uppgifter skola vara valda inom klassans (har den femtes) kurs.
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— en sardeles fin kannare af bade tyska och svenska —
och 3 andra konsistoriales (rektor naturligtvis) opponerat
sig. | historia gafs enhélligt ett: icke utan berém godkénd.

Af ett cum laude kan en sokande, &ven om det ¢j
gagnar for tillfallet, sedan vanligen draga nytta, men ej
gerna af ett non sine. Darfor fick ef W—n ndgot cum laude
i tyska.

W—n begérde under foreviandning af klagomal att fa
I6sa ut dels utndmningsprotokollet, dels en afskrift af den
utnamdes ansokningshandlingar; han ville dtminstone se den
utndmdes och 0Ofriga medsdkandes meriter.

Dessa handlingar kommo i sinom tid, och W—n kunde
gj annat an beundra den vishet, som uppenbarade sig déri,
att biskopen utan att lata forvirra sig af dylika biomstan-
digheter som mangdubbelt langre tjanstetid och vackrare
kandidatbetyg genast bland hela skaran af s6kande med
ornblick upptéckt den mest fortjante i den utndmde.

Skulle W—n klaga?

Ja, han viste ju, att t. ex. vid det tillfallet, som &r
skildradt i “En Befordran®“, iy? termins langre tjanstgoring
mer &n uppvégt 1 betyg mera. Nu hade han 18 terminers
tjanstgdring mot den utndmdes 7; W—ns 9 o&fverskjutande
terminer borde saledes uppvaga 6 betyg mera & den ut-
ndmdes sida.

Denne hade dock ej mera &n 4 botyg mera an W—n,
sedan denne franraknat halfoetygen. Den utnamde hade
fatt cum laude i tyska och laudatur i historia och i svenska.
Enhélligt, enhalligt.

W —n hade en fullstdndig kandidatexamen med bland
andra betyg ett berémlig och ett med berdm i tva af am-
nena, som voro forenade med platsen.

Den utnamde hade deremot en ofullstidndig kandidat-
examen enligt nya férordningen. Han hade godkénd i nor-
diska sprék, latin, historia och geologi, och forst 4 ar efterat
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hade han hunnit komplettera sin examen med betyg i gre-
kiska och lefvande sprak.

W—I11 hade utgifvit en gradualafhandling, bedémd efter
de skérpta fordringar, som tillkommit efter licentiatexamens
inférande, med godkand for forfattandet och med ndje god-
kand for forsvaret, och vidare tva larobocker i sprakligt
amne och dikter.

Den utnamde hade daremot ej utgifvit nagot, endast
forfattat en otryckt kria ofver ett psedagogiskt amne.

I profarsbetyg var den utnamde daremot med en betygs-
enhet ofverlagsen W—n. Men sd hade den utnamde vantat
tvd ar efter examen, innan han borjat sitt profar, under
det W—n efter blott en termins forlopp borjat sitt.

Dessa omstandigheter (dock naturligtvis med forbi-
gdende af enkel regula de tri-talet med hansyn till tjanste-
arens varde) anférde W—n i sin underdaniga besvéarsskrift
och anhéll att framfér medtiflaren komma i nadig atanke.

Efter ett par manaders forlopp kommo den utndmdes
och domkapitlets forklaringar med anledning af besvaren
W—n till handa.

Som det var att vanta pa grund af betygsresultatet,
tvekade nu ej vederborande att dberopa sig pa skolstadgans
64 § Denna paragrafs innehdll ar sa markvardigt, att vi
anse det nodigt att har anféra det jamte ndgra sma kom-
mentarier.

Kongl. Maj:ts nadiga stadga for rikets allmanna laro-
verk; gifven Stockholms slott den 1 November
1878.
§ 64.

1. \id larares utndmning boér i framsta rummet af-
seende fastas pa skicklighet och nit att undervisa, sa vida
de stodjas af tillrackliga kunskaper.

2. Biskop och konsistorium faste afseende pa de
betyg, som af sokanden foretes, men vare icke forbundue
att dem ovilkorligen sdsom befordringsskal antaga, sa framt
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de ej genom sokandens prof eller*) kanda foregdende tjenst-
goring bekréaftas och, vid anstald jemférelse, finnas beréattiga
till verkligt foretrdde framfér medsokande.

3. Vid lektorats tillsattning bor sardeles afseende
goras pa sokandes lardomsfortjenster; dock sd, att dessa gj
gifva foretradesratt, med mindre de &ro atféljda af alla
ofriga egenskaper, som hos larare erfordras.

Korollarium till mom. 1. Ett slags skicklighet ocb
nit att undervisa, som ej bebdfva vara stddda af tillrack-
liga kunskaper, kunna forefinnas eller forefinnas bos lérare.

I:sta koroll. till mom. 2. Foreskriften i mom. 1 varder
genom detta mom. 2 till all kraft och verkan upphéafd,

Detta foljer daraf, att betygen i profvet séttas fore
de betyg, som af den sokande foretes, bland hvilka betyg
naturligtvis ingd tjanstgoringsbetygen, som foretradesvis,
stundom (d& profar saknas) uteslutande vitsorda “skicklig-
heten och nitet att undervisa“.

2:dra koroll. till mom. 2. Fo6reskriften i mom. 1 varder
genom detta moment 2 icke upphé&fd.

Detta foljer daraf, att den sokandes betyg, saledes
afveu tjanstgoringsbetygen, i brist pa hogre betyg i profvet,
fa galla som befordringsskél, s& vida de bekraftas af sokan-
dens kénda tjanstgéring; d. v. s. om tjanstgéringsbetygen
bekréaftas af — tjanstgoringsbetygen.

Denna § maste vara skrifven eller inspirerad af en
prast.. Baéttre och enklare kunde andemeningen ha uttryckts
pad foljande satt: “alla elementarldraresysslor aro att anse
som de svenska biskoparnes brdd, hvilket de &ga att efter
behag utdela. Klagomal ofver utdelningen tillates dock af
vissa skal.”

Den utndmde &beropade l:0) att han fatt hogre prof-

*) Disjunldift eller. N&r qu hartill lgges, att i en senare §
tjanstedren, vid lika befordringsskal, fa galla som befordringsgrund, inses
latt, att genom denna elastiska befordringslag ett fullstandigt envalde

ofver lararekdren bhfvit lagd i domkapitlens (vanligen = biskoparnes)
hénder.
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betyg &n W—n, 2:0) att W—n ej fornekat, att den utndmdes
salunda vitsordade skicklighet stodde sig pa “tillrackliga
kunskaper, och foljaktligen vore hérmed allt klappadt
och Klart.

Domkapitlet instdmde.

Men nagon tvekan maste dock ha uppstatt inom den
utnamde angaende hans “tillrackliga kunskaper“, ty han tog
till slutklam féljande argument: “hérvid anser jag mig bora
nadmna, att klaganden i motsats till mig saknar betyg i sin
aflagda examen uti tvenne af amnena for den sokta platsen.”

Pa det lasaren ma forstda oférskamdheten i denna
W—ns medtaflares sista anméarkning, hvilken dessutom é&r
af en idiotism i uttrycket, hvilken man blott séllan finner
hos en nagorlunda upplard individ, vilja vi upplysa om att
medtéflarn darmed védjar till det &nnu ej som lag gallande
komitébetdnkandet och under hansyftning pa betankandets
forslag, att for kompetens till adjunktsbefattningar den so-
kande bor hafva betyget godkand i tva af de amnen, som
hora till den sokta sysslan, samt betyget med berém god-
kand i minst ett af skolans amnen, séker att insinuera, att
W—ns betyg berémlig i estetik och konsthistoria ej skulle
fa vittna om insigter i svenska, tvartemot hvad namda ko-
mité pa flera stallen uttryckligen betygar.

At prast-domkapitlet hade W—n i sin klagoskrift velat
saga atskilligt, sasom t. ex., att resultaten af de praktiska
profven vore numera ogiltiga sasom befordringsgrund, sedan
efter beredelsetids medgifvande en skara af fala preparato-
rer uppvaxt i stiftsstdderna, hvilka personers hjalp blott
kunde komma dem till goda, som vore noga bekanta med
forhallandena i stiftsstaden’. Yidare att profkarlarne pa
stéllet och i ndrmaste grannskapet hade genom tillféallet att
ahora alla prof en olaglig foretradesratt framfor alla andra.
Att prasterna voro inkompetenta och kunde ej bli annat,
forr an de sjalfva gatt profar och tjanstgjort som larare i
t. ex. 6 ar. Att biskopen och de ej skulle tinka sa ring-
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aktande om W-—ns larda meriter, att de ej iddes i proto-
kollet upptaga de utgifna arbeten, som han infort i ansok-
ningshandlingarna. Deras egen stallning som val aflénta
professorer hvilade ju pa deras litterara verksamhet: deras
tva eller kanske tre akademiska broschyrer, deras tva eller
tre ofversattningar fran tyskan; deras predikningar. Att
skrifva ett natt tre akters skadespel pa vers, hade han velat
sdga dem, vore vida svarare an att skrifva predikningar, ty
det kan hvarje bondkaplan. Och sa hade hans arbeten till-
kommit under fyra ars tid bredvid hans tunga arbete; de
sjalfva lefde sedan decennier tillbaka af sinekurssysslor, och
likval hade de i allménhet ej orkat framalstra nagot, vardt
att tala om.

Men i en inlaga till Kongl. Maj:t fanns intet utrymme
for dylika uttalanden.

W—ns slutpastaenden blefvo darfor af den formodli-
gen vanliga spakfardiga lydelsen. Endast gaf han genom
en anmarkning hdga vederborande tillfalle att besinna, att
domkapitlens vitsord ofta ha det felet att foga troget ater-
gifva verkligheten. De idealisera ibland.

Denna anmaérkning lydde salunda:---------- “och vagar
jag, till gengéld for detta min medtéflares forsok att ned-
satta min teoretiska befogenhet under hans egen, i under-
danighet papeka, att kandidaten N, N.j oaktadt sitt genom
hogvordiga domkapitlets i X. hogsta vitsord, om undervis-
ningsskicklighet bestyrkta betyg godkénd i nordiska sprak
icke ens i sin utan tvifvel val ofvervagda underdaniga for-
klaring lyckats béttre tillampa sina “tillrdckliga” kunska-
per, an att sprakfel dari insmugit sig som dessa = = =
“att klaganden i motsats till mig saknar betyg isin afiagda
examen i tvenne af &mnena for den sokta platsen“,*) och —
— — “att jag skulle hafva styrkt mig tjenstgjort endast

*) Fullkomligt nonsens, huru det &n vrides och véndes.
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tre terminer vid allméant laroverk, under det att min styrkta
tjenstgoring vid namda laroverk* m. m.

W—n hade glémt att anmdrka det mot skollagen
stridande at medtéflaren gifna dmnet i historia. Men skadan
daraf var nog ej stor. Amnesgifvaren, kand for att béttre
kénna historier &n historia, hade nog i fall af anmérkning
sufflerat vederborande, att nu for tiden lastes historien pa
rationelt-filosofiskt satt och, da Italiens Ofverlagsenhet i in-
tellektjielt och kulturhistoriskt hanseende under sagda ar-
hundradet onekligen var ett &mne af stort intresse for den
filosofiske begrundaren, kunde det e¢j med fog klandras, att
5:te klassens gossar dari vid nagot tillfalle invigdes, ehuru
laroboken ansett dylikt ofverflodigt.

Desto mera beklagade W—n for sig sjalf, att han ej
pa forhand vetat, att en laudaturskarl infor Xis domkapitel
skulle visa sig sa dar skralt approbatursmassig infor Kongl.
Maj:t, ty annars skulle W—n verkligen ha bestridt den ut-
namdes “tillrackliga”“ kunskaper.

Men ej nog darmed; hade, innan W—n skref sin in-
laga, biskopens litterdra produkter kommit under hans dgon,
torde han i sitt Ofverretade tillstand ha i underdanighet
fornekat biskopens kompetens att afgifva betyg i dylika
amnen som svenska och tyska. Ty se h&r hvad W—mn fick
lasa i det akademiska festtalet: “Om trohet mot konungen®.

“Forlat mig Du milda, barnliga oskuldsfulla sjal, hvars
hogtid vi fira, at hvars fodelse till jordelifvets allvar och
smarta vi dock vaga gladja oss, Du hvars spada lungor annu
icke utandats den sista aterstoden af evighetens rena ether.
Du som ar narmre &n vi alla intill det rike, dar de ofédda
sjalar i stilla, salig slummer hvila i hans kérleksfamn, som
ar andarnes evige Fader” m. m.*)

*) Att ofodda sjalar sidgas ha en evig fader, det ar redan vad-
ligt. Men hvad siges dd om upptickten af d&mnet evighetens rena ether
afvensom om fyndet af bemélda ethers forekomststdlle? Hade man kant
blott nagorlunda till bibeln och Luther, skulle man aldrig pratat sadan
persilja!  Och vamijligt slisk blir aldrig poesi.
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Barnlig? tankte W—n; hvad &ar det? Ordet &r ju
omdjligt svenskt. Aha, har maste vi rakna med tyskan!
Den é&rade talaren har genom barnlig velat uttrycka den
finess i tyskan, som ligger i att att begagna kindlich i st.
for kindisch. Kindlich &r enligt talaren = barnlig, under
det att kindisch &r = barnslig, hvilket uttryck, sasom i
talarens forestdllning innebdrande (liksom kindisch) ett klan-
der, han med sin fina takt ej velat begagna i sin véltaliga
apostrof till den nyss fédda prinsessan. Men olyckligtvis kdnna
vi svenskar ej en dy]ik finess eileruttryckaden medelstbarnaktig.

Man torde sdga, att det var oforskamdt af W—n att
genast misstanka misslyckad ofversattning fran tyskan i ett
“svenskt original*; men den olycklige, nedtryckte karlen
fann sin misstanke bekraftad,, att kallorna till det statliga
oratoriska flodet matto ligga & det stora fosterlandets mark,
da han & sid. 6 i samma skrift laste:

“Orsakens kraft matos genom dess verkningar, och
sdlunda kan det nu visserligen icke férnekas, att genom
denna trohetens forening mellan Konung och folk stora verlds-
historiska handlingar blifvit utférda och starka sedliga in-
stitutioner begrundade. Skulle det betyda spekulatift ut-
veckla® ur t. ex. substantialiteteus “hylster, sasom det
heter & sid. 34 i den oerhordt djupsinniga broschyren: “Om
Guds allestades narvarelse”, eller hade man har ater for
sig ett valment, men misslyckadt forsok att fran det tyska
tungomalet in pa vart svenska translatera verbet begriinden,
grundldgga? Yid narmare begrundande torde nagot hvar
se, att den senare suppositionen &r den ratta.

Och &n mer: i samma sistnamda afhandling laste W—n
a sid. 53, dar forf. med sin stora tankeskarpa segrande for
sin bevisning framat, féljande:

“Har det genom var foregaende framstallning lyckats
0ss att visa, huru det gudomliga vésendet med nddvandig-
het bestdmmer sig till absolut sjalfnarvarelse och att der-
utinnan ocksd néarvarelsen for annat ar innesluten, si ar
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omnipresensen utvisad sdsom en nodvandig bestamning i det
gudomliga vésendet, och efter att ha vunnit detta hufvudsak-
liga, grundldggande (hér ej : begrundande, anmarkte den stygge
W—n), resultat, hafvavi nu ocksé uppnatt den stdndpunktm.m.

Hvilket resultat? Det att ha visat omnipresensen pa
dorren? Ty s& betyder pd god svenska det dar: sa ar om-
nipresensen utvisad m. m. Man séger visserligen t. ex.
“detta synes utvisa, att saken &r sjuk“, men ej utvisa, utan
bevisa, uppvisa i ett dylikt sammanhang, som finnes i af-
handlingen. Det tyska ausweisen betyder bade visa pa dor-
ren och uppvisa.

Nu tor det visserligen hénda, att herr biskopen i sina
smaskrifter och stropredikningar af nyare datum sa till vida
foljt den leda tidens inflytande, att han skrifver en hyggligare
svenska, men i alla fall, tyckte W—n vore det ej under
hans hogvordighets vardighet att i frdga om betyg i prof
folja sakkunniges mening i dessa &mnen, tyska, svenska,
mifven dd det galde honom, W—n.

Men det andra sattet ar kanske bekvamare.

Behofva vi upplysa om att W—ns klagomal ogillades?

Nar W—n under sommarferierna kom ned i sin fodel-
seprovins, mottes han genast af den sensationella nyheten,
att rektorn vid X:'s laroverk blifvit entledigad och att biskopen,
som inte kunnat se nagra brister hos mannen i fraga, af
harm ofver att ha nddgats uppféra en annan pa forslaget,
blifvit krank.

En nemesis? Nej, o nej, lasare! Nemesis hor till de
utdoda gudomligheterna. P& sin hojd kunde handelsen galla
som en antydan for vederbérande, att det e gér for sig
att behandla hvarje larare med lika stor prelatensisk grét-
myndighet; voila tout! Men ej ens ndgot sadant behofde
tagas med vid en forklaring af saken: tillstdndet vid skolan
var bade bland larare och larjungar otillfredsstallande; den
formodade “ars imperandi“, som pa sin tid foranledt forst
stiftets présterskap och sedan regeringen att foredraga en
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viss man som biskop framfor en grundlard, vidtfrajdad
medtéflare, bade har lika litet velat visa sig som forut mot
en sniken konsistorienotaries mangfaldiga ofvergrepp.

Biskopen vardt dock snart kry igen. Och den ange-
ndma sysselsattning, som sommaren beredde honom, namli-
gen att till betydligt stegrade pris kunna utarrendera
biskopsstolens gardar, sd att hans inkomster stego till 40,000
kronor om aret, palatset oberaknadt, lar ansenligt ha med-
verkat till detta lyckliga resultat.

Den utndamde, som hade vunnit 1,000 kronor i arlig
I6neforhojning, tog sig en forlustelsetripp till Paris.

Men var stackars W—mn, som redan forut mast silja
det mesta af sitt bibliotek, han maste fortfarande anlita sin
svaga kredit for att rddda sig undan hungersddden.

Man torde ej undra oOfver, om den olycklige blef for-
tviflad. Hans lott vore att standigt bli bedragen af svind-
lare! Isdr han i borjan af sin bana sokte platser var stor-
sta felet det, att han ej hade tjanstedr; nu nar han &gde
dem, var staten genom sina organ, domkapitlen, fardig att
tillropa honom: du &r nu for gammal, och du &r &fven
oskicklig; det syns daraf, att du ej kunnat taga plats forr.
Sok din utkomst pa ett hali, dar ditt skrala ingenium kan
battre duga! Jag behofver dig ej langre!

Sasom hans vana nu blifvit, gaf han luft at sina kans-
lor pa vers, och resultatet af hans poetiska aflan blef ater
en samlig lyriska dikter. S&som det varit att férvanta, enar
han denna gangen sjong ut sitt missndjo med besked, an-
greps han med frack hatskhet och ett verkligen groteskt
ofvermod af nagra stockkonservativa tidningar. Men da han
& andra sidan berémdes af den liberala prassen, kinde sig
W—n alldeles icke nedslagen.

Sasom afslutning till denna berattelse saval som till
hela foreliggande arbete anféra vi foljande utdrag ur ett
bref, som W—n for ej lange sedan skref till en vén.

— “Och s& frdgar du mig om mina.dsigter i laro-
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verksfrdgan. Naval! De interiérer, som jag under min
tjanstgoring varit tvungen att se, ha lart mig, att bland alla
reformer en ombildning af befordringsvésendet &r den ange-
lagnaste. Det gar ej langre an att forbala den saken;
missnojet ar allmént ocb botande. De praktiska undervis-
ningsprofven maste falla bar, som det redan skett i de 6friga
skandinaviska landerna. De &ro ocksd afvita i alla afseen-
den. Intet af vara femton konsistorier erkanner de andras
kompetens i betyggifningsvdg, som Du vet. Det kommer
sig dels déraf, att bvart och ett bar sin schablon, men &n
mera déaraf, att om ett af dem erkénde de andras kompe-
tens, tydligtvis blott en sddan myndighet vore behoflig for
hela landet. Och den dér enda myndigheten komme natur-
ligtvis ej att bli s& sammansatt, att vara praster dari hade
forsta ordet. Men vara prasters lust ar att slitas med cen-
tralstyrelsen om makten. De goéra det med framgang. Om
denna myndighet skulle kunna utdfva rattvisai befordrings-
vég, vore det ndmligen nodigt, att den till sitt forfogande
hade censorer, som Ofvervakade bvarje prof, granskade alla
ansokningshandlingar. —

Men for att aterkomma till profven, sd, dfven om dessa
upphorde att wvara prastnepotismens fasta tag om folkets
panningepung, d. v. s. om uteslutande lararekdrens egna
medlemmar komme att utéfva befordringsmakten, fruktar
jag, att profven skola otillborligt uppmuntra till nepotism
ocb att det starkt demoraliserande element, som visat sig
ligga i dem, ej darfor skall forsvinna. Jag fruktar, att den
anda af hemsk afund, 16mskt fortal och vidrigt slafsinne,
som det géllande préstvaldet skapat, skall med profven fort-
fara att forpesta skolluften. Men for ofrigt tala ju alla skal
for profvens afskaffande. De &ro en logisk omgjlighet i foljd
af profaret. De betyg, som dari vunnits, kan en stat, som
hyser aktning for sig sjalf, ej sedan nedsatta genom andra
sina myndigheter. Detta sker nu standigt, och genom hvilka
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personer: Genom séadana, hvilkas okunnighet i skolan flesta
&mnen ej ens behdfver bevisas.

P& en tid, da en termins tjanstgoring berattigade hvil-
ken student som helst att séka ordinarie laiareplats, voro
daremot profven 'ganska val pa sin plats, och de bogvordige
i foljd af samma tids menldshet i vetenskapligt hdnseende
kanske goda nog att bedéma dem. Sedan ldnge torde dock
deras nérvaro vid profven ej kunna tolkas annorlunda &n
som en for dem bekvam utvdg att komma till ndgon insigt
i mojligen ett eller annat dmtie; men véra obefordrade l4-
rare ha verkligen ej rad att utofva slika barmbertighetsverk.

Nej, domkapitlen maste upplosas; skolmaunen déri
maste odeladt skota sina bvardagssysslor, bvarigenom nagra
lektorsplatser skulle kunna inbesparas i foljd af den s&
uppkomna tidsvinsten. A andra sidan vinna de andlige det,
att de befrias frdn en massa omsorger, bvilka de oftast ej
aro danade att béra och for bvilka de battre bland dem
anse sig ba foga tack i jamforelse med besvaret. Och sa
fa de dadanefter uteslutande sjalfva skota prasterskapet och
sjalavarden.

Hvad é&r ett prof? En bravurmassig anstrdngning
under nagra timmars tid, genom hvilken nu mera ¢j ens
den profvandes egna teoretiska insigter kunna utrénas. En
ofning for starka karlar! Profven, torde dock nagon siga,
an nyttiga, emedan de tvinga lararne att félja med sin tid.
Jag svarar, att de i sa fall 4ro nyttiga endast for de lata.
Ar man fére sin tid, s&scm den flitige vanligen &r, hvad
dd? Jo, en skolkarl, som for t. ex. 7 ar sedan i ett prof
i lefvande sprék kommit fram med det oumbarligaste i ljud-
fysiologi, skulle bestamdt ansetts for opraktisk och fatt da-
ligt betyg, under det en, som holl sig till schablonen och
hade den ofliga svadan, skulle fatt hogt betyg, dlven om
hans uttal varit sddant, att det kommit haren att resa sig
pd &dnda pa& en sakkunnigs hufvud Profven verka ej for-
manligt péa lararens intelligens. De ba for mycket af lax-
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lasning. En kortare studieresa till fraimmande land, en sak,
hvartill nastan hvarje larare finge rdd, om profven afskaf-
fades, skulle verka vida béttre. Jag har sjalf forsokt det
ett par ganger. Exemplen af t. ex. Danmarks och Norges
larare visa for oOfrigt, att profven ingen nytta medfora for
lararens skicklighet. Dessa landers skolman, som ej behdfva
underkasta sig prof, std min sann ej under, utan ofver de
svenska.

I Preussen finnes prof, sdger man. Men Sverge &r ej
Preussen. Preussen &r ett stort, arorikt, rastlést verksamt
land, hvari en méngd futtigheter, som hos trifvas, ej kunna
finnas. Och dessutom har sedan 50 a&r tillbaka ingen prast
haft forsta ordet vid lararetillsattningarna inom det landet.

Afskaffas ej profven alldeles, skola de skadliga fruk-
terna af den ensidiga laxlasning, som de tai ansprak, sakert
visa sig hos den yngre generationen af larare. De hafva
ju, de flesta af dem &tminstone, blott tagit nya kandidat-
examen och std vél ddrigenom i jamforelse med den é&ldre
generationen med gamla kandidatexamen pé en nagot skolpojk-
miissig stdndpunkt. Den fortsatta laxlasuing, hvartill prof-
ven skulle tvinga dem, skulle sdsom frukter efterlamna inro
tomhet, oférmaga af sjélfstandig andlig verksamhet, brist pa
karaktar. En &fven fin schablonmassig politur skall ej
kunna ersétta de anforda bristerna. Till slut: &fven om de
piaktiska profven verkligen voro tillforlitliga matare pa ni-
tet nch skickligheten att undervisa, hvilket jag dock aldrig
hort nagon pastd, aro de dock pad grund af de tata oord-
ningsr, som de fororsaka i alla skolors l&splan, forkastliga.

"Skicklighet* ar for ofrigt ett ofantligt elastiskt ting,,
det vet nastan hvarje ambetsman, som skall hetas njuta
befordran med skicklighet som hufvudgrunden déarfér. Inom
skolan &r dess oduglighet att vara forsta befordringsskal
sedan lange adagalagd. Ens hjarta blder, handen knytes,
pannan rynkas och skymfande ord undfalla en, ndr man
tanker pa de atgrundssynder, som med det ordet och i det.
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ordets namn nu sa lange bedrifvits inom svenska elemen-
tarlaroverken. Darfor méaste har, saval som i de flesta andra
land (t. ex. Danmark och Frankrike) och inom de 6friga
ambetsmannakarerna, tjanstedldern blifva framsta befor-
dringsgrunden, atminstone da det ar frdga om en forsta
befordran. Vid transporter och da kollisioner med hansyn
till tjanstedldern &ga rum, bora daremot hogre kunskaps-
betyg, hogre profarsmeriter, vetenskaplig id falla utslaget.

Jag har tankt sa har om var regering med anledning
af dess ringaktande af skollararnes tjanstedr: var regering
ar oklok. Hur gar det med legitimiteten, om ej tjanstear
aro meriter? Legitimiteten ar helt enkelt produkten af
regenternas tjanstearsmeriter. Och &ro tjanstear ej meriter
for extraordinarier, huru kunna de da vara det for ordi-
narier? Jag tror ej, att dlven den ifrigaste anhéngare af
det géllande befordringssystemet kan vilja draga en sa skarp
granslinie mellan ordinarier och icke-ordinarier, att de senare
skulle behofva tala i Shylocks stil sa har: “har icke en
extraordinarie 6gon? Har icke en extraordinario hénder,
lemmar, ledaméter, sinnen, tycken, passioner? Lefver han
icke af samma foda, saras han ej af samma vapen“ m. m.
Men nar nu emellertid med hansyn till icke-ordinarie
larare tjanstear faktiskt aro ett intet i var regerings ogon,
naval, hvad hindrar da andra och forsta kammarens spar-
samhetsman, hvilka kanske vaga hysa den asigten, att ordi-
narie och extra ordinarie larare tillhéra samma genus, hvad
hindrar dem att for sin del stryka alla de ordinarie lararnes
I6neforbattringar, ja alla pensioner?

A andra sidan sdger jag: nej, var regering &r ej oklok.
Hon erké&nner, ja drifver med all flit den satsen, att tjan-
stearen dro det framsta skalet till hennes omhuldande af
tjanstemannen, det ar tjanstearen, som skaffa Ioneférhojning,
pension. Regeringen &r oklok blott mot de extraordinarie
lararne. Skulle det icke vara skal for henne att en gang
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upphdra med det? Fattiga vanner och sma sar bora ej
foraktas, sager ordspraket.

Nar domkapitlen upplosas, maste nya lokalstyrelser
bildas. Bo6r man at dessa, hvilka man kan tanka sig bil-
dade t. ex. af en af Kongl. M:t utsedd ordférande, af nagra
medlemmar, valda af landstinget, och nagra, valda af stads-
fullméktige eller ock af invanarne i lanets residensstad —
bor man at dessa myndigheter uppdraga befordringsmakten?
Det skulle ej duga, menar jag, af skal, som nyss anforts.
Ty den ojamnhet i befordringsvag, bvaréfver nu sa lifligt
klagas, komme da sdkerligen att bibehallas. Nej, befor-
dringsmakten maste laggas i handerna pa regeringen. |
stallet for att som hittills ej vara annat &n en kritiklgs
verkstéllare af domkapitelmajoriteternas 6nskningar bor rege-
ringen, huru an skolvasendets Ofverstyrelse ordnas, vara i
besittning af en sjalfstindig utndmningsmakt, bvilken dock
sasom forsta befordringsskal bor respektera tjanstealdern,
en princip, bvars goda verkningar ju visat sig inom vara
ldkare- och juristkarer, inom hvilka skicklighet och nit ju
.dock spela en ojamforligt storre rol an inom lararekaren.

Jag frandomer salunda de lokala myndigheterna all
befordringsmakt. Och den betygsmakt, bvilken den gallande
stadgan lamnar at rektor ensam i fraga om extraordinarier,
den maste han hadanefter dela med kollegiet och de lokala
styrelserna, sa att de obefordrade i nodfall kunna vadja
fran rektor till kollegiet och styrelsen. Som det nu ar
stéldt, aro de obefordrade faktiskt berofvade bvarje svensk
mans oforytterliga rattighet att kunna parékna skydd mot
valdet. Lediga icke-ordinarieplatser bora vid vinter- och
sommarferiernas borjan offentligt kungoras af centralstyrelsen,
som tillsatter platserna, under det rektor endast bar makt
att afskeda.

Déremot torde man i de nya styrelsernas (jamte rek-
tors) bander kunna lamna det maktpaliggande uppdraget
att yttra sig om lararnes uppflyttning i hdgre lénegrad.

Under Kyrlcans Egid. 11
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Ett sddant bemyndigande, gifvet &t de lokala styrelserna,,
skulle tvifvels ntan bl; ett kraftigt medel att fa de ordinarie
lararne att flitigt skota sin pligt. Efter det gdngse systemet
flyttas i regeln alla, lata som flitiga, upp i graderna, och
pa det sattet utgifvas arligen onddigtvis ej sma summor.
Genom att félja tjanstedldern som forsta befordrings-
grund skulle béattre forhallanden med tiden intrada pa ett
af skolans vigtigaste omraden. De extra lararne skulle da
ej, med sd pass stor trygghet i ekonomiskt hanseende, for-
falla i den sorgliga depravation, hvari den nu herskande
anarkien i befordringsvdg stortar en stor procent af dem
och for hvilken &fven den &dlaste, sundaste natur i langden
maste duka under. Tillflodet af lararekrafter skulle regleras
af sig sjalft. Larjungarne skulle f& — hvilket ar hogeligen
af noden i var tid — storre respekt for lararne, nar de
sdgo dessa i en mera oberoende stillning. Lararnes miss-
bruk af denna stallning skulle ater styrelsens och rektors
makt att végra loneforhdjning forebygga eller bestraffa.
Lararekaren skulle bli lojal, ett vida sakrare varn mot sam-
hallsforderfliga inflytelser an kyrkan ar eller ndgonsin mer
kan bli. Och slutligen: den giftiga planta, alstrad af prasta-
domets valde, hvilken heter dispens, skulle kunna uppryckas
med roten, ty hvarje larare finge rad att fullgéra alla pre-
standa. Under det nu florerande systemet lefver en hop
larare parasitiskt under hela lifvet pa dispenser. Det mycket
besvirliga privatldasningstvanget, som for narvarande vid at-
skilliga stora laroverk &r infordt af samvetslosa paedagog-
snillen, skulle troligen betydligt stafjas. En vaken regering
forbjuder for ofrigt denna oadla peedagogiska sport, sdsom
t. ex. den preussiska gjorde for nagra ar tillbaka. —
Lycklig du, som &r ung, du har atminstone nagot hopp.
Jag, som &r gammal, vet ej, hvilken dag jag star pa bar
backe, utan plats. Svenska staten, med hvilken jag stundom
haller sma samtal, sdger mig nu, att jag borjar bli for
gammal for att fd vara extralarare langre. Denna stat!
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Har raknar han tjanstedren, men ater ensidigt: endast for
extraldrarne. De ordinarie vill hon gj tvinga att taga afsked,
afven ej, nar de uppnatt pensionsaldern. Manga orkeslosa,
pensionsmassiga gubbar g& derfér och upptaga platser, som
tillnoéra yngre krafter. Men det ar ju sd, att en ofantlig
slapphet, ett slags inre Ryssland, har herskat pa vart gebiet
under prastvéldets dagar. —

Jag har nu blifvit, har mast blifva upprorsman mot
detta valde. Ack om jag kunnat eller idts bli det for blott
5, 6 ar tillbaka; jag hade i sa fall varit en man, som gjort
nytta. Som saken nu star, tors jag (lite galghumoristiskt
kanske) siga, att det enda, som trostar mig i ndgon man
for min darskap att ta examen och bli larare ar att jag
fore mitt myckna rattande af krior skref en mycket dalig
svenska, ungefar som vissa af véara hoglarda biskopar.

Adjo nu!

Din W—n.



RATTELSER.

Sid. 5, 4 f. n. var dot dar, 1as: var det det dar.

»
»

»

10,8 » fjéaskiga, las: fjoskiga
13, 8 fr. 0. medeln, las: medlen.
30, 9 f. n. lingu, las: lingua.
33, 10 f. o. ock, las: och.
33,5 f. n. svang, las: svang.
34,11 och 37, 1 f. n. ett haft betyg, las: tvahalfbetyg.
42,1 f. o. abdentitiska, las: abderitiska.
45,8 » invanda, las: invanda mot sjuklingens utnamning.
46,5 f. n. hvilken, las: hvilken sjalf.
47,14 »  utgdr p& grund af.
55,6 » » kommat efter ej.
63, 1 » riddarne af r. bordet. Artuslas: r. afr. bordet—Artus.
73, 1 f. 0. utgdr kommat efter handelsevis.
75,7 » annan, las: nagon.
75,17 f. n. tilula, l&s: titula.
77, 9 f. 0. cevis, las: bevis.
144, 6 f. 0. kanda, las: handa.

Sarskildt tager den i arbetets forra halft bjart framstickande inkon-

sekvensen i beteckningen af a-ljudet lasarens Gfverseende i ansprak.
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